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Wiewidrki.

Byt to ciepty wieczor letni. Mioda wie-
wioreczka w szybkich susach przeskakiwata
z gatezi na gatgz, a wtem nagle przystaneta
na tylnych tapkach i wesolo wykrzykneta,
witajgc inng wiewidreczke, znacznie starsza,
ktéra z przeciwlegtej strony sie zblizyta.

— Dobry wiecz6r cioci! — zawofata — nie
widziatySmy sie od rana, co tam cioteczka
przez caly dzien porabiata?

— Spatam troche po obiedzie, bo nie
lubie w upat wychodzi¢ z domu — odpowie-
dziata starsza — a teraz zbieram zapasy do
spizarni, bo czuje, ze bedzie stota, trzeba je-
dzenie dla siebie i dzieci przygotowac.

— Ahal!— rzekfa tamta z westchnieniem—
czuje i ja, ze ta nieznosna stota sie rozpo-
cznie, ale u nas jest dosy¢ jedzenia w $pizarni,
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mateczka zawsze wczesniej o tem pamieta.
Co to za nudna rzecz, ze w tym roku tak
czesto deszcze padajg i trzeba w domu sie-
dzie¢, jak w wiezieniu, zamiast skakaé po lesie!
Ja tez dzis korzystatam z pogody i zabie-
gtam az do sadu lesniczego.

— Co, co, bytas sama az w sadzie? —
wykrzykneta ciotka — nie bata$ sie tam na-
potka¢ ludzi, ktérzyby cie mogli schwytac¢?

— Ludzi widziatam — odrzekla mioda
wiewioreczka — dzieci lesniczego zrywaty
i jadly owoce, one mnie takze widziaty. Ach!
co to byt za krzyk, co za rados¢! »Wiewio-
reczka, wiewioreczkal« wotaly w niebogtosy,
jak gdyby nie wiem jakie dziwo obaczyty.
Przelektam sie w pierwszej chwili okropnie,
lecz wnet spostrzegtam, ze niema czego: gdziez-
by tam oni mnie potrafili dogoni¢! Jeden
chtopiec drapat sie¢ nawet na drzewo, na kto-
rem siedziatam, ale jak niezgrabnie! Smiech
mnie porwat, bo czyz to jemu iS¢ z wiewior-
ka w zawody! Zaczetam skaka¢ z jednego
drzewa na drugie, az w koncu zupetnie mnie
z oczu stracili, bom sie ukryta doskonale na
samym wierzchotku roztozystej gruszy.



Zawsze to nieostrozno$¢ z twojej stro-
ny, kochanko — moéwita ciotka powaznie —
1 niepostuszenstwo; pewnie nie prosita§ matki
o pozwolenie wybierajac si¢ do sadu.

— Fj, mama si¢ nie bedzie gniewala,
cioteczko, bo 1 sama czgsto do tego sadu
biega. Wyborne tam sag orzechy, probowatam
takze pestek wisniowych, ale mi si¢ nie bar-
dzo podobaty. Ach! zeby$ wiedziala, ciociu,
jak te dzieci lesniczego zabawnie jedza wisnie;
smokszg i potykaja ten obrzydliwy migkisz
czerwony, ktory ja zawsze wypluwam, a to,
co najlepsze, twarda pestke, wyrzucaja.

— A tak, tak — potwierdzita ciotka —
ludzie nic smaku nie maja: ze wszystkich
owocow zjadaja tylko migkisz, a na wyborne
ziarnka patrze¢ nie chcg. Ale powiedz-no mi,
moja droga, czy twoja matka mys$li o zimo-
wem mieszkaniu i o zapasach zimowych ?
Mnie si¢ zdaje, ze juz pora przygotowania
rozpoczac.

— Co$ o tem wspominala mateczka —
rzekta mtoda wiewidrka — chociaz ja nie wiem
doprawdy, poco to si¢ przenosi¢! Mamy bar-
dzo dobre i wygodne mieszkanie, doskonale



si¢ w niem chronimy wszyscy w czasie desz-
czu; pocdéz nam lepsze?

— Jak to zna¢, ze$ jeszcze zimy nie prze-
zyla! — mowila starsza, powiewajac powaznie
puszystym ogonem — tyby$§ gotowa w mrozy
pozosta¢ na letniem mieszkaniu. 0! moja
droga, tozby$ niezawodnie zgineta z chtodu
i glodu, bo na letnich mieszkaniach niema
przeciez nigdzie spichrzow takich obszernych,
azeby mozna bylo dostateczng ilo$¢ zapasow
przygotowaé. Ja naprzyktad tego lata wycho-
walam swoja dziatwe w gniezdzie, gdzie prze-
szlego roku sroki mieszkaly. Dobrze tam jest,
wygodnie, bo modj maz wyporzadzil gniazdo
jak nalezy, a on si¢ zna na tem. Dorobit
dach, azeby deszcz do s$rodka nie zaciekal,
wewnatrz suchym i migkkim mchem wytape-
towatl i §ciany i podloge, ale cozby to wszyst-
ko znaczylo na zime, gdy przez kilka dhugich
miesigcy trzeba siedzie¢ prawie ciagle w do-
mu, a chocby si¢. wyszto w dni stoneczne,
nigdzie nie mozna znalez¢ ani orzeszka, ani
zotedzi, ani najdrobniejszego ziarnka! Wsze-
dzie biato, $nieg pokrywa ziemig¢, a drzewa
ogotocone =z lisci. Straszna to rzecz zima;



pomimo wszelkich ostrozno$ci, niejedna bie-
dna wiewidrka nie doczeka wiosny.

— Ach! moja ciociu, to okropne. Coz
my poczniemy?

— Nie przerazaj si¢ zbytecznie, kochan-
ko — uspakajata ciotka — od czegdéz rozum
i doswiadczenie ? I ja, i matka twoja przezy-
lysmy juz szczesliwie nie jedna zimg, wiemy
jak sobie radzi¢. Najlepiej upatrzy¢ w gru-
bym pniu drzewnym porzadna, gigboka dziu-
ple, pozatykac szpary starannie, a nadewszyst-
ko zaopatrzy¢ S$pizarni¢. Niektoérzy nasi
krewni, naprzyktad $wistaki gorskie, maja
takie szcze$liwe usposobienie, ze calg zime
przesypiaja, nie budzac si¢ wecale, i nic je$¢
nie potrzebuja. Powiadaja, ze i siostry nasze
wiewiorki, mieszkajace na dalekiej poinocy,
takze w taki sen zimowy zapadaja. My tego
nie potrafimy, niestety!

— Ach, ciociu! — zawotala mloda wie-
widreczka — czy to podobna, zeby kto mogt
spa¢ przez kilka miesigcy z rzedu, nic nie
jedzac? Toz jabym =zgingla z glodu 1 osta-
bienia, gdybym tylko przez jeden dzien nic
nie jadta!



— We $nie jest inaczej, 1 ty przeciez
$pisz czasem dos¢ dlugo, zwtaszcza w czasie
stoty, a jak $pisz, to nigdy je$S¢ nie prosisz.
Ale ten sen zimowy to rodzaj odretwienia;
trzeba takze wiedzie¢, ze wszystkie zwierzeta,
ktéore na zime¢ zasypiaja, zawsze wprzod
ogromnie si¢ najadaja 1 bardzo sa tluste.
Ot6z ten ttuszcz ciggle potrosze, podczas snu,
do krwi ich przechodzi i tym sposobem zy-
cie podtrzymuje. To tak zupelnie, jak gdyby
one ten tluszcz swodj wlaswy powoli zjadaty.

Za to tez, gdy si¢ na wiosn¢ przebudza,
sa okropnie wychudzone i wymizerowane.

— Muszg tez by¢ glodne, ciociu, wyo-
brazam sobie! Ja raz w deszcz przespalam
cata dobe, a gdym si¢ ockneta, taka bylam
zglodniata, ze w tej chwili do $pizarni dobie-
ra¢ si¢ chcialam. Ale mateczka mnie wylaja-
fa, powiedziata, ze juz pogoda, wigc moge
po6js¢ sobie poszukaé $niadania, a zapasy
$pizarniane na stote si¢ przydadza. Trafita mi
si¢ tez dnia tego gratka nielada. Skakatam
jak szalona z drzewa na drzewo, szukajac
ziarnek, az tu patrzg, gniazdeczko jakiego$

matego ptaszka ukryte wsrod galezi, a w niem



kilka $licznych jajek. Zjadtam dwa jajka
z wielkim smakiem; bylabym spataszowata
i resztg, ale co§ w lisciach zaszeleScito,
przelektam si¢, czy nie kuna, bo tata mo-
wit, ze widziat przed kilku dniami zdaleka
straszna kune le$ng, nieprzyjacidtke naszego
rodu. Pomknetam wiec dalej, zostawiajac resz-
te jajek; zatowatam tego potem, bo kuna ja-
ko$ na szczegscie nie pokazywata sie wiece;.
— Ostrozno$¢ jednak nie zawadzi — od-
rzekta ciotka.— Mnie na samo wspomnienie
kuny dreszcze przechodza od stop do glowy.
Zaden zwierz drapiezny nie jest dla nas tak
straszny, ani lis, ani wilk, ani pies mysliw-
ski, bo my tak szyko po drzewach skacze-
my, ze przed kazdym z nich umkna¢ po-
trafimy. Ale kuna le$na jest nadzwyczaj zwin-
na 1 takze po drzewach ugania z wielka
chyzosciag; ona jedna dopedzi¢ nas zdota.
Ze tez ta kuna tak doskonale skacze,
cho¢ nie ma tak puszystego ogona, jak my —
odezwala si¢ mata wiewidreczka. Ja czuje,
ze ten ogon bardzo mi w tern pomaga: jak
nim wywing, to skocze¢ na najdalsze drzewo.
Bez ogona byloby mi bardzo niewygodnie.



O, zupelng masz stuszno§¢ — odrzekta
ciotka. — Znatam pewng starg wiewiorke, kto-
rej zlosliwi ludzie odci¢li ogon i taka ja oka-
leczong wypuscili. Nieszczesliwa nie mogla
juz tak zwinnie skakaé¢ po drzewach, i wkrotce
ja zwierz jaki$ pozart. Ale my tu gadu gadu,
a ja jeszcze nic a nic do S$pizarni nie za-
niostam. Bywaj zdrowa, kochanko, ktaniaj si¢
matce.

Tstarsza wiewiorka chyzym skokiem prze-
leciata od razu, az na sgsiednie drzewo, a mtod-
sza poskoczyla w inng stron¢, wotajac:

— Do widzenia, cioteczko!



Wojtus.

Wojtus, maty chtopczyk wiejski, byt sie-
rota, dziadek chowal go przy sobie i troskli-
wie si¢ nim opiekowal. Stary Walenty, dzia-
dus Wojtusia, byt ubogi, niewiele tez mogt
zarobi¢, bo juz sit nie mial, a jednak chtop-
czynie na niczem nie zbywato, bo dziadu$
wolat sobie czego$§ odmowié, byle ukochany
wnuczek mial wszelkie wygody. Na wsi za-
zwyczaj 1 dzieci muszg co$ robi¢, wyregczac
starszych, o ile potrafig; ale Walenty nigdy
do zadnej roboty nie pedzit malca, pozwalat
mu bawi¢ si¢ od rana do wieczora z dzieémi
bogatszych wieSniakow.

Raz wieczorem stary Walenty, powrd-
ciwszy z kosg z pola, siedziat na przyzbie
pod chata, a Wojtu§ strugatl patyczki kozi-
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kiem, biegajac tu i owdzie. Wtem nadszedt
Jedrzej, karbowy, takze juz staruszek, pozdro-
wit Walentego 1 zaczagt z nim rozmawiag,
a wyjmujac tabakierke z kieszeni, podal mu
ja, moéwigc:

— A poprobujcie, kumie, co to za do-
bra tabaka; wczoraj kupilem w miescie, bar-
dzo mi smakuje.

— Co dobra, to dobra — powiedzial Wa-
lenty, sprobowawszy.®

— Jak chcecie, to i dla was kupi¢ — rzekt
Jedrzej — pojutrze zndéw za interesem panskim
jedziemy do miasta. Dajcie kilkanascie ko-
piejek, a bedziecie mieli dobry zapas.

— Ja tam nie mam pienigdzy na takie
zbytki — odparl Walenty — odwykt cztowiek
od tabaki, cho¢ dawniej si¢ zazywalo; bo to
widzicie, ot 1 ten biedny sierota na mojej
glowie, a dziecko coraz czego$ potrzebuje;
fatwiej staremu obej$¢ si¢ bez wszystkiego,
niz dziecku.

— E, bo wy, kumie, psujecie zanadto
tego matca — mowit Jedrzej. — Albo to mu po-
trzebny ten kozik, co$cie mu u Wegra ku-
pili? A za te pieniadze bylaby tabaka.
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— Oy, zebyscie widzieli, co to za ucie-
cha byta z tego kozika! — odrzekt Walenty
z uSmiechem — a juz ja wol¢ patrze¢ na ucie-
che dzieciaka, niz najlepsza tabake zazywac.

— I czy to taki malec wam si¢ od"
wdzigczy...

— A czy ja dla wdzigczno$ci to robig? —
przerwal zywo Walenty — byle mi rost zdro-
wo, to mi najlepsza wdzigcznos$¢.

Wojtus niby to nie zwazal na rozmowge
starych, strugat pilnie swoje patyczki, styszat
jednak wszystko doskonale, a ze chlopczyna
mial dobre serce, wigc go stowa dziadusia
bardzo wzruszyty. Kozik byl $liczny, Wojtus
o mato nie oszalat z radosci, gdy mu go
dziadek kupil, w catej wiosce dwodch czy
trzech chlopakéw miato podobne, a jednak
zaczal mys$le¢ o tem, czy nie moznaby sprze-
da¢ gdzie kozika i za te pienigdze kupié
tabaki.

Myslat, mys$lat i przypomnial sobie, jak
kilka dni temu Kasia, cérka wdowy Jozefo-
wej, pokazywata mu $liczny pienigdz i1 opo-
wiadata, ze to pani ze dworu data jej za ja-
gody, bo jagdod tych bylo duzo, Kasia zbie-
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rala je prawie przez catly dzien w lesie. Woj-
tu§ zbieral nieraz jagody, ale sam je zjadal;
nie przyszto mu nigdy do glowy, ze za nie
pieniadze mie¢ mozna. Poc6éz mu byly pie-
nigdze? Dziadu§ kupowatl sam wszystko, co
potrzeba. Teraz jednak nasz Wojtus chciat
koniecznie dosta¢ pienigdzy na tabake dla
dziadusia.

Na drugi dzien dziadu$ szedt znowu z ko-
sa w pole na caly dzien, zabral z soba je-
dzenie, bo pole bylo daleko od jego chaty.
Wojtusiowi takze zostawit troche¢ chleba, mle-
ka, pieczonych kartofli i przypomniat mu, zeby
drzwi dobrze zamknat, jak poéjdzie bawié si¢
z dzie¢mi, bo mogloby bydle jakie wejs¢ do
chaty. Jak tylko dziadu$ odszedl, nasz Wojtus
wzigt duzy dzbanek wyszczerbiony, wtozyt do
kieszeni tyle chleba i kartofli, ile mogt pomie-
$ci¢, napit si¢ mleka, potem wyruszyl do lasu.

Po drodze spotkal chtopakéw, z ktéorymi
sic zwykle bawil, wotali go i zapraszali, zeby
szedl z nimi, ale Wojtu§ odpowiedzial, ze nie
ma czasu, bo idzie do lasu na jagody.

— Na jagody pojdziemy pdzniej — wotali
chtopcy — a teraz mostek pobudujemy! W tym
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dotku, obok ogrodu karbowego, pelno wody
po wczorajszym deszczu.

Wojtus bardzo lubit mostki budowaé; az
westchnat, tak mu si¢ chciato i§¢ z chtopcami,
ale nie zawrdcit sie 1 poszedt dalej do lasu.
Tak pilnie zbierat jagody, ze jeszcze stonce
dosy¢ wysoko bylo na niebie, a on juz miat
peiny dzbanek. Poszedl prosto do dworu.
Pani poglaskata Wojtusia, spytata, czy dziadu$
zdrow, a potem wyniosta mu tadny pieniadz,
zupelnie taki sam, jak widzial u Kasi.

Chtopiec byt wuszczg¢sliwiony, pocalowat
pania w r¢ke, wtlozyl pieniadz do kieszeni,
a wracajac do domu, co chwila go wyjmowal
i ogladat. Chciat zrazu odda¢ pienigdz dziadu-
siowi 1 powiedzie¢, ze to na tabake, ale potem
inaczej si¢ namys$lit. Wstapit po drodze do
karbowego, podat mu pieniadz i rzekt:

— To na tabake dla dziadusia.

— Aha!— powiedzial Jg¢drzej — namyslit
si¢ stary. Dobrze, dobrze, powiedz, ze kupie.

Wojtu§ pobiegt do domu, nic nie mowit
dziadusiowi, czekal cierpliwie, a na drugi
dzien wieczorem przyszedl Jedrzej i powi-
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tawszy starego, podal mu =zaraz paczke
z tabaka.

— A to co? — spytal Walenty ze zdzi-
wieniem.

— No, co6zby byto? tabaka, coscie mi na
nig pienigdze przystali.

— Ja pieniadze przystatem na tabake¢? —
spytal Walenty. — Chyba si¢ wam przys$nito,
kumie!

— A toz Wojtu§ mi przyni_ésl Wwczoraj
wieczorem i moéwil, ze na tabak¢. Moze si¢
pomylil, moze$cie co innego chcieli kupic?
A chodz-no tu, Wojtus.

Chtopczyk przybiegt rozpromieniony i
rzekt:

— Bo to ja nie od dziadusia, ja od sie-
bie wam dalem pienigdze na tabake.

— Od siebie? — zawotal Walenty, jeszcze
mocniej zdziwiony — a skadze ci do glowy
przyszta tabaka i kto ci dat pienigdzy?

— Bo to ja wczoraj nazbieratem jagdd
w lesie 1 pani we dworze data mi pieni¢dzy
za jagody. A wy, dziadusiu, kupiliScie mi ta-
ki $liczny kozik, cho¢ za te pieniadze bylaby
tabaka...
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— Styszatl pewno, jakeSmy to mowili po-
zawczoraj — rzekt Jedrzej z uSmiechem.

Dziadu$ drzacemi r¢koma wzigl chlopca
za glowe, tza mu si¢ w oku zakrgcita.

— A widzicie, kumie — moéwil — wyscie
powiadali, ze taki malec mnie potrafi by¢
wdzigcznym.

— Poczciwe z ciebie dziecko, Wojtusiu —
rzekt karbowy — pamietaj, aby$§ zawsze byl
taki.



Maly ogrodnik.

Mama Alinki i Jasia lubita niezmiernie
kwiaty, pielegnowata je sama w ogrodzie
przed domem, a i w pokoju trzymata rdzne
fadne rosliny kwitnagce w doniczkach. Za-
wsze tez wlasna reka je podlewala. Alinka,
duza juz, osmioletnia dziewczynka, pomagata
mamie, a miata do tego tadng, malutkg ko-
neweczke blaszang, zielono pomalowang.

Jas byl daleko mlodszy od siostrzyczki,
dopiero trzeci rok konczyl, i on jednak lubit
przypatrywac¢ sie podlewaniu kwiatow i stu-
chal, jak mama opowiadata Alince rdézne cie-
kawe rzeczy o roslinkach, chociaz nie rozu-
mial jeszcze tego wszystkiego.

— Roslinki koniecznie potrzebujag wody—
moéwita mama, podlewajac swoje doniczki —
one bez wody zyé-by nie mogly. Gdy w lecie
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czasem dlugo deszcz nie pada, wszystkie zidl-
ka i trawki wysychajg, zboze nie ro$nie, nawet
liscie drzew zo6tkng. W pokoju nigdy niema
deszczu, wige gdyby sie tych biednych roslinek
nie podlato, toby zupeilnie poschty i zgingty.

— I po co im ta woda, moja mamusiu? —
pytata Alinka.

— A po co tobie mleko, rosél, potrawka
z kurczecia?— odrzekta mama z uSmiechem.—
ltoslinka potrzebuje jedzenia tak samo, jak
i ty, ale poniewaz nie ma z¢bow 1 nie mo-
ze twardych rzeczy rozgryzaé, wigc wode
tylko pije korzonkami.

— Biednez te ro$linki — mowila Alinka —
co to za jedzenie czysta woda!

— Alez to wecale nie jest czysta woda —
odpowiedziala mama — bo ona wsigka w zie-
mi¢ i zabiera stamtad ro6zne czasteczki twar-
de, rozpuszcza je i rozkrusza w sobie, tak
zupetnie, jak w herbacie rozpuszcza si¢ cukier,
a w réznych wodnistych potrawach sél. Ro-
slinka wypija takg pozywnag zupe¢, wciggajac
ja korzonkami, a tym sposobem rosng jej
galazki, listeczki i kwiatki.

— Kiedy tak, to trzeba dobrze podlewad

ISKIERKI
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te kochane ros$linki, Zeby miaty co jes¢ i nie zgi-
nety z glodu, bo to wielka bylaby szkoda. Pijcie
kwiateczki, pijcie! — i mowigc to, Alinka wy-
lata reszte wody z koneweczki w duza donicz-
ke, w ktorej kwitta tadna pelargonia ponsowa.

Malutki Ja§ stat za nig z zalozonemi
w tyl raczkami i powtarzal:

— Pijcie, pijcie, kwiateczki!

Tego samego, dnia tak si¢ jako$§ zdarzy-
lo, ze wszyscy wyszli z pokoju i Ja§ zostat
sam jeden. Chlopczyna zblizyt si¢ do kwiat-
kéw, ogladat je, nakoniec jedng malutkg do-
niczke, nizko stojaca, chwycit raczkami i po-
stawit na podtodze; wzigl potem koneweczke
Alinki, peilna wody, podnidst ja z tatwoscia,
bo byta leciutka i zabieral si¢ do podlewania.

A wtem Ja$ spostrzegt na krzesle pu-
detko tekturowe, podbiegl, podnidst nakrywke
i zobaczyl nowy kapelusz mamy, wczoraj
z Warszawy przywieziony, tadnymi kwiatecz-
kami ubrany.

— Oho! — pomyslat sobie chtopczyna —
mamusia zapomniata te kwiateczki podlaé,
a moéwila, ze one nie moga zy¢ bez wody.
Szkoda bytoby takich $licznych kwiateczkow!
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Pudetko byto takze bardzo Ilekkie. Nasz
Jas objal je obiema raczkami, postawil na
ziemi, usiadl przy nrem, chwycil koneweczke
z wodag 1 dalejze podlewaé¢ kwiatki u kape-
lusza, wotajac raz po raz:

— Pijcie, kwiateczki, pijcie!

Wtem weszla piastunka i krzykneta z prze-
razenia, obaczywszy, co si¢ dzieje. Na krzyk
ten nadbiegla i mama, a chociaz jej troche
zal byto nowego kapelusza, nie mogta jednak
wstrzymac¢ si¢ od $miechu, bo Ja§ zaczal
ttomaczy¢, ze on przeciez nic zlego nie robi,
tylko kwiateczkom pi¢ daje, zeby nie uschly
i nie zgingtly.

— Mamusia sama mowita, — powtarzat
chlopczyna, ze one koniecznie wody potrze-
buja.



Mala Laponka.

Dzieci, lubigce zabawy ze S$niegiem, nie
obawiajg si¢ ciezkiej zimy, byle mialy $niegu
dosy¢ 1 bylo z czego robi¢ kule ogromne
i olbrzymich batwandéw, i fortece budowac.
Dzieci panstwa B., mieszkajacych na wsi,
rozkoszowaly si¢ takze w tym $niegu, ktory
zasypywal obficie prawie codziennie caly ogrod
i podwoérze, az go z trudem wymiata¢ bylo
trzeba. Ale dzieci uprosity, ze w jednej czg$ci
ogrodu nie wymiatano $niegu, lecz im do za-
bawy pozostawiono cate kupy ogromne.

Dwaj starsi chlopcy najrozmaitsze pigkne
rzeczy robili z tego $niegu, a najmlodsza ich
siostrzyczka, oS$mioletnia Lunia, z wielkim

zapalem im pomagata. Ona tez pierwsza po-
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data my$l, aby zbudowa¢ domek ze $niegu
widziala taki na obrazku i1 wiedziala, ze La-
ponczycy, mieszkancy dalekiego kraju pol-
nocnego, naprawde buduja sobie domy ze
$niegu. Chlopcom si¢ ten pomyst podobal,
zaczeli wiec gromadzi¢ $nieg pod sztacheta-
mi, ogladzajac go tadnie z wierzchu i wkrot-
ce stangla ogromna kupa, u gory zaokrg-
glona, zupelnie podobna do owych domoéw
lapofiskich na rysunkach.

Lunia tak byta zachwycona tern arcy-
dzietem, ze siedzialaby che¢tnie od rana do
wieczora przy domku $niegowym, gdyby ma-
ma na to pozwolila. Ile razy, czy zrana,
czy po potudniu, ubrano jg ciepto i wypu-
szczono z pokoju, pedem biegla do ogrodu
i poprawiata co§ u wspaniatego budynku,
doktadata do niego $niegu, azeby byt jeszcze
wiekszy 1 $liczniejszy.

Dnia pewnego rodzice z braémi poje-
chali w sasiedztwo, Lunia zostala w domu pod
opieka stuzacej Brygidy; mama, odjezdzajac,
powiedziala, ze Lunia moze bawi¢ si¢ w ogro-
dzie do zachodu stonca. To tez Brygida zaraz
ja ubrata w cieplte buciki, futerko, kapturek,
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i dziewczynka, jak zwykle, pobiegla do la-
ponskiego domku.

Przez czas jaki§ bawitla si¢ gromadze-
niem $niegu, zrobita nawet drugi domeczek
malutki, dla lalek laponskich, az w koncu
przyszta jej do glowy mysl bardzo niedorze-
czna: czepiajac si¢ sztachet, wlazta na sam
wierzch $niegowego domku i usiadta na nim.
Dnia tego mréz byt niewielki, $nieg zaczy:
nal padaé, ale Lunia nie zwazata na to, lu-
bita nawet bardzo, gdy S$nieg padal jej na
twarzyczke, na nosek, czasami chwytata pta-
teczek wustami 1 polykata. Tak tez robita
i teraz, siedzac na dachu laponskiego domku.
Wtem nagle dach ten zaczat si¢ usuwaé i Lu-
nia zapadata coraz glebiej w $nieg, az w kon-
cu cata z glowa si¢ w nim pograzyla.

— O, jakze to zabawnie!— zawotata —
teraz sobie siedz¢ w domku, jak prawdziwa
Laponka.

I wcale nie miata ochoty wychodzi¢,
bardzo jej tam byto wygodnie i mi¢kko, zimna
nie czuta w futerku, kapturku i cieplych bu-
cikach. Siedziala wigc tak Lunia, nie poru-
szajac si¢ wcale: powoli oczki jej klei¢ si¢ za-
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czelty i mata nasza Laponka na dobre za-
sneta. Snieg tymczasem padal coraz gestszy
i zasypywal ja z gory. Dziewczynka ani
czuta, ze jest cala zagrzebana w $niegu.

Dopiero o zachodzie stonca Brygida wy-
szta do ogrodu, wotajac na Luni¢, ze pora
juz wraca¢ do pokoju. Jakiez bylo jej prze-
razenie, gdy na te wotania, kilkakrotnie po-
wtorzone, nikt nie odpowiedzial. Lunia usne-
la tak mocno, ze nic nie slyszata, bo na mro-
zie zwykle tak bywa: mozna usnaé¢ na wieki,
jezeli ratunek nie przybedzie na czas.

Ale Brygidzie do glowy nawet przyjsé
nie moglo, zeby dziewczynka byta ukryta-"
w $niegu, wiec biegata po calym ogrodzie,
dosy¢ obszernym, przybrata do pomocy ogro-
dnika, kredencerza, praczke; wszyscy strwo-
zeni i zmartwieni szukali zatraconej panienki
i szukali nadaremnie.

Nadjechali na to rodzice i bracia Luni.
Brygida z placzem opowiedziata, co si¢ stato,
ze panienka wyszla, jak zwykle, bawié si¢
$niegiem w ogrodzie i tam jak w wod¢ wpa-
dla, nigdzie jej odnalez¢ nie mozna. Latwo
sobie wyobrazi¢ przerazenie rodzicoOw: ojciec



i matka, nie rozbierajac si¢, zaczeli sami prze-
trzgsaé caly ogréd, a dwaj bracia Luni, nie-
mniej od rodzicow strwozeni, dopomagali im
gorliwie. Wszyscy przechodzili raz po raz pod-
czas tych poszukiwan obok domku laponskie-
go, lecz nikomu na mys$l nie przyszto do niego
zajrze¢. Juz 1 Sciemnia¢ si¢ zaczynalo, ojciec
Luni kazat zapali¢ latarni¢, gdy wtem ozwato
si¢ glo$ne miauczenie kota. Macius lubil bar-
dzo Luni¢, bo dziewczynka byla dobra dla
niego, dawata mu mleczko na miseczce, cza-
sem i migsa kawatek, a zawsze go piescila.

Ojciec Luni pierwszy zwrocit uwage na
kota 1 spostrzegl, ze Maciu§, miauczac ciagle
przerazliwie, zaczgl rozgartywaé pazurami
snieg w domku laponskim. Nie tracgc chwili,
ojciec rozsypal te kupe S$niegu i wyciagnat
z niej z okrzykiem rado$ci i trwogi zarazem
uspiong dziewczynke. Na krzyk ten zbiegli
sic wszyscy. Luni¢ ciagle nieprzytomna od-
niesiono do pokoju, rozebrano, polozono w 16-
zeczku 1 tu dopiero oczki otworzyta. A ko-
tek ciagle miauczat, teraz juz wesolo i kre-
cil si¢ kolo tozeczka.

Na szczescie, Lunia katarem tylko odpo-
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kutowata swa nieroztropno$¢; rodzice wecale
jej nie lajali, bo wiedzieli, ze 1 sama juz pe-
wnie drugi raz tego nie zrobi. Bracia od tej
pory nazywali ja matg Laponka, i nazwa ta

pozostata jej na dlugo.



Opowiadanie Biatosi.

Koteczka Bialosia, tak przezwana od bia-
iak> mleko futerka, miata troje §licznych
kocigtek: jeden kociak byt biaty, jak matka,
drugi siwy, a trzecia koteczka pstrokata, cent-
kowana, wygladala zupeilnie jak malenka ty-
grysiczka. Dzieci domowe ponadawatly wszyst-
kim trojgu imiona: bialy kotek nazywal si¢
Miz, siwy Kiz, koteczka Mruczka. Matka by-
ta to kotka roztropna i doSwiadczona, bardzo
starannie dziatwe swoja wychowywata, Mizia
i Kizia zawsze upominata, zeby byli grzeczni
dla siostrzyczki, a Mruczke znoéw, aby bra-
ciszkom si¢ nie naprzykrzata.
Wieczorami wolno jej byto z calg rodzing
siedzie¢ w jadalnym pokoju, bo Bialosia umia-
ta si¢ zachowac¢ jak nalezy, nie wlazita na

krzesta, stoly, nie dobierata si¢ do kredensu
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i kocietom nie pozwalata tego robi¢. Lapata
tylko myszy 1 tak je wyniszczyta w catlym
domu ze bardzo rzadko gdzie si¢ pokazywaty.
Nigdy jednak nie byta glodna: dzieci pamie-
taly o niej, przynosity dla calej kociej ro-
dziny mleko 1 rézne inne przysmaki.

Biatosia miata swdj maly dywanik obok
komina, tam tez zazwyczaj sadowita si¢ z ko-
cictami; bardzo im bylo w tym zacisznym
kaciku cieplo i wygodnie. Najcze¢Sciej matka
mruczata zcicha, a mate kociaki odpowiadaty
jej podobnem mruczeniem; byla to taka kocia
mowa, bo troskliwa Biatosia -ciagle dzieciom
dawata jakie§ nauczki. One najlepiej lubity,
gdy im opowiadata dawne, bardzo dawne
dzieje kociego rodu, o pra-pra-dziadach ich,
ktoérzy zyli niegdy$, przed wielu laty, w cza-
sach starozytnych. A Bialosia to wszystko
wiedziala, slyszata od swej mateczki, ta znow
od swojej. Podania te kocie byly przecho-
wywane przez liczne pokolenia.

— Widzicie, moje dziatki — mowila pe-
wnego wieczora — jak nam tu dobrze, cieplo,
wygodnie przy kominku, mamy dach nad
glowa, ani zwazamy na to, co si¢ dzieje na
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dworze. Wszystko to winni§my ludziom, kto-
rzy si¢ opiekujg kotami i pozwalaja im mie-
szka¢ w swoich domach. Bylyscie raz ze
mng w lasku, tazity$cie po drzewach, bardzo
to sic wam podobato, nie prawdaz ?

— O bardzo! — zamruczal Kiz— S§licznie
tam bylo w tym lasku, $§wieze migso mtode-
go wrobelka tak mi smakowato. Dziwitem
si¢ nawet, ze mamusia nie chciata zamieszkaé
z nami wsrdd tych $licznych drzew zielonych;
tamby nam nie zabraklo jedzenia: tyle ptasz-
kow jest na gateziach.

— Ba! to -bylo latem — odpowiedziata
Bialosia — gdyby$ =zobaczyl, synku, co si¢
teraz dzieje w lesie, nie miatby$ pewnie ocho-
ty tam mieszkaé. Drzewa ogotocone z lisci,
wiatr zimny dmucha, ptaszki odlecialy do cie-
plejszych krajow, pusto, smutno; ucieklbys
ty stamtad predko do domu! Sg jednak w na-
szym rodzie koty dzikie, te stronig i uciekaja
od ludzi i mieszkajg po lasach, ale nie w tym
kraju, daleko stad, bardzo daleko. I nasi pra-
pra-dziadowie w czasach niezmiernie dawnych
takze prowadzili takie zycie, poki si¢ nie za-
poznali i zaprzyjaznili z ludzmi.
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— Gdziez oni mieszkali, mamusiu, ci pra-
pra-dziadowie ?— spytata ciekawie Mruczka —
czy w tym lasku, gdzieSmy latem chodzili
na przechadzke?

— 0 nie, wcale nie — mowita Biatosia. —
Trzeba wam wiedzie¢, moje dzieci, ze wielu
ludzi uczonych zajmowato si¢ pilnie historya
kociego rodu; niemale my znaczenie musimy
mie¢ na $wiecie! No, nic dziwnego, niedarmo
ludzie szanuja i pielggnuja koty: bez nas ni-
gdy w zyciu nie daliby sobie rady z mysza-
mi i szczurami, oneby ich zawojowaly bardzo
predko. Opowiadaja przeciez o jakim$§ krolu
Popielu, ktérego myszy pozarly. Z pewnos$cia
nie trzymal kotow na swoim dworze. W da-
wniejszych czasach, jak styszalam, gdy jeszcze
w Europie nie znano oswojonych kotéw, ho-
dowano po domach tasice, azeby szczury
1 myszy tepity. Ale tasice nie chcialy po-
przestawaé¢ na myszach i pozeraly takze dréb
domowy, wigc biedni ludzie wigcej z nich
mieli szkody niz pozytku. Dopiero, gdy koty
z za morza sprowadzili, przekonali si¢, ze
zadne inne zwierz¢ nie moze i§¢ z nami
w pordéwnanie.



— 7 za morza, matusiu ? — spytal maty
Kiz, ktéory dotad drzemal w kaciku, a teraz
przebudzit si¢ nagle i lebek podnidst — alboz
to nasi pra-pra-dziadowie przybyli z za morza?

— Alez morze to taka ogromna woda,
opowiadata nam to mamusia przy lekcyi geo-
grafii — rzekta Mruczka — wigc oni chyba
umieli ptywaé po wodzie, ci nasi pra-pra-
dziadowie ?

— Skadze ci to zndéw przyszto do glo-
wy? — odrzekla mateczka. — Opowiadatam
wam przeciez, ze ludzie okrgtami zeglujag po mo-
rzu, oni tez na tych okretach przodkéw na-
szych przywiezli z innej czesci $wiata, z Afryki.

— Z Afryki, mamusiu, z tej ziemi, gdzie
to sg Murzyni czarni, jak wegiel? — pytata
Mruczka.

— Wigc koty w dawnych czasach z Mu-
rzynami mieszkaty w Afryce? — odezwal si¢
Miz.

— Nietylko murzyni w Afryce mieszka-
ja — rzekta Bialosia. — Jeszcze wam o tern nie
opowiadatam, ze w poinocnej czegsci tego ladu
jest rozlegly kraj, przez ktory przeplywa

ogromna rzeka Nil, a zowie si¢ Egiptem. Mie-
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szkancy Egiptu nie sa zupeilnie czarni, maja
cer¢ miedziang. Niegdy$, w dawnych czasach,
byl to nardéd potezny i madry bardzo, to
tez poznal si¢ na warto$ci kotow 1 zaczat
je hodowa¢, az poki si¢ zupelnie nie przy-
swoity i z ludzmi nie zaprzyjaznity. Egipcya-
nie naszych przodké6w na rowni z bdstwami
swojemi stawiali i czcili w $§wiatyniach. No
jakkolwiek koty z pewnos$cia na najwigckszy
szacunek zastuguja, zawsze juz ja sama przy-
znaé musze, ze to byl nierozsadek. Zycie
przodkéw naszych w Egipcie bylo prawdzi-
wie rozkoszne, nikt nie powazyt si¢ im naj-
mniejszej krzywdy wyrzadzi¢. Teraz, niestety!
jest inaczej. Jakze czesto chlopcy okrutnicy,
drecza koty, topig je dla niegodziwej zabawki
i rzadko kto im w tern przeszkadza. Oho!
niechby si¢ taki chtopiec niedobry odwazyt
byl na to w starozytnym Egipcie. Bylby
niezawodnie $miercig ukarany.

— Smiercig! — powtérzyt Kiz — jacyz to
rozumni i zacni byli ci Egipcyanie! Jaka
szkoda, ze my nie mieszkamy w Egipcie!

— Nam 1 tu nie zagraza zadne niebez-
bieczenstwo — rzekta mateczka — bo w tym
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domu 1 rodzice sg poczciwi 1 dzieci dobre
bardzo. Zapewne, zawsze nie to, co w Egip-
cie. Tam raz zdarzylo si¢, iz cudzoziemiec,
Rzymianin, zabil przypadkiem kota. Ludnos¢
cata rzucita si¢ na niego, rozszarpala go,
i o mato z tego powodu nie wynikla wojna
pomigdzy dwoma narodami. Tak to, dzieci
moje, w dawnych czasach szanowany byt
rod koci.

— 1 jakze to si¢ stato, — pylata Mrucz-
ka — ze ci przodkowie nasi wyniesli si¢ z Egiptu,
gdzie im tak bylo dobrze?

— Gdy w Europie rozmnozyly si¢ bar-
dzo szczury 1 myszy, podobno ogromnymi
gromadami nachodzity z Azyi, ludzie zadnym
sposobem nie mogli si¢ od nich uchroni¢. Za-
styszawszy o kotach egipskich, sprowadzili je
i zaczeli hodowaé¢. Odtad zyjemy tu w zgo-
dzie z ludzmi, tgpimy szczury i myszy, a za

to mamy cieply kat u nich na zime¢ i wygody.



Lunia.

Lunia byta dobra i mita dziewczynka,
ale miata jedna brzydka wade¢: nie lubita po-
rzadku. Ksigzeczki, zabawki, graciki swoje
rozmaite zawsze rozrzucata po pokoju, nie uwa-
zata gdzie co kladzie. Na stole, na krzestach,
na podtodze pelno bylo zawsze rdéznych rze-
czy, nalezacych do Luni. Mama czgsto ja
o to strofowata, ale naprézno.

Raz ciocia przyniosla jej koszyczek pelny
truskawek. Lunia zjadta ich trochg, a reszte
z koszyczkiem postawila na kanapie. Potem
przypadkiem wywrocita koszyczek, a gdy go
nakoniec zabrala, aby poczgstowaé truskaw-
kami starszego braciszka, ktory ze szkoty po-
wrocil, nie spostrzegla, ze kilka duzych jagod
zostato na kanapie.



W parg godzin potem przyszta do mamy
w odwiedziny pewna pani w tadnej jasno-nie-
bieskiej sukni. Mama, nie wiedzac o niczem,
prosita ja, aby usiadta na kanapie. Pani ta,
posiedziawszy troche, wstata 1 miala juz
odejs¢. Mozecie sobie wyobrazi¢, jak si¢
przerazita i zawstydzita biedna mama Luni,
gdy spostrzegta na tadnej, §wiezutenkiej sukni
tej pani okropne plamy czerwone, z ktorych
ociekal sok truskawek. DomyS$lita si¢ zaraz,
czyja to sprawka, bo znata dobrze swoja co-
reczke.

Nie bylo innego sposobu, tylko musiata
mama ostrzedz t¢ pania, zeby tak na ulicg
nie wychodzita i przeprosi¢ bardzo za to, ze
w jej domu spotkal goscia taki przykry przy-
padek. A byla to osoba obca, ktora pierwszy
raz przyszta do rodzicow Luni. Upewniata
wprawdzie, ze to nic nie znaczy, ze posle po
dorozke, odjedzie do domu i tam si¢ zaraz
przebierze, ale pewnie byla bardzo niezado-
wolona i w duszy pomyslata sobie: »Wolala-
bym byla nie przychodzi¢ do domu, gdzie
sg takie niegrzeczne dzieci«

Lunia zatowalta bardzo swego roztrzepa-
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nia, plakata nawet rzewnie i szczerze obiecy-
wata poprawe, ale na drugi dzien znow swoje
robita. Zawsze ze wszystkimi swoimi grata-
mi rozkladata si¢ po krzestach, kanapach
i wszystkich katach. Raz, krajac sukienke dla
lalki, rzucita nozyczki na duzy fotel, stojacy
w pokoju bawialnym. Weszta piastunka z ma-
lutkg Maniusia, siostrzyczka Luni i posadzita
dziecko na tym fotelu. A wtem Maniusia prze-
razliwie krzykneta, bo ostre konce nozyczek
skaleczyly ja okropnie. Zbiegli si¢ wszyscy
domowi, krew oblata dziecing, przestrach byt
wielki, a najwigecej podobno przestraszyta si¢
Lunia, gdy obaczyla, jakie to straszne skutki
moze mie¢ nieporzadek.

Maniusia dlugo chorowata, nim si¢ rana
zagoita, ale Lunia na zawsze oduczyta si¢
brzydkiej swej wady. Nigdy juz nie zdarzyto
sie jej potozy¢ czegokolwiek nie na swojem
miejscu, lub nie posktadaé¢ zabawek porzadnie.



Michatlek.

Michatek byl synem jedynym bogatego
mtynarza; jeszcze w kolebce stracit matke,
ale stara babcia 1 ojciec kochali go nad
zycie, piescili, dogadzali, a i psuli potrosze. To
tez Michalek roést i o niczem nigdy nie myslat,
tylko o wtasnej przyjemno$ci, o wlasnej wy-
godzie: byl samolubem. Gdy zajadal smaczna
kromeczke chleba, posmarowang przez babcig
$wiezem maselkiem lub powidlami, nigdy na-
wet odrobiny dla pieska nie zostawil. O lu-
dziach, ktérzy bywaja glodni i nawet suchego
chleba nie maja, Michalek nie wiedzial. Bawit
si¢ tylko z dzie¢mi zamozniejszych mieszkan-
cow wioski; do ubozszych, obdartusow, jak je
nazywal, nigdy si¢ nie zblizat.

. Raz Michatek stat nad rzeczutkg i zwy-
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czajem swoim co$ zajadal, gdy z drugiej strony
nadeszta mata dziewczynka w nedznej, pota-
tanej koszulinie 1 spddniczce z jakiego$s wy-
blaklego tachmana. W r¢ku trzymata dzbanek
gliniany, pochylita si¢ nad rzeczka i zaczg¢la
wody nabiera¢. Michalek poznat dziewczynke:
byta to coreczka ubogiej wdowy Marcinowej,
mieszkajacej w poblizu miyna. Nigdy syn bo-
gatego mtynarza nie przemoéwil do tej malej
»lachmaniarki«, ale slyszat, jak inne dzieci
wotaty na nig: »Jagusiul« albo: »Jagal« gdy
z niej szydzi¢ chcialy.

— Hej, Jaga! — zawotal wiec znienacka —
poco tu wode¢ czerpiesz wedle mtyna? idz so-
bie dalej!

— A ja nie chce dalej. Albo mi tu nie
wolno? — odpowiedziala mata przekornie.

— Nie chcesz? — wykrzyknat Michalek
rozgniewany, ze mu si¢ sprzeciwia¢ $miata —
nie chcesz? Ja ci¢ zmuszg¢, ja ci¢ stad od-
pedze, obaczysz!

— Poprobuj — odrzekta dziewczynka,
wzruszajac ramionami i pomalenku, jakby dra-
zni¢ chciata chtopaka, czerpata wod¢ w dzba-
nek.
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Michatek, niewiele myslac, pochwycit ka-
myk z ziemi i wymierzyt, jak mu si¢ zdawato,
prosto w dzbanek. Nie byt on taki zlosliwy,
aby chciat biednej dziewczynce krzywde wy-
rzadzi¢, a rozbicie dzbanka wydawato mu si¢
zabawnym figlem tylko. Wielkie tez bylo je-
go zdziwienie i przerazenie, gdy nagle Jagusia
krzykneta przerazliwie, jak gdyby ja kto za-
rzynatl i upadta twarzg w wodg, a dzbanek
potoczyl si¢ w innag stron¢ 1 rozprysl na
drobne kawatki.

Chtopak, patrzac na to, w pierwszej chwili
zupelnie glowe¢ stracit, my$li mu si¢ plataty
beztadnie. Jagusia lezata jak martwa, byla
zabita 1 to on, on tym kamieniem j3g zabil!
On stat si¢ zabdjca! Michatek widziat juz raz
w swojem zyciu zabdjce, strasznego cztowieka,
zakutego w kajdany; zandarmi uzbrojeni pro-
wadzili go do wiczienia. Ach! teraz i jego
pewnie zakuja w kajdany i do wigzienia od-
prowadza, jezeli Jagusia naprawde¢ zabita.
Ale moze tez ona odzyje jeszcze?...

Wiec po chwili takiej bezczynnej rozpaczy,
Michalek poskoczyt na ratunek dziewczynki.
Podniost ja, potozyl na trawie, na brzegu
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rzeczki i serce jego uderzyto radosnie, bo ma-
ta otworzyla oczy i znowu krzycze¢ zaczeta,
chwytajac si¢ za nogeg. Dopiero wtenczas
obaczyl Michalek, ze z nogi Jagusi Sciekala
krew: kamyk ugodzil ja powyzej kostki i bo-
lesnie zranit. Chlopak pamictal, ze gdy raz
reke nozem okaleczyl, babka mu ran¢ woda
przemyta i obwigzata ptocienng szmatky. Za
raz tez pegdem pobiegl do mlyna, chwycit
swoje przescieradto z 16zeczka, oddart spory
kawatek ptotna, zndéw skoczyt, do Jagusi i po-
rzadnie jej platkiem noge obwinat.
Dziewczynka patrzala na niego milczac,

przestata ptaka¢ na chwilg, ale gdy juz noga
byla obwigzana, zaczeta znow zawodzi¢ po
sttuczonym dzbanku. Michatek drugi raz do
mtyna skoczyl i powrocit wnet z nowiuten-
kim dzbankiem polewanym.

Na, masz— rzekl— tadniejszy od twego.

A ladniejszy — powiedziata Jagusia
z uSmiechem — nasz byt stary i wyszczerbiony.

I chciata biedzZz do domu pochwali¢ si¢

przed matkag nowym dzbankiem, ale w zaden
sposoéb nie mogla noga stapic.

Co teraz bedzie? ja do domu nie



zajde — rzekta Jagusia, zupeinie udobruchana,
do Michatka.

— Chyba ja ciebie zanios¢ — odpowie-
dzial chtopak, a ze byt silny, Jagusia drobna
i watla, wigc z tatwoscig ja odnidst do chat-
ki, gdzie mieszkala jej matka.

Zdziwila si¢ bardzo Marcinowa, gdy oba-
czyta Jagusi¢ niesiong przez Michatka, syna
bogatego mtynarza, ale dziewczynka predko
jej wyttumaczyta rzecz calg.

A woda? jakze ja bede bez wody?
spytata Marcinowa.

Ja zaraz pelniutki dzbanek przyniosg —
zawotal Michatek  niech juz pani Marcinowa
na mnie si¢ nie gniewa, ja doprawdy przez
figle ino ten kamyczek cisnglem, nie w gto-
wie mi bylo jej co zlego zrobi¢.

— I pewnie — odezwata si¢ Jagusia —
ja takze bez potrzeby przekomarzatam si¢
Michalkowi.

Figle, figle! — rzekla Marcinowa, kto-
ra tymczasem odwingta.noge zraniong i obej-
rzala ja uwaznie — a dziewczyna ze trzy dni
bedzie musiata posiedzie¢c w domu i ktdéz

mnie wody przyniesie?



— Ja przynios¢, pani Marcinowa! — za-
wotat Michatek — ja bede nosil, poki Jagusia
nie wyzdrowieje zupehnie.

A chcac pokazaé, ze on to potrafi, po-
biegt chlopak spiesznie do rzeczki i peiny
dzbanek wody przynidst.

— Je$¢, matulu, tak mi si¢ jes¢ chce —
rzekla w tej chwili Jagusia.

— Na, masz pieczone ziemniaki — od-
rzekta matka.

— Dajciez i soli.

— Soli? kiej niema, zabrakto; podjde po-
jutrze do miasta, to przyniose.

I biedna Jagusia milczac zajadala ziem-
niaki bez soli. Pierwszy to raz Michatek wi-
dzial takie ubostwo: on nigdy nie chciat jesc
nawet i biatego chleba z solg, tylko zawsze
mu babcia smarowata to mastem, to twaro-
giem lub powidlami. Nic nie mowit, poze-
gnat si¢ z Marcinowg i Jagusia, powrodcit do
mtyna i zastal babci¢ w domu; przyszta byla
przed chwila od kumy organi$ciny. Michalek
opowiedzial staruszce szczerze cala swoja
przygodg, jak sie przelgkl okropnie, bo my-
slat, ze Jagusie na $§mier¢ zabil, jak potem dla



_ 42

naprawienia ztego podart przedcieradto i no-
wy dzbanek oddat Marcinowej. Babcia po-
krecita gtowg, ale nie tajata Michatka, pogta-
skata go tylko, méwigc:

— Ziote serce ma ten chiopczysko, tak
samo jak nieboszczka matka, co od ust so-
bie zawsze odjeta, a biednemu data.

Michatek westchnat, bo czut, ze na te
pochwate nie zastuzyt; nigdy on dotgd od ust
sobie nie odejmowat dla ubogich, dzi$ po raz
pierwszy zbudzito sie w nim nieznane jakies
uczucie; te ziemniaki bez soli, ktore zjadata
Jagusia staly mu caly dzien w gardle; w kon-
cu zaczgt sie przymilaé do babci i cos jej
szepta¢ do ucha. Staruszka wzieta klucze,
poszta z nim do spizarni i w kwadrans po-
tem Michatek uradowany, jakby skarb zdo-
byt, szedt $piesznie do chatki Marcinowe;j,
niosgc na plecach worek, natadowany prze-
roznymi zapasami zywnosci. Jagusia miata
taki podwieczorek, jakiego w zyciu $wojem
jeszcze nie kosztowata.

Ale nie dos¢ na tern; od tej pory zacze-
to sie wdowie Marcinowej dzia¢ lepiej, bo
babka Michatka, stara juz, ostabiona, ciggle
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jej dawata robote we mtynie, wyreczata si¢
nig, a za to suto placita i pienigdzmi i ma-
ka i innemi pozytecznemi rzeczami. Poczci-
wa wdowa blogostawita zawsze Michatka; mo-
wita, ze to on tym kamykiem sprowadzil
szczg¢$cie na Jagusie 1 na nig. Michatek my-
slat sobie, ze i jemu chyba ten kamyk przy-
nidést co$ dobrego, bo przedtem nie miat po-
jecia o tern, jak to przyjemnie dopomodz
ubozszemu.



Roztrzepaniec.

Duzo jest dzieci roztrzepanych, ale ta-
kiego roztrzepanca, jak Adas, to juz chyba
drugiego niema na catlym S$wiecie. A jednak
chtopczyk, ktéry skonczyt lat siedem, powi-
nienby mie¢ troch¢ wigcej rozsadku od ma-
lutkich dzieci. Ada$ nigdy nie mial zwyczaju
patrze¢ przed siebie; nawet wtenczas, gdy
biegt pedem po pokoju lub po dworze, za-
wsze miat glowe w bok wykrecong lub do go-
ry, jak gdyby tam 2z tylu, z boku, lub na
suficie ciekawe jakie§ rzeczy si¢ dzialy, a ni-
gdy nie widzial, co bylo przed nim na drodze.

Razu jednego pedzit tak Ada§ zwyczajem
swoim z glowa do goéry zadarta przez po-
ko] mamy, — nie wiem juz, dlaczego mu si¢
tak $pieszyto,— gdy nagle uczut bol dotkliwy
w tokciu, a w tej samej chwili ustyszal brzek
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jaki§ obok siebie. Wtenczas dopiero spojrzal
tam, gdzie nalezal# wprzod popatrzec. Coz
si¢ stato? Oto Ada$, biegna¢, uderzyl tokciem
0 toalete mamy, zwierciadlo przewrocilo si¢
1 potlukto w drobne kawatki.

Nadeszta mama, zbiegli si¢ wszyscy do-
mownicy na ten hatas; domys$lacie si¢ pewnie,
ze Adasia wylajano porzadnie, podobno legu-
miny nie dostal na obiad; nie na wiele sig
to jednak przydato. Chlopczyk nie byt zly,
zatowal bardzo, ze mamie taka szkode wyrza-
dzil, przepraszat, obiecywatl by¢ uwazniejszym,
ale po chwili o wszystkiem zapomniat.

— Ej, Adasiu, obaczysz, ze kiedy$ to
roztrzepanie na zle ci wyjdzie — mowita ma-
ma— daj Boze, aby ci¢ tylko jakie nieszczg-
scie nie spotkato! Nieraz widziate$, ze ludzie
ociemniali maja przewodnikéw, bo inaczej nie
mogliby unikaé¢ roéznych niebezpieczenstw po
drodze, a chodza zwykle powoli. Ty zas pe-
dzisz, jak szalony, a nie widzisz nic przed
sobg, chociaz na to ci Pan Bo6g dal oczy;
jeste$ zupelnie jakby ociemniaty.

W kilka dni po tym wypadku ze zwier-
ciadlem, Ada$ biegl przez pokdj jadalny, po-
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tracit stolik, na ktéorym stat dzbanuszek z mle-
kiem, dzbanuszek si¢ przewrocil, nie rozbit
si¢, bo byl blaszany, ale mleko pocieklo
strumieniem ze stolu na podloge.

— Deszczyk leje si¢ z rynny! — wotala
malutka Mania, mtodsza siostrzyczka Ada-
sia — jaki $liczny deszczyk biaty!

Piesck Dzalmu$ spat przy kominku; usty-
szawszy brz¢k dzbanuszka, zbudzil sig¢, spoj-
rzal, poskoczyl do mleka i zaczal z wielkim
smakiem wylizywaé¢ strumyczek, ptynacy po
podtodze. Mania §miata si¢, klaszczac w racz-
ki, a Ada$ zapomnial zupeklie, ze to on roz-
trzepaniem swojem taka psote sptatat i Smiat
si¢ takze serdecznie.

Nadbiegta stuzaca; nie potrzebowala na-
wet si¢ pyta¢ kto to zrobil, bo odgadita od-
razu, ze to sprawka Adasia; zacze¢ta gderad,
ale chtopczyk wcale na to nie zwazal, pole-
ciat dalej, uderzyt glowa o drzwi, na ganku
potknat si¢ o taweczke i upadl jak dlugi; nie
bardzo si¢ jednak potlukl, wiec zerwal sig
zwawo 1 pedzit dalej.

Ale tego samego dnia wieczorem, roztrze-
panie Adasia daleko gorsze miato skutki.
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Rzecz dziwna: nigdy on nie chodzit krokiem
zwyczajnym, tylko pedem biegal, roztracajac
wszystko po drodze, zagawroniony gdzie$
w sufit, myslac o niebieskich migdatach. Tak
wigc leciat i tego wieczora znowu przez po-
koj jadalny i1 z catej sity potracit stolik, na
ktorym stal nie dzbanuszek z mlekiem, lecz
ogromny samowar z woda wrzaca.

A w tej samej chwili, gdy Ada§ miat juz
dalej pedzi¢, nie spostrzeglszy nawet co si¢
stato, ozwal sie krzyk straszny, przerazliwy:
byt to glos malutkiej Mani. Dziewczynka
siedziata na podtodze w poblizu stolika; w chwili
gdy Ada$ ten stolik potrgcil, samowar si¢
przewroécil i woda wrzaca wylala si¢ wprost
na Manig.

Ach! co" si¢ tam dziato, to juz nawet
opisa¢ trudno. Dziecko, straszliwie oparzone,
prawie od przytomno$ci odchodzito, krzycza-
o w nieboglosy. Mama przerazona pochwy-
cita ja na rece, zerwata sukienki, kazala przy-
nie§¢ jak naj$pieszniej wody gulardowej, ma-
czata ptatki i przyktadata do bolacego cialka.
Nikt nie miat czasu taja¢ Adasia 1 pewnie
zadne najwicksze tajanie nie wywartoby na



nim takiego wrazenia, jak widok biednej sio-
strzyczki, ktéra z jego winy tak okropnie
cierpiata. Rozptakat si¢ rzewnie, stanal w ka-
ciku, nie $miat sie zblizy¢ do Mani, tylko
zdaleka patrzal na nia z przerazeniem wiel-
kiem.

Teraz dopiero Ada$ poznal, jak stusznie
mama mowita, ze roztrzepanie moze go do-
prowadzi¢ do wielkiego nieszczegscia; zatowat
tego serdecznie. Nikt teraz na niego nie
zwazal, wszyscy byli zajeci biedng Manig;
postano po doktora, ale ten mieszkat o mile
w miasteczku i dwie godziny uptyngty, nim
przyjechat. Przez caly ten czas Ada$ nie ru-
szal si¢ ze swego kacika i ciagle tylko po-
wtarzal, ptaczac cichutenko:

— 0 Boze, dobry Boze! zlituj si¢ nade-
mna, pozwol, azeby Mania wyzdrowiata, a juz
postanawiam poprawic si¢ z tej okropnej wa-
dy roztrzepania. O Boze, nie karz mnie tak
strasznie!

Przyjechal nareszcie doktor, obejrzal Ma-
ni¢, powiedzial, ze bardzo silnie jest popa-
rzona, ze dlugo cierpie¢ bedzie, ale przy tro-
skliwych staraniach pewnie z tego wyjdzie.
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Tak si¢ tez stato: dlugo Mania chorowa-
fa, po nocach sypia¢ nie mogla, bo jej bol
strasznie dokuczal, a gdy przychodzi¢ za-
czeta do siebie, byla taka blada i mizerna, ze
serce si¢ krajato, patrzac na nig. Adas pe-
wnie nie cierpialby wigcej, gdyby sam cho-
rowal i bol znosil na jej miejscu. Mama wi-
dziata ten szczery zal jego i nie lajata go
nawet 1 podzniej, gdy trwoga o Mani¢ juz
przemineta, bo tajanie nie bylo potrzebne,
skoro chtopczyk czut tak gleboko swojg wi-
ne. Zadna mama nie laje dzieci bez potrze-
by, ale tylko dla wtasnego ich dobra. Mania
wyzdrowiata nakoniec zupeilnie i zapomniala
predko o swoich cierpieniach, ale Adas ni-
gdy o tern nie zapomniat i raz na zawsze
pozbyt si¢ roztrzepania. Chodzi odtad po po-
koju bardzo uwaznie, a biega zwykle tylko
po dziedzincu, gdzie jest duzo miejsca, albo
w pokoju wtenczas, kiedy niema ani samo-
wara z wrzacg woda, ani lampy zapalone;j,
i nigdy przytem nie gawroni si¢ na sufit,
lecz patrzy przed siebie, jak wszyscy rozsg-
dni ludzie.

ISKIERKI 4



Niedrogi pistolet.

Ada$ zobaczyt raz u znajomego chtop-
czyka lIgnasia, przesliczny pistolet. Nabijany
byt korkiem, a gdy korek wylatywat, pisto-
lecik pukat tak gtosno, ze Mania, siostrzycz-
ka Adasia, az krzyczata z przestrachu i uszki
sobie zatykata. Adas nie bat sie pukania,
tylko wotat za kazdym razem: »Pafl pafl
i obaj z Ignasiem $miali sie z Mani, ze jest
taka bojazliwa. Igna$ opowiadat Adasiowi, ze
sg jeszcze w sklepach inne pistoleciki, co sie
nabijajg pistonami i gtosniej pukajg. Ale ma-
ma nie chciata mu takiego kupi¢, bo te pi-
stony sg bardzo niebezpieczne dla dzieci:
mogg wyskoczy¢ z pistolecika przy strzela-
niu, okaleczy¢, wpas¢ w oko, niejedno dziecko
od tego oslepto. Korek takze strzela dosko-
nale, a nie jest niebezpieczny.



Ada$ przez kilka dni myS$lat ciagle o tym
$licznym pistoleciku i prosit mamy, zeby mu
taki sam kupita. Mama powiedziata, ze teraz
nie ma pieniedzy, bo musiata wtadnie kupié
nowe trzewiczki dla Mani, a dla Jézi star-
szej siostrzyczki Adasia, ktora juz chodzi na
pensye, ksigzeczki szkolne, nie pozostato wiec
ani grosza na zabawki. Ada$§ nadgsal sie
brzydko bardzo, buzi¢ nadal, czoto zmar-
szczyl, a gdy Mania przybiegta do niego
i zapytata grzecznie o co$, on ja odtracit
i krzyknat:

— IdZz sobie! nie dokuczaj mi!

— Cobz to si¢ stalo Adasiowi, ze w ta-
kim ztym humorze ? — spytal wujcio, ktory
na to wlasnie wszedt do pokoju.

— Chcialtby dosta¢ pistolecik z korkiem —
powiedziala mama — i tak tadnie prosi o niego.

Ada$ zawstydzit si¢ okropnie, miat wiel-
ka ochot¢ plakaé¢, ale si¢ powstrzymatl i po-
biegt grzecznie przywitaé si¢ z wujaszkiem.

— Nie dziwi¢ si¢ wcale, ze Adas wzdy-
cha do pistoletu — rzekt wujcio — bo i ja sam
bardzo lubi¢ puka¢ ze szczelby do zajecy,
do kuropatw: pif, paf! pif, paf! Wiesz co,
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chlopcze, gdybym tak wiedzial, ze nie be-
dziesz juz si¢ napierat i dokuczal mamie,
a potem gdyby$ przeprosit mame¢ i Mani¢ tak-
ze za to, ze$ tak niegrzecznie jg potracil to-
bySmy sobie zrobili pyszny pistolet papierowy.

— Papierowy pistolet!... — rzekt Adas,
krecac gtowka z niedowierzaniem — a jakze
papier moze strzelac?

— Gtlo$niej daleko od pistolecika z kor-
kiem — moéwitl wujcio — ale jezeli§ ciekawy...
— O, wujciu, prosz¢ zrobié¢ pistolet.

— A c6z to ja powiedziatem ? — odrzek}
wujcio — pistolet zrobi¢, to fraszka, ale mo-
witem, ze zrobig, jezeli ty... no, co6z to ja
mowilem ?

Adas pobiegt pedem do mamy, pocato-
wat ja w raczke tak glosno, jak gdyby z pi-
stoletu wystrzelil, potem schwycil Maniusi¢
za szyjke 1 wysciskatl ja, powtarzajac:

— Przepraszam, przepraszam, siostrzycz-
ko, nie gniewasz si¢ ?

— Nie, nie, tylko mnie juz pu$é! — wo-
lala Maniusia.

— A teraz niechze wujcio pisolet zrobi! —
rzekl Adas.
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Wujcio wzigl arkusz grubego, mocnego
papieru, ztozyt go bardzo jako$ dowecipnie,
potem dlugo dmuchat w ten papier, nadat go
jak pecherz, podnidst, uderzyt raptem w re¢-
ke 1 pafl papier naprawde huknat gtosno,
prawie jak prawdziwy pistolet, daleko glosniej
od pistolecika z korkiem. Adas chcial sam
sprobowac, al$ nie moégt zadnym sposobem
tak dobrze nadaé papieru, wigc wujcio wy-
strzelit jeszcze kilka razy, az wkoncu papier
si¢ rozdart.

— E, to nic — powiedzial wujcio — gdy-
by si¢ nam kupiony pistolecik popsul, toby
go trudno bylo naprawié, ale papieru dosy¢
jest w domu.

I zrobit wujcio drugi taki papierowy pi-
stolet, mniejszy troszke, a Adasiowi nakoniec
udato si¢ nabi¢ go i wystrzeli¢, nie tak glo-
$no, jak wujciowi, ale zawsze niezle.

— MJ9j wujciu, co to tam tak zabawnie
strzela w tym papierze ? — zapytat chtopczyk.

— Powietrze — odpowiedzial wujcio. —
Dmuchajac w ten woreczek papierowy, na-
pychamy tam duzo powietrza 1 jemu tam
ciasno si¢ robi w takiej ciupce, wiec radeby



si¢ wydosta¢. Widzisz, jak papier wydyma
si¢ na wszystkie strony; to powietrze tak go
naciska. Gdy ja raptem uderz¢ o -r¢kg to-
rebke papierowa, nadg¢ta mocno, otwieraja
sic¢ w niej szparki 1 powietrze szybko si¢
wymyka, a przytem sprawia taki toskot.
Ada$§ bawit si¢ doskonale pistoletem pa-
pierowym, a gdy w miesiac potem nadeszty
jego imieniny, mama kupila mu na wiazanie
Sliczny pistolecik z korkiem. Nie dostatby
go byl z pewnosciag, gdyby si¢ byl dluzej
napieral, grymasit 1 nie przeprosit mamy

W porg.



Wojna z muchami.

Zygmu$ byt to grzeczny i tadny chtop-
czyk pigciotetni, miat oczki wesote, btyszczace,
twarzyczke rumiang, tadne usSmiechajace si¢
usteczka; milo bylo popatrze¢ na niego, wszys-
cy go kochali w domu: rodzice, i bona, i stu-
zacy. A jednak ten sam Zygmu$§ czasem,
gdy mucha mu na nos siadta, tak si¢ od-
razu zmienit, ze trudno og bylo poznaé. Oj,
te muchy niedobre, ile to one szkody wy-
rzadzaja po domach, gdzie sg dzieci! Bo
muchy zwyczajne, ktore lataja i brzecza,
latem tylko dokuczaja ludziom, ale te inne,
jak si¢ gdzie wneca, przez caly rok, czy
wiosna, czy lato, czy jesien, czy zima, nigdy
si¢ ich pozby¢ nie mozna.

Mial i Zygmu$§ taka muche nieznosna,



ona go do réznych brzydkich rzeczy nama-
wiata. Czasem zrana wstaje Zygmus, bona go
zaczyna ubiera¢, a tu mucha si¢ zjawia; nie
wida¢ jej, bo ona gdzie§ tam dobrze scho-
wana w nosku Zygmusia, ale zaraz mozna
poznac, ze juz jest.

— Ja nie chce czesaé si¢ grzebieniem!
wota naprzyktad Zygmu$ — ja sam zaczesze¢
si¢ szczotka, grzebieniem nie potrzeba, ja
nie chcg!

Bona tldémaczy, ze wszyscy czesza si¢
gizebieniem, ze gtdéwka nie zaczesana wyela-
da bardzo brzydko, jak strzecha, a Zygmus$
sam nawet i szczotkg zaczesaé si¢ porzadnie
nie potiafi. Mc to nie pomaga, bo mucha
jest strasznie uparta i jak podszepnie Zygmu-
siowi jaka niedorzecznos$¢, on to raz po raz
powtarza, a zaraz przytem usteczka mu si¢
wykrzywiaja, czoto si¢ namarszcza, oczki
btyszcza inaczej, gniewem, nie wesotoscia:
ani podobny ten Zygmu$ z mucha do grze-
cznego Zygmusia!

Jezeli bona nie zwaza na to i chce go
koniecznie zaczesaé, Zygmus$ zaczyna krzyczec,
wyrywaé si¢, kreci glowka na wszystkie
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strony, a czasem tak placze, jak gdyby to
byto co$ bardzo zlego czesaé si¢ grzebieniem.

— Ja nie chce! ja nie chcg! — wota
z calej sity — ja chce, zeby moja glowa byta
taka, jak strzechal

Zygmu$ wie dobrze, ze to nierozsadnie,
ale jak go taka brzydka mucha opanyje,
w zaden sposob nie umie si¢ jej pozbyé
i robi wszystko, do czego ona go namawia.

Czasem Zygmu$ pobrudzil sobie czems$
raczki przy zabawie, a tu daja obiad albo
podwieczorek; bona wota go do drugiego
pokoju, zeby raczki umyl, bo to bardzo nie-
tadnie braé¢ chleb lub buteczke brudnemi racz-
kami. Ale mucha juz jest i szepcze tylko
Zygmusiowi, ze umywacé si¢ nie trzeba, a on
zaraz wola w nieboglosy:

— Ja nie chce sie my¢é, ja chce mieé
brudne regce!

Raz zdarzyto si¢, ze mama nie pozwo-
lita wieczorem Zygmusiowi wyj$¢ do ogrodu,
bo bylo zimno, a on troche¢ kaszlat. Toz do-
piero byla robota z mucha! Chlopczyk =za-
czat ptakaé, pobiegt do drzwi, proébowat
otworzy¢, uderzat piastkami z calej sity, a po-



tem krzyczat tak gto$no, ze w catym domu
byto go stychac.

— Ja podjde do ogrodu! ja koniecznie
chce po6js¢ do ogrodu!

A gdy go raczki zabolaly od udarzenia
o twarde drzwi, podniést nozke, uderzyt z ca-
lej sily, ale drzwi si¢ wcale nie otworzyly,
tylko Zygmu$ zatoczyt si¢ i upadl, jak diugi,
na podloge. Sttukt sobie gléwke i kolanko,*
krzyczatl tez 1 ptakat z pot godziny, az podki
brzydka mucha nie odleciala. Wtenczas nasz
Zygmu$ uspokoil si¢ zupelnie, wrocita mu
wesota minka i1 bawil si¢ bardzo grzecznie
przez caly wieczor.

Raz przyjechala na rar¢ tygodni do ro-
dzicow Zygmusia ciocia; Zygmu$ nie znat jej
prawie, bo mieszkata daleko i rzadko kiedy
z domu wyjezdzala. Ciocia byla bardzo we-
sota, zaprzyjaznila si¢ predko ze swoim ma-
tym siostrzencem, opowiadala mu tadne po-
wiastki 1 bajeczki, bawita si¢ z nim wybor-
nie, a Zygmu$ pokochal ja niezmiernie.

Przez trzy dni mucha nie pokazata si¢
w domu, az czwartego dnia zjawila si¢ nie-
spodzianie, Zygmusiowi przyszto do glowy
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wozi¢ po pokoju wozek z kamykami, a ma-
ma na to nie pozwalata, bo od tego wozenia
byt straszny hatas. Powiedziala mama, ze
taki wozek dobry tylko do ogrodu; w pokoju
tak hatasowa¢ nie mozna. A mucha zaraz
po swojemu szepn¢la Zygmusiowi, zeby si¢
upart i mamy nie stuchal. Bardzo to brzyd-
ko, ze dzieci wolg cz¢sto stuchaé takiej mu-
chy, anizeli mamy. Zygmu$§ nie zawstydzil
si¢ nawet cioci i1 dalejze wotaé i1 krzyczeé:

— Ja chce si¢ wozi¢ po pokoju! to nic
nie szkodzi, ze wozek stuka! ja chcg!

— Oho! — zawotata ciocia — to i u was,
jak widzg, jest ta niedobra mucha. Znam ja
sic z nig dobrze, ale myslalam, ze Zygmus$
ja umie wypedza¢. To bardzo tatwo, ja za-
raz pokaz¢, jak si¢ to robi, o! nieraz ja juz
taka much¢ pedzalam! ja tu ja wystrasze,
obaczycie. Dajcie mi tylko par¢ galazek.

Mama predziutko podata cioci dwie ga-
lazki, a byly wtasnie w pokoju §wiezo zerwa-
ne do opedzania much zwyczajnych. Ciocia
jedna podata Zygmusiowi, a druga sama.
wzigta, a chtopczyk przestat krzyczeé, bo cie-
kaw byt bardzo, co to ciocia robi¢ bedzie.
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Ona zaczg¢ta biegaé po pokoju, potrzasajac
gatazks, 1 wotala:

— A husz! ty niedobra mucho, a husz!
a husz! Zygmusiu, pomo6zze mi, pedz t¢ mu-
che! taki dzielny chlopczyk z ciebie, wstydz
si¢, nie daj si¢ musze! PedZmy ja razem;
obaczysz, ze ucieknie.

I dobrze ciocia mowita: jak tylko Zyg-
mu$§ wyskoczyl na $rodek pokoju z gatazka
i zaczal pedzi¢ muche, wolajac za ciocig:
»A husz! a husz!« — w tej chwili mucha od-
leciala. Potem zaraz ciocia zabrata wozek
i odwiozta do ogrodu, Zygmu$ popychat z ty-
tu, bo ciocia moéwita, ze trzeba jak najpredzej
ten wozeczek sprzatnaé, zeby mucha czasem
nie wrocita, bo ona bywa strasznie uparta:
wypedzi si¢ ja drzwiami, a ona oknem wlatuje
zZnowu.

Ale nie powrécita juz mucha dnia tego;
dopiero nazajutrz zjawila si¢ przy ubieraniu
Zygmusia; na szcze¢$cie, ciocia byla w drugim
pokoju, juz ubrana, przybiegla zaraz z galgz-
kami, i z pomoca Zygmusia natr¢tng muche
wypedzita. Odtad za kazdym razem tak by-
to: jak tylko mucha chciata dokazywaé, na-
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tychmiast zabierano si¢ do wypegdzania, a po
wyjezdzie cioci, mama albo bona podawala
jak najpredzej Zygmusiowi gatazke, a on ma-
chat nig na wszystkie strony i wolat:

— A husz! ty brzydka mucho! Idz sobie,
a husz!

Ciocia wyttomaczyta takze Zygmusiowi,
ze to mucha uczy dzieci moéwi¢: »Ja chee,
ja nie chegl« bo grzeczne i1 postuszne dzieci
nigdy tego nie moéwia, tylko o kazda rzecz
prosza starszych, pytaja, czy mozna to zrobic,
czy mozna to wzigé, a jezeli im odpowiedza,
ze nie mozna, nie napieraja si¢ wcale. Jak
tylko Zygmusiowi przyszta kiedy ochota mowi¢:
»Ja chcel« albo: »Ja nie chcel« przypominat
sobie zaraz, ze to mucha go pewnie do tego
namawia, i ze wstyd, aby chlopczyk rozsg-
dny nie umiat si¢ z taka muchg rozprawié
i jej namowy shuchal.

Radzimy wszystkim dzieciom, azeby spro-
bowaty tego sposobu na muchy, ktory sie
tak dobrze udal Zygmusiowi.



Zimna woda.

Opowiadanie wujaszka.

Bedac jeszcze matym chtopczykiem, ni-
czego tak sie nie obawiatem, jak zimnej wo-
dy. Wstyd mi teraz przyznaé¢ sie do tego,
ale postanowitem opowiedzie¢ wam catg pra-
wde o sobie. Pamietam, jak piastunka moja,
poczciwa Maryanna, réznych sposobow uzy-
wata, aby mnie namowic, zebym sie grzecznie
dat umy¢ i wytrze¢ cate ciatlo zimng woda.

— Patrz, Janeczku, papuga grzeczna nie

ptacze — moéwita Maryanna, wskazujgc pa-
puge — Niechze i Janek nie ptacze, bo to
wstyd.

— Dziwo, Ze papuga nie ptacze! — odpo-
wiadatem, wyrywajgc sie z rgk piastunki —
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czegbz ma ptakaé, kiedy jej nikt nie myje
zimng woda ?

Maryanna nic juz nie odpowiadata, tylko
zwawo uwijata si¢ z gabka, umaczana w zim-
nej wodzie, a ja za kazdem dotkngciem
krzyczalem w nieboglosy. Musze tu wytlo-
maczy¢ kochanym czytelnikom, azeby si¢ za-
nadto temu nie dziwili, ze bylem jedynakiem,
Dwaj starsi braciszkowie moi i jedna sio-
strzyczka przed urodzeniem mojem jeszcze po-
umierali, wiec bytem troch¢ zanadlo pieszczo-
ny. Dogadzano mi we wszystkiem, tylko co
do zimnej wody mama nie chciata uslapié,
bo to szto o zdrowie ukochanego gagatka.

W domu naszym mieszkata takze babcia,
a 1 ona pie$cita mnie tak samo, moze jeszcze
wigcej od wszystkich. Placz moj codzienny
przy tern umywaniu sprawiat jej wielka przy-
kros$¢, wigc dnia pewnego wyprawitla Maryan-
ne z pokoju, gdy nadeszla pora tej meczarni
mojej, moéwiac, ze ona sama Janka umyje.

— Ja nie chce sie umywacé! — wotatem
ptaczac zwyczajem swoim — tylko twarz i re-
ce, ja nie chce¢ tej brzydkiej gabki!

— Stuchaj-no Janeczku — rzekta babcia—
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czy ty widziale§ portret dziadunia? CzyOon
fadnie wyglada na portrecie?

— Czy tadnie dziadunio wygladat? Ach,
jak przeslicznie! Mial mundur, patasz przy bo-
ku, w reku trzymat czapke. Ile razy wchodzi-
lem do pokoju babci, nie mogtem si¢ napa-
trzy¢ na ten portret.

— Patrz, co ja tu mam dla ciebie —
mowita babcia i wyjeta z pod fartuszka cu-
dna czapeczke, zupethie taka, jak u dziadzi,
i patasik data w reke, a ja ani nie spostrze-
glem, ze mi¢ zarazem rozebrala do naga, jak
to si¢ zwykle robito do umywania.

— Teraz z ciebie dzielny zolierz, Ja-
neczku — moéwila babcia — powiniene$ nasla-
dowaé¢ dziadunia. Zolnierz nie boi sie niczego.
No, dalej, $miato, marsz do ataku! Dzielny
wojak nie cofa si¢ nigdy, to hanba! Dziadu-
nio walczyl me¢znie, wnuk nie powinien si¢
obawia¢ zimnej wody!

Babcia mowila to wszystko tak uroczy-
scie, ze uczulem jaka$ niezwykla odwage,
pomaszerowatem $mialo do duzej miednicy,
napelnionej zimna wodg, i ani pisnalem, gdy
babcia gabka umaczang obmywata mnie na-
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lezycie. Odtad ile razy krzywitem si¢ do
placzu przy umywaniu, zaraz babcia kazata
mi wklada¢ czapeczke wojskowag 1 patasik
bra¢ do r¢ki, a natychmiast maszerowatem
do ataku z dobrg ming. Tym sposobem od-
uczytem si¢ tego brzydkiego tchorzostwa i po-
godzitem si¢ z zimng woda.

ISKIERKI 5



Temistokles.

Ole$ pojechat na wakacye do cioci, na
wie$, bawil si¢ tam wybornie z braciszkiem
ciotecznym Michasiem, a obu chlopczykom
najwigcksza przyjemno$¢ sprawiato, gdy ciocia
data im jaka$ prawdziwa robote, czy to
w ogrodzie, czy koto gospodarstwa.

Pewnego dnia ciocia data im duzg pile,
pokazata kitka zeschtych gatezi na drzewach
i polecita, azeby je odpitlowali. Pita za cigzka
byta dla jednego, ale we dwoéch Oles z Mi-
chasiem doskonale ja podnosili 1 pierwsza
gataz odcigli predko i bardzo zrgcznie.

Ale potem nie wiedzie¢ o co si¢ po-
sprzeczali. Micha§ mowil, ze Ole§ za nizko pi-
te trzyma, Ole§ utrzymywal, ze to wtasnie Mi-
cha$ za wysoko jg podnosi. Zaden ustgpi¢ nie
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chciat; skonczyto si¢ na tem, ze porzucili ro-
botg, rozeszli si¢ nadasani, kazdy w inng
strong.

Ciocia nadeszta w par¢g godzin pdzniej,
mys$lata, ze juz wszystkie suche gatezie po-
$cinane, zdziwita si¢ tez bardzo, widzac pite
lezaca na ziemi, a chlopczykéw nie bylo tam
ani §ladu. Spotkata nareszcie Olesia i zapy-
tata, co to si¢ stato.

— Prosz¢ cioci, ten Micha$ taki nudny,
upart si¢ koniecznie...

— Co, co! — przerwat w tej chwili Michas,
ktéry byt w poblizu i nadbiegt zaraz — niech
mama nie wierzy, to on si¢ uparl, nie ja!

— Alez nie, ciociu, to nie ja, to on! —
powtarzat Oles.

— Juz ja tam nie wiem, ktory z was wi-
nien — mowita pani Barska, ciocia Olesia,
a mama N ichasia— do$¢, ze moja robota nie
skonczona. Musze teraz odrywaé ogrodnika
od wazniejszych zaje¢, bo trzeba koniecznie
te suche galgzie poscinaé. Polegatam na was
i pieknie$cie si¢ popisali.

— Ale co6zem ja winien, moja mamo? —
mowil Michas.

5+



— Cioteczko, to doprawdy nie moja wi-
na: Micha$ taki kiotnik!

— To nie ja, ale ty kitdtnik! — wotat
znéw Micha$ zaperzony.

— Obaj jestescie ktotniki i samoluby —
rzekta pani Barska — zapomnieliScie zupeinie
o mojej robocie dla marnej swojej sprzeczki.
Byliby$cie mi przystuge zrobili, $cinajac te
gatezie, ale wysScie woleli dogodzi¢ swoim
niedorzecznym gniewom. Niezgoda mozna
duzo ztego wyrzadzi¢ i sobie i innym ludziom;
niech was Bog broni, moje dzieci, od tego
zgubnego nalogu w dalszem zyciu. Czy wie-
cie, kto to byl Temistokles?

— To byt Atenczyk, wielki wojownik,
wodz znakomity z czaséw starozytnych —
zawotali obaj chlopcy jednoczeénie.

— Bardzo dobrze — mowita pani Barska—
ale ja wylicza¢ nie bgde wojennych czyndéw
Temistoklesa, opowiem tylko drobne zdarze-
nie z jego zycia, ktéore nawet i wam za nauke
postuzy¢ moze. Gdy niezliczone wojska Per-
sow napadatly na Grekéw, drobne panstewka
greckie, niezawsze zgodnie zyjace z sobag,
zapomniatly na ten raz o kilotniach, zebraty



si¢ razem, aby odeprze¢ nieprzyjaciela wspdl-
nemi sitami. Temistokles, znakomity wodz
atenski, zaczal dnia jednego wazne jakie$
rzeczy przektada¢ wodzowi spartanskiemu.
Temu si¢ to nie podobato i do tego stopnia
si¢ zapomnial, ze podnidst r¢gk¢ na Temisto-
klesa. Cozby$§ ty =zrobil, Michasiu, albo ty,
Olesiu, gdyby ktory z was byl na miejscu
wodza atenskiego? Oj, z pewnoscig skonczy-
loby si¢ na strasznej kiétni i bitwie pomiedzy
wodzami, a Persowie skorzystaliby z tego
i pokonali tatwo wojsko bez wodzow.

O, moja mamo, to zupelnie co inne-
go...— mowit Michas.

— Jak tez ciocia moze poréwnywaé! —
dodat Oles.

— Ba! kto przywyknie mys$le¢ o sobie,
kto nie umie ustgpi¢ w matych rzeczach, nie
potrafi si¢ przezwyciezy¢ 1 w wazniejszych.
Temistokles jednak nie zapomnial o niebez-
pieczenstwie kraju, swoja za$ osobg¢ mato wa-
zyl w takiej chwili, odrzekt wiec najspokoj-
niej wodzowi spartanskiemu: »Bij, ale shu-
chaj l« Latwo si¢ domysli¢, ze tamten zawsty-
dzit si¢ swej popedliwosci i zamiast uderzy¢é



tak zacnego i1 madrego obywatela, podat mu
reke do zgody. Grecy polaczonemi sitami
zwycigzyli Persow.

Chlopcy spojrzeli na siebie, potem usci-
skali si¢ serdecznie, pobiegli do roboty, a w go-
dzing wszystkie suche gatezie byly poScinane
1 uprzatnigte.



Krolik.

Wujaszek darowal Maryni §licznego, zy-
wego krolika, pod warunkiem, ze sama be-
dzie o nim pamigtata. Dobrze to bardzo,
gdy dzieci opiekuja si¢ zwierzatkami, myS$la
o ich potrzebach i wygodach; ale nierozsa-
dnie byto ze strony Maryni, ze chciata konie-
cznie swego krolika trzymaé w pokoju; ktadta
go na fotele, na kanapy, na t6zka i pozwalata
mu wszedzie biegaé. Mamy dnia tego nie by-
o w domu, wyjechala w sgsiedztwo z tatka,
a starej shuzacej Katarzyny dziewczynka za
nic stucha¢ nie chciata. Katarzyna jednak
bardzo shtusznie moéwita, ze krolikowi zadnej
sic taski nie robi, bioragc go do pokoju, bo
jemu lepiej na dworze, on nie przywykl sie-
dzie¢ w zamknigciu, a moze duzo szkody
zrobi¢ w pokojach.



Tak si¢ tez stato: krolik podart pazurka-
mi pokrycie na kanapie, fotel pobrudzit okrop-
nie jakiem$ jedzeniem, a mama, powrdciwszy
wieczorem i zastawszy taki nieporzadek w do-
mu, rozgniewala si¢ 1 zaraz nazajutrz rano
kazata odesta¢ krolika wujaszkowi. Nic nie
pomogtly prosby, a nawet tzy Maryni; mama
powiedziata, ze nie moze si¢ zwierzatkami
opiekowaé, kto si¢ z niemi obchodzi¢ nie
umie.

Dopiero w par¢ miesigcy potem, gdy
Marynia przez caly ten czas byta bardzo
grzeczna i poshluszna, pozwolita mama przy-
nie$¢ znowu tego samego krolika Ale dziew-
czynka byla juz teraz rozsadniejsza, trzymata
go w szopce, tam kilka razy do niego chodzi-
ta, dawata mu je$¢ listeczki kapusty i inne
jarzynki, stawiata czysta wode¢e w miseczce.
Krolik wykopat sobie nor¢ w ziemi i bardzo
mu tam bylo dobrze. Maryni¢ tak polubil,
bo go karmila sama, zZe glos jej poznawal,
i jak tylko weszta do szopki, zaraz tebek
z nory wystawiat.



Co si¢ robi z piasku?

Polcia jest bardzo dobra irozsagdna dziew-
czynka; wie, ze mama nie ma pieni¢edzy na
kosztowne zabawki, wi¢c bawi si¢ grzecznie
czemkolwiek, lubi naprzyktad przesypywac
piasek w matych garnuszeczkach glinianych.
Raz wtasnie kucharka kupita duzo biatego,
wislanego piasku u chlopaka 1 przyniosta
dla Potci do pokoju catag miseczkg. Mama
pozwalata bawi¢ si¢ suchym, czystym pia-
skiem, a Potcia uwaza, zeby nie rozsypywacé
na podtoge.

Kostus, o rok starszy braciszek Polci,
umie juz zabawié si¢ ksigzeczka z obrazka-
mi, czyta nawet dosy¢ gladko wszystkie na-
pisy i Pofci nieraz co$§ wytlomaczy. 1 teraz
wtasnie ogladal obrazki, powtarzajac sobie

gtos$no, co zmama czytat przy lekcyi dzisiejsze;j.
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— Drzewo — mowil Kostu§ — a co sig
z drzewa robi, wiesz, Polciu?
— 0, wielka sztuka! — odpowiedziata

dziewczynka — stoliki, szafy, krzesta; z drze-
wa mnostwo rzeczy sig¢'robi.

— Drzewo jest bardzo pozyteczne —
rzekl znéw Kostu§, przewracajac kartki swo-
jej ksiazeczki — 1 zelazo pozyteczne, z zelaza
takze mnostwo roznych rzeczy robia. Ale ten
twéj piasek — dodal, patrzac na zabawe sio-
strzyczki — to do niczego niezdatny.

— Czemu niezdatny do niczego? Ja tak
lubie przesypywaé piasek, 011 wtasnie do tego
zdatny.

— Wielkie rzeczy! — moéwit Kostus — do
zabawy dla dziewczynek jest zdatny.

— No i dla chtopczykow przeciez — od-
rzekta Polcia.— Alboz to chtopczyki nie moga
si¢ takze bawic¢ piaskiem, je$li chcg?

— Ale nie chcg — odparl Kostus. — €0
mi to za zabawa! Jeszcze latem, na dworze,
to co innego; w pokoju tylko mate dzieci
mogg tak przesypywaé piasek z jednego gar-
nuszeczka w drugi.

Mate dzieci! Jaki mi bardzo duzy! Je-
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den rok masz wiecej ode mnie: za rok bede
taka sama, jak ty.

— Nie, nie bedziesz taka sama, bo ja
przez ten rok urosne i zawsze bede starszy
od ciebie.

— E, co tam, czy to wstyd byé matg? —
mowita Pofcia, ktéra nigdy, z braciszkiem sie
nie sprzeczata dlugo, chyba zZartem — a pia-
skiem jednak bede sie bawita; céz to szkodzi?

— Baw sie sobie piaskiem, mnie to ta-
kze nic nie szkodzi, tylko nie méw, Ze on jest
pozyteczny. Piasek na nic niepotrzebny na
Swiecie, nie wiem nawet, poco Pan Bég tyle
tego piasku stworzyt.

— A czy tak bardzo jeste$ pewny, moj
Kostusiu, ze piasek na nic niepotrzebny? —
odezwata sie mama, ktéra z boku tej rozmo-
wy dzieci stuchata.

— A do czeg6z 011 jest potrzebny, moja
mamo, — rzekt Kostus§ — kiedy z niego nic
zrobi¢ nie mozna, nawet bicza ukreci¢? Wczo-
raj stryjaszek moéwit: z piasku bicza nie ukreci.

— Bicza nie ukreci, to prawda — moéwita
mama z usmiechem — ale z piasku robi sie
co$ daleko pozyteczniejszego od bicza.



— 7 piasku? A c6z to z piasku si¢ ro-
bi, moja mamo? Nigdy o tern nie styszalem.

— I ja takze nie styszalam, zZeby z piasku
co ludzie robili — zawotata Potcia i przybie-
gta do mamy, porzucajgc swoja zabawe. —
Niech mamunieczka opowie, co to takiego
z piasku si¢ ropi.

— Jak tez wam si¢ zdaje, moje dzieci,—
moéwita mama — czy szklanki, karafki, szyby
w oknach s3a pozyteczne?

— Szklanki, szyby? no zapewne; ale niech
mama wprzéd opowie o tern, co to z piasku
si¢ robi — rzekl Kostus.

— Wtasnie tez o tern chce mowié. Z pia-
sku robi si¢... zgadujcie! Nie mozecie? no,
to juz powiem: z piasku robi si¢ szkto.

— Z piasku szkto? — wotaty dzieci, skta-
dajac rece z wielkiego podziwu. — Jakze to
z piasku mozna szklo zrobi¢? mama chyba
zartuje....

— Z czegbdz wigc, myslicie, ze si¢ szklo
robi?

— Z czego? Alboz ja wiem? ja o tem
nie mys$latem nigdy — rzekl Kostus.

— Ani ja takze — dodala Polcia.



77

— Wiec dowiedzciez.si¢ teraz, ze szklo
robi si¢ z pigknego, czystego piasku.

— Ale jakimze sposobem?

— No, nie bardzo to tatwa sprawa, my
tego zrobi¢ nie potrafimy z tego piasku, ku-
pionego dzi§ od chtopaka. Trzeba najpierw pia-
sek stopi¢ na bardzo silnym ogniu, a wielki
z tem jest ktopot, bo zeby si¢ roztopit, musza do-
dawaé¢ do niego czego§ podobnego do popiotu,
sody lub potazu naprzyktad. Razem ztakim po-
piotem piasek topi si¢ na ciecz wodnista, a wten-
czas, wieciez co z tem roztopionem szktem robia,
azeby mie¢ szklanki, karafki i inne naczynia?

— Coz takiego, mamunciu?

— Z tej cieczy wydymaja banki, tak zu-
petnie, jak dzieci robig banki z mydla.

— Alez to strasznie musi by¢ gorace,
oni si¢ moga oparzy¢, ci ludzie, co to robia.

— To tez nie robig tego dzieci, tylko
robotnicy bardzo roztropni. Majg diugie rurki
i ostroznie, pomalenku dmuchaja, a tak sg
wprawni, ze robig tym sposobem te wszystkie
naczynia, ktére my po sklepach kupujemy.
Gdy szklo wydete ostygnie, twardnieje i mo-
zna je bra¢ do uzytku.



— Butelki, szklanki, to rozumiem — moé-
wit Kostu§ — ale jakze oni potrafiag wydmu-
cha¢ ogromna ptaskag szybe? Z mydta tylko
okragle, kuliste banki si¢ wydymajg, wewnatrz
prozne,

— Jest jednak sposob i na to — odrzekla
mama — plaskie szyby tak si¢ robiag: wydmu-
chaja najpierw ogromng, podlugowatg banke,
niby rurg¢, potem nie czekajac, az ostygnie,
rozcinaja ja przez Srodek, rozciagaja i spla-
szczajg.

— Ao dopiero dowcip! — zawotlal Kostus.

— Widzisz, widzisz — mowila Polcia —
teraz juz nie powiesz, ze piasek na nic nie-
potrzebny na $wiecie.

— Takie dmuchanie ustami jest jednak
bardzo meczace — powiedziala jeszcze ma-
ma — wiec niedawno wymys$lono dowcipne
przyrzady, ktéore dmuchajg w rurki za pomo-
cg miechow, a tym sposobem ulatwiaja pra-
ce robotnikom. Przyrzady te s3 uzywane
w wickszych fabrykach szkta, ale i dawniejszy
sposob nie wyszedt jeszcze z uzycia.



Wszystkorusz.

— Wtadziu, nie rusz tego!

— Witadziu, nie kladz tam paluszka!

— Zostaw to, Wtadziu!

Ach! niezno$ny wszystkorusz!

Takie wykrzykniki stycha¢ bylo czgsto
w domu pewnych panstwa, rodzicow Wtadzia.
A nie byt to wcale bardzo maty chlopczyk
ten Wladzio: mial juz 6smy rok, umial czy-
ta¢ 1 pisaé, uczyt si¢ nawet pilnie i dobrze.
Domyslacie si¢ pewnie, dlaczego go prze-
zwano »Wszystkoruszem«. Wtladzio mial taki
zwyczaj, ze kazdej rzeczy musiat si¢ dotkngé,
wszedzie swoje tapki wscibi¢. Co on szkody
tym sposobem robit w domu, to i opowie-
dzie¢ trudno, bo byt przytem bardzo niezre-
czny i roztrzepany. Chwyci¢ co$ niecostroznie,
zepsué, upus$ci¢ na ziemi¢ i rozbi¢, to byly



codzienne sprawki naszego Wszystkorusza.
Naw”t malutka Andzia, ktéra dopiero mowié
zaczynata, styszac, ze wszyscy w domu tak
nazywali braciszka, jak tylko go obaczyla,
wyciggala paluszek i1 wskazujac go, wolata:

— Sitkolus! Sitkolus!

Raz Wtadzio wbiegt do pokoju ojca i zo-
baczyt na stole flaszk¢ kamienng odkorko-
wang.

— Co tez tam moze by¢ w tej flaszce? —
mowit Wtadzio sam do siebie. — Moze jaki
stodki syrop? A moze to pachnie? trzeba
powachaé.

I zwyczajem swoim wyciaga rece, chwyta
flaszke, przechyla... I czarna struga wylewa
si¢ raptem na Wtadzia, bo flaszka byta pelna
atramentu. Ubranie poplamilo si¢ na nic, re-
ce ze trzy dni byly czarne, jak u murzyna,
chociaz szorowano je mydlem rano i wieczo-
rem i twarzy trudno bylo odmy¢, tak sie
zabryzgata atramentem. A co tam bylo szko-
dy w pokoju ojca, to straszne rzeczy: po-
trzebne jakie§ papiery =zalaly si¢ atramentem,
na podloge nawet pociekly czarne strumienie,

a wiadomo, ze atrament nietatwo si¢ odmywa.



. 81

Raz znowu zobaczyl Wtadzio u mamy
na komodzie pudetko tekturowe, zamknigte
i r6zowym sznureczkiem obwiazane. W poko-
ju nie bylo nikogo, wigc chlopczyk nie namy-
$lat si¢ ani chwili, bo jakzeby to on wytrzymat,
zeby tego pudetka nie wzig¢ w swoje rece!
Przysunagt krzesto do komody, aby mu byto
wygodniej, wdrapal si¢, rozwigzatl pudetko
i zdjal nakrywke. Ale nic nie obaczyl, tylko
watg, 1 domyslit si¢ odrazu, ze tam co$ bylo
obwinietego w tej wacie: pewnie co$§ bardzo
cickawego!

I Wiladzio zaczal $piesznie grzebac sie
w wacie, natrafit na co$ twardego, a wtem
ustyszat szmer jaki§ w drugim pokoju, spoj-
rzat, bo si¢ nastraszyl, Zeby kto nie nadszedt
i nie wylajat go porzadnie. Odwracajac sig,
potracit niezgrabnie pudetko i sam si¢ za-
chwiatl, krzesto si¢ przewrocito, on jak dhugi
upadl na ziemi¢, a i pudetko spadio takze
z okropnym brz¢gkiem. Wtadziowi nic si¢
ztego nie stato, tylko sobie troche¢ sttukt no-
sa, ale tez zashluzyt na to i nikt go nie za-
towal. Sam tez nasz Wszystkorusz zapom-
nial o stluczonym nosie, gdy zobaczyl, jak

ISKIERKI
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wielka szkode wyrzadzil mamie. W pudetku
byta przesliczna figurka porcelanowa chinska,
ktora wujaszek przywiozl dla mamy w upo-
minku az z samych Chin, bo wujaszek byt ze-
glarzem i odbywat dalekie podréze po morzu.

Sadzicie moze, ze taki nieprzyjemny wy-
padek poprawil psotnika? Gdzie tam! ptakat
przepraszal mame¢ bardzo szczerze, postano-
wit sobie nawet by¢ rozsadniejszym, ale pred-
ko zapominal o wszystkiem 1 broil dalej
w najlepsze. Gdybysmy chcieli wszystkie jego
sprawki opisaé, toby i miejsca w ksigzeczce
zabrakto.

Raz przyjechala w odwiedziny do rodzi-
cow Wtladzia ciocia, zabawitla par¢ tygodni,
a gdy odjezdzata, zaprosita ich do siebie na
wie§. Wtadzio od urodzenia mieszkal w War-
szawie, jezdzil czasem z mamg i ojcem do
Wilanowa, do Skierniewic, ale nigdy dluzej
na wsi nie bawil. Ucieszyl si¢ tedy niezmier-
nie, gdy mama powiedziata, ze pojada do
cioci na kilka tygodni.

— Tylko pamigtaj, Wtadziu, zeby$ byt
grzeczny i wstydu mi tam nie narobil! —

moéwita mama.
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— O, ja bede¢ grzeczny — odpowiadat.

On zawsze obiecywal, ze bedzie grzeczny,
tylko nigdy nie umiat dotrzymaé slowa.

Ciocia mieszkata az pod Lublinem, poje-
pojechali wigc koleja do Lublina, a stamtad po-
wozem. Mata Andzia spata prawie przez
cala droge na reku piastunki. Wtladzio byt
uszczes$liwiony, bo pierwszy raz w zyciu ta-
ka daleka podr6z odbywal. Gdy =zajechali
przed ganek, ciocia wyszta na ich spotkanie,
potem poprowadzila zaraz kochanych swoich
gosci do jadalnego pokoju, stot juz byt na-
kryty, i wnet podano do stotu.

Ciocia byla taka dobra ze o wszystkiem
pamietata; stato wiec przygotowane dla An-
dzi wysokie krzesto, piastunka usadowita na
niem dziewczynke i sama za krzestem sta-
nela, zeby jej dopilnowaé. Ale jakze si¢ zdzi-
wit nasz Wtadzio, gdy zobaczyl, ze za jego
krzesetkiem stangta takze jaka§ wiejska dzie-
wucha i wsparla si¢ na porgczy, tak zupet-
nie, jak gdyby chciata go dogladaé. Krecit
si¢ niespokojnie, patrzal to na mame, to na
ciocig, 1 spostrzegl, ze obie uSmiechatly si¢
troszeczke.



— Moja Jadwisiu — powiedziata wreszcie
ciocia do mamy — bedgc u was, widziatam,
ze nie trzymacie piastunki do Wtadzia, cho-
ciaz on bardzo jeszcze potrzebuje dozoru.
Toz przy mnie zdarzylo mu si¢ kilka wypad-
kow: sttukt lampe, chcac koniecznie palcami
dotkna¢ klosza i przekona¢ sig¢, czy kwiaty na
nim s3 wypukte. Przewrdcit takze ramke
z fotografig i szklo rozbil, a i nicjedng je-
szcze szkode¢ zrobit w domu. Niema na to
innego sposobu, tylko trzeba, azeby go cig-
gle piastunka pilnowata, tak samo, jak Andzi.
Przyjetam wlasnie do tego Kasi¢ na czas
waszej tu bytnosci, bo u mnie wszedzie na
stolikach 1 komodach stojg ro6zne kosztowne
rzeczy: nie chciatabym, zeby to wszystko po-
ttukto si¢ 1 zniszczylo; nie radabym takze,
aby Wiladziowi co ztego si¢ stalo u mnie,
a o nieszczeScie nie trudno, gdy kto, ma ta-
kie brzydkie przyzwyczajenie. Kasi¢ juz na-
uczytam, jak ma Wtadzia pilnowaé: ona go
na krok nie odstapi, i bedziemy spokojni.

Wtadzio poczerwieniat okropnie, tzy mu
w oczach stanety, wstrzymal si¢ jednak i nic

nie powiedzial, bo sam czul, Ze ciocia ma
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stusznos¢. Ale c6z to za wstyd okropny! Ta
Kasia za nim w $lad bedzie chodzita! Chto-
piec, ktéry umie czytaé i pisaé, duzy, oSmio-
letni chtopiec z piastunka! To straszne rze-
czy! Wiladzio chciatby byt si¢ schowaé pod
ziemi¢. A tu mama najspokojniej odpowie-
dziata cioci, jakby w tern wszystkiem nic,
a nic dziwnego nie byto:

— Dzickuje ci, droga Wandziu, za tg
troskliwo$¢ dla Wtadzia. To prawda, ze pia-
stunka bardzo mu si¢ przyda, ale w miescie
trudno trzyma¢ duzo stug, a i Andzia potrze-
buje osobnej piastunki.

Wtadziowi nic przy obiedzie nie smako-
wato, chociaz podawali r6zne wyborne po-
trawy, kurczeta z kompotem, leguming z kre-
mem, a potem przynie$li przepyszne owoce.
Juz teraz nie cieszyl si¢ wcale, Ze na wie$
przyjechal, bo jaka to moze by¢ przyjem-
no$¢ z nieznos$ng piastunky, ktéora krok w krok
ma za nim chodzié¢?

Gdy wstano od obiadu, ciocia otworzyla
drzwi do ogrodu. Cozby to byla za rozkosz
pobiega¢ po takim $licznym ogrodzie, kiedy
starsi przechadzali si¢ lub siedzieli w altance!



Ale gdzie tylko biedny chlopiec si¢ poruszyt,
wszedzie Kasia podgzata za nim, a co chwila
powtarzata:

— Ostroznie, paniczku, zeby nie upas¢
i bron Boze sobie co zlego nie zrobic!

Zawstydzony i zmartwiony, Wtadzio wro-
cit do pokoju; chciat si¢ troszke rozejrzeé po
domu. U cioci wszg¢dzie byto S$licznie; na
stolach, na konsolkach stalo mnodstwo osobli-
wosci: posazki, wyobrazajace znakomitych
ludzi, i bronzowe, i gipsowe, naczynka jakies$
ze szkta i porcelany, pigkne muszle. Bardzoby
bylo przyjemnie ogladaé to wszystko, gdyby
nie ta niezno$na Kasia, powtarzajaca co chwila:

— Niech ino paniczek nic nie rusza,
aby nie rozbi¢ i nie popsuc.

Tak si¢ Wtadziowi uprzykrzyto, ze nie
patrzat juz na nic, usiadt w kacie na krzesle
i milczal nadasany, ze spuszczonemi w ziemi¢
oczyma. A wtem weszta piastunka z Andzia,
dziewczynka wyciagneta paluszek do braci-
szka, wotajac:

— Sitkolus! Sitkolus!

To juz tak rozzlo$cito Wtladzia, ze zerwal
si¢ 1 pigs¢ pokazal matej siostrzyczce, zaraz
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jednak zawstydzit si¢ tego, bo c6z ona bie-
daczka byta winna ? Powtarzata styszany
czg¢sto wyraz, nie rozumiejac go wcale. Nasz
Wszystkorusz nie wiedzial sam, co z soba
zrobi¢, gdy ustyszat turkot, i po chwili do
pokoju weszta ciocia z mamg i z obca jaka$
panig, ktora przyjechata w odwiedziny z sg-
siedztwa 1 przywiozla z sobg dwoch synkow.
Jeden byl w wieku Wtladzia, a drugi mtodszy.

Ciocia wlasnych dzieci nie miata, wigc
umys$lnie t¢ panig z dzieé¢mi zaprosita, azeby
Wtadzio miat towarzystwo. Chtopczyki za-
poznali si¢ bardzo predko. Wiladek taki byt
rad gosciom, ze zapomnial o swojem zmar-
twieniu; ciocia pozwolita dzieciom po6j$¢ ba-
wi¢ sie do ogrodu, a obca pani powiedziata
do swoich synkow:

— Tylko nie odbiegajcie daleko, zebym
was z okna widzie¢ mogta.

— Dobrze, mamuniu — odpowiedzieli
chlopczyki 1 wyszli razem z Wtadziem do
ogrodu, a za Wladziem wysun¢ta si¢ zaraz
i Kasia z pokoju. Gdzie tylko chtopczyk sie
poruszyt, ona tuz przy nim stawala i co
chwila powtarzala swoje:



— Ostroznie, paniczku, ostroznie!

— Czego ta dziewczyna tu chce? — za-
pytat wreszcie Zygmu$ starszy z dwoch braci.

— Pilnuj¢ tego paniczyka; tak pani ka-
zata — odpowiedziata Kasia z powagg.

— Co! ona ciebie pilnuje? czyz ty male
dziecko jeste§ ? — rzekt $miejac si¢, mlodszy
braciszek Adas.

Wiadziowi juz cierpliwosci zabraklo; caty
zaperzony obrocit si¢ do dziewczyny i zawo-
tat z gniewem:

— 1dz sobie, ty niezno$na, ja nie potrze-
buje, zeby$S mnie pilnowata!

— Pani tak kazala — odrzekla Kasia,
nie ruszajac si¢ z miejsca — zgodzitam si¢
przeciez za piastunke do panicza.

— Piastunke! — zawotali obaj chlopczyki
ze zdziwieniem — to ty masz jeszcze pia-
stunke? Cha, cha, cha!

Nie mogt biedny Wtiadzio znies¢ takiego
wstydu, uciekl pedem do pokoju; zaraz przy
progu $potkal mame, rzucit si¢ w jej objecia
i szlochajac cichutenko, zeby go nikt nie
postyszat, mowit przerywanym glosem:

— Marno, jedzmy do domu! ciocia taka
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niedobra... ja tu nie wytrzymam z tg niezno-
sng Kasig... jedzmy do domu!

— Nie mozemy tak prgdko powracaé
do domu, moje dziecko — odrzekla matka.—
Ciocia nie jest wecale niedobra, ale przeci-
whnie, uprzejmie nas bardzo przyjela; przykroby
jej bylo, gdybysmy nie wiedzie¢ dlaczego
odjezdzali. A potem wiejskie powietrze po-
trzebne jest dla Andzi i dla ciebie; oboje tu
zdrowsi bedziecie.

— Ja nie chce¢ wiejskiego powietrza, ja
chcg wraca¢ do domu!... — powtarzal ciagle
Wiadzio nieutulony.

— Domys$lam si¢, dlaczego tak jeste$
niezadowolony — moéwila mama — wstyd ci, ze
ciocia tej piastunce kazata ci¢ pilnowac;
i mnie takze wstyd za ciebie, ale sam po-
wiedz, moj Wtadziu, czy nie zastuzyte$ na to?
Ciocia widziata twoje sprawki w Warszawie:
c6z dziwnego, ze si¢ obawiata, aby$ jej du-
zo szkody w domu nie narobil? Sam powiedz,
czy ciocia nie miata stuszno$ci?

Wtadzio ciaggle szlochal cichutko, a wtem
ciocia nadeszta i odrazu domyslita si¢ wszyst-
kiego.
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— Moja Jadwisiu — rzekta do mamy —
trzeba juz na dzi§ uwolni¢ Wtadzia od pia-
stunki. Ci dwaj chtopczyki sa bardzo roz-
sadni; sadze, ze 1 on bedzie z nich brat
przyktad.

Potem ciocia stangta we drzwiach ogro-
du 1 zawotata:

— Kasiu! idz do garderoby; zawotam cig,
gdy bedziesz potrzebna; tymczasem mozesz
ponczochy cerowac.

Wtadziowi lzej si¢ zrobilo na sercu, gdy
to postyszal i otarl 1zy, a ciocia odprowa-
dzita go sama do ogrodu, do Zygmusia i Ada-
sia, mama za$§ zostala w pokoju z obca
panig. Zygmu$ 1 Ada$§ byli bardzo dobrze
wychowani, nie dokuczali Wtadziowi, nie
wspominali wcale o piastunce, chociaz domy-
$lali si¢ potrosze, co to znaczyto. Chlopczy-
ki bawili si¢ wybornie 1 dopiero pdznym
wieczorem odjechali.

— Co6z, Wtadziu, czy bardzo si¢ na mnie
gniewasz? — spytata ciocia, gdy sami zostali
na ganku.

— Ja... ciociu...— 1 Wtadzio zajaknal sig,
nie wiedzac, co powiedzieC.
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— Moj drogi chtopczyku — rzekta ciocia,
$ciskajac go czule — miates chwile wielkiej
przykro$ci; wierz mi, ze i mnie takze bardzo
byto przykro, ale obie z mamg postanowi-
lyémy sprobowaé tego sposobu, aby ci¢ od
brzydkiego natogu odzwyczai¢. Chorzy musza
bra¢ nieraz gorzkie lekarstwa; wady sa szko-
dliwsze od chordb i takze czgsto przykrych
lekow potrzebujg. Nie wiem, czy juz jestes$
uleczony...

0, ciociu, nigdy juz, nigdy!... — wotatl
Wiadzio, sktadajac rece.

— Nie przyrzekaj — przerwata mama —
obietnice na nic si¢ nie przydadza. Staraj si¢
postgpowaniem swojem nas przekonaé, ze$
si¢ poprawit. Jutro Kasia nie przyjdzie juz
czuwaé nad tobg; zobaczymy, czy potrafisz
sprawowac si¢ rozsadnie bez piastunki.

O, mamuniu! — i Wtadzio nic nie mo-
wit  wigcej, nie przyrzekal, ale postanowil
szczerze 1 gorgco, ze nie narazi Ssi¢ wigcej
na taki wstyd okropny.

Czy dotrzymat stowa?

Wiemy, ze Kasia zostala w garderobie
przez caly czas pobytu naszych znajomych
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na wsi; widaé, ze Wtadzio nie potrzebowal
piastunki. Czy wytrwal w swojem postano-
wieniu po powrocie do Warszawy, o tem nie
mamy pewnych wiadomosci; styszeliSmy tyl-
ko, ze mata Andzia juz teraz nigdy go nie
nazywa »Sitkolus«, zapewne wiec dziecina
nie styszy w domu tego brzydkiego prze-
zwiska. To najlepszy znak, ze Wtadzio juz
nie jest Wszystkoruszem.









Sen Misi.

Mata Misia pojechata z matka do Odesy.
Odesa jest to miasto portowe nad morzem.
Mama byta troche¢ chora 1 doktor kazal
jej kapa¢ sig¢ w morzu, a i Misia takze ka-
pata si¢ z mama, bo takie kapiele sg bar-
dzo zdrowe. Dziewczynka chodzita tez czesto
z bong na brzeg morza, patrzala na okrgty,
na lodki plywajace po wodzie i wielkg mia-
ta ochote przejechaé sic na takiej tddce. Nie-
raz nawet wioslarze zapraszali ja, aby wsiadla,
mowiac, ze niedrogo sobie kazg za to za-
placi¢, ale bona za nic nie chciata na to po-
zwoli¢ w nieobecno$ci mamy, a mama byla
cierpigca i nie mogla si¢ todka przejezdzac.
Misia dgsata si¢ za to na bong¢, a nawet, az
wstyd powiedzie¢, nadasata si¢ troszke i na
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mame¢, gdy ta powiedziala, Zze bez siebie nie
pozwoli jej wsiada¢ do 16dki i ze trzeba po-
czekaé¢ z tern na tatkeg, ktoéry miat takze nie-
zadtugo do Odesy przyjecha¢. Dnia pewnego
.upat byt wielki; mama powiedziata, ze wieczo-
rem dopiero mozna bedzie wyj$¢ na prze-
chadzke, a tymczasem kazala Misi siedzied
w pokoju. Rolety spuszczono, bo stofice strasznie
przypiekato i prawie ciemno bylo w pokoju.

Misia usiadta na nizkim stoteczku w ka-
ciku i sen ja zmorzyt taki, ze co chwila oczki
musiata przeciera¢, azeby nie usna¢ na dobre.

Zaczeta tez sobie dziewczynka mysleé
o tern, jakby to bylo przyjemnie ptyna¢ 16d-
ka po morzu ijaka to wielka szkoda, ze mama
na to pozwoli¢ nie chce. I przyszta Misi do
gtlowy my$l bardzo niemgdra. Czemuzbym
ja nie miata wsig$¢ do 16dki tak, aby mama
nie wiedziata?

A pomyS$lawszy to, nasza Misia wstata ci-
chutenko, wtlozyta kapelusik wzigta do reki
tadny parasolik, ktéory jej mama kupila
w Odesie i wyszla niepostrzezona z pokoju
do sieni, a z sieni na ulice. Pobiegta szybko
az na wybrzeze, patrzata, czy niema todki
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gdzie bliziutko i czy wioSlarz nie bedzie jej
zapraszat, jak to zwykle bywalo. Ale rzecz
dziwna, nie wida¢ bylo nigdzie ani okrgtow,
ani todek, ani wio$larzy. Za to przy samym
brzegu morskim stal niewielki cebrzyk dre-
wniany i Misia pomys$lata sobie, ze moznaby
wybornie przejechaé si¢ w tym cebrzyku, tak
zupetnie jak w czodlenku. Jak pomys$lata, tak
i zrobita: spuscita cebrzyk na wodg, a potem
hop! skoczyta do niego, roztozyta parasolik
nad gltowga i poptyneta chyzo na pelne morze.

Malutki statek Misi pedzit jak strzata po
falach, dziewczynka wydziwi¢ si¢ temu nie
mogta, bo nie miata wiosla, a zeglarze prze-
ciez zawsze wioslami todzie popychaja! Ale
pomys§lata, ze to pewnie parasolik pedzi czo6-
tenko, tak jak zagiel.

Juz i brzeg zniknal z oczu Misi, widzia-
ta tylko rozlegte morze dokola, a wtedy tro-
szeczkg¢ jej si¢ straszno zrobito. Chciataby
byta juz wracaé, ale nie wiedziata jakim spo-
sobem zwroci¢ czoélenko. Az tu wiatr nagle
si¢ zerwal, cebrzyk okropnie podskakiwat,
to znowu zanurzal si¢ gleboko. Misia zaczetla
krzyczeé, bo wiedziata, jaka lo straszna jest



rzecz burza na morzu. A tu ona sama jedna
plynie w czasie burzy!

Wicher zawyl jeszcze okropniej, cebrzyk
przechylit si¢! Misia juz miata wpas¢ do wo-
dy, puscita z r¢ki parasolik i zawotata raz
jeszcze zalosnie, cho¢ wiedziata, ze nikt jej
ustysze¢ nie moze.

Mamo! Mamuniu! Panno Emilio! ra-
tujcie!

— Coz to si¢ stato, moje dziecko? — od-
powiedzial niespodzianie glos mamy — czy ci
si¢ przys$nito co$§ strasznego?

I Misia otworzyla”™ oczki, a tu mama stoi
przy niej, trzyma ja za raczke, ona za$§ lezy
na podtodze, z glowka oparta o stoteczek
mamy pod nogi.

O, co za rados¢! To wszystko jej si¢ tyl-
ko przy$nito: ona spata w pokoju, nie pty-
ne¢ta wcale w cebrzyku!...

Misia opowiedziata mamie okropny swoj
sen 1 postanowita czeka¢ cierpliwie przyjazdu
tatki 1 nie napieraé si¢ przejazdzki t6dkg po

morzu.



Nauki Czubatki.

Byta $liczna kura biala z ogromnym czu-
bem; nazywata si¢ Czubatka. Przechadzata
si¢ raz Czubatka po dziedzincu folwarcznym;
co zobaczyta ziarnko na ziemi, to je dziob-
neta i szta dalej. A wtem przebiegta obok
niej mtoda kokoszka, Krasnopiorka, tak na-
zwana, bo miata tadne pidrka jaskrawe. Czu-
batka przystangta, potrzesta swoim pysznym
czubem i zawotata:

— Koko, kokoko, koko!

A Krasnopidrka zatrzymatla si¢ takze i na
odpowiedz wykrzykneta:

— Koko, koko! kokokokoko!

To co powiedziatla Czubatka, miato zna-
czy¢ w jezyku kur:

— Co za rozstrzepaniec z ciebie, moja



Krasnopidrko! gdziez to biegatas? Widziatam
ci¢ az przy budzie Burka.

A Krasuopiorka odrzekta:

— Bo tam byly okruszyny chleba, ciociu
Czubatko, i pozbieralam je. Ale nieznos$ny ten
Burek! wyktocitam si¢ z nim porzadnie.

— O co6ze$ si¢ z Burkiem ktocita? To
poczciwe psisko, nic nam zlego nie robi.

— Ale $mieje si¢ ze mnie ciggle, ciociu,
a ja tego nie lubi¢. Ot i teraz zobaczyl, ze ja
dziobi¢ piasek i1 polykam razem z okruszy-
nami chleba, wigc nuz zartowaé ze mnie:
»Ach, co to za niemadre stworzenia te kury,
zeby je$¢ piasek! one nawet tego nie rozu-
miejg, ze w piasku zadnego pozywienia niema,
wiec pocoz jes¢ 2«

— Co6zes ty mu na to odpowiedziata?

— Powiedzialam, ze on sam niemadry,
bo skoro tak wszystkie kury robig, nawet
i najstarsze, 1 najrozumniejsze, to musi to
by¢ na co$ potrzebne.

— Widzisz, moja Krasnopidorko — rzekta
powaznie Czubatka — zamiast si¢ gniewac,
lepiej bylo wyttomaczy¢é Burkowi, dlaczego
to ptaki piasek i zwir przetykaja z jedzeniem



— A kiedy ja sama nie wiem dlaczego!

— Bo$ jeszcze mtoda i niewiele umiesz.
Na drugi raz, gdy si¢ spotkasz z Barkiem to
mu powiedz: »Acan masz dobre zgby, wszyst-
ko nimi przegryzasz, nie dziwo, ze nie potrze-
bujesz jes¢ piasku. My ptaki musimy polykaé
twarde ziarnka; cozby to byto, gdyby one tam
w caloSci siedzialy w zotadku? Ale umiemy
sobie radzi¢: przelykamy zarazem ziarnka
piasku i zwiru, i tam w naszym zoladku robi
si¢ prawie to samo, co we mlynie: twarde
te odrobiny kamyczkédw rozcieraja pokarmy,
jak kamien mtynski zboze na make przerabia.«

— 0, jakto dobrze ze mi to ciocia opo-
wiedziata!

— Kukuryku! kukuryku! — ozwatl si¢
w tej chwili chrapliwy glosik. Byl to braci-
szek Krasnopiorki, mtody kogucik Koralik.

— Jak si¢ masz, Koraliku — rzekta Czu-
batka — jeszcze ci¢ dzi§ nie widziatam, tak
ciggle biegasz; co to tez z ciebie za latawiec!

— Ach, ciociu Czubatko — mowit Kora-
lik — dzi§ miatem az dwa pojedynki z tymi
kogucikami z drugiego podwédrza. To dopie-
ro tchoérze, hotota! Jeden naprzyktad, niech
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ciocia sobie wyobrazi, gdym go porzadnie
dziobnat par¢ razy, zaczal uciekaé, schowat
si¢ w chwasty pod plotem; ja go szukam na
wszystkie strony, a on dawaj kwoka¢, jak
kura myslal, ze mnie zwiedzie!

— Jaki to tez zlo$nik z ciebie, mdj Ko-
raliku! — odezwata si¢ Krasnopiorka, — Poco
ty si¢ tak ustawicznie bijesz z innymi kogu-
cikami? Co one tobie zlego robig? Ten Zto-
taszek z drugiego podworka bardzo jest mily
i dobrze wychowany.

— Ty si¢ znasz! Ach, te kokoszki takie
sa niedorzeczne! — zakrzyknal Koralik — juz
ja mu dam. twemu Zlotaszkowi!

— Zostawze to — mowita Czubatka. —
Dobrze bardzo, ze jeste§ odwazny i nie uchy-
lasz si¢ od pojedynkéw, nie trzeba jednak
przebiera¢ miary. A jak tez ci si¢ glos wy-
rabia! Niezle juz piejesz; niezadlugo bedzie
z ciebie wcale czupurny kogucik.

— Alboz to ja i dzi$ nie czupurny? Toz
nie jestem juz dzieckiem: sze$¢ miesigcy
koncze!

— Tak samo jak i ja — dodala Krasno-
piorka.
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No, zapewne — mowita Czubatka — po-
winnibyscie juz mie¢ rozum, a tymczasem
zawsze wam jeszcze obojgu pstro w glowie.

— A ciocia, bo ciggle tylko gderze —
rzekt Koralik — dziwo, ze nie jestesmy tacy
stateczni i powazni, jak ciocia, co juz ma
pewnie z dziesie¢ lat!

— Co, co! — przerwata Czubatka z obu-
rzeniem — ten smarkacz ma mnie za jaka$
zgrzybiata kwoke. Dziesie¢ lat! Ja jeszcze
przeciez i osmiu niemam.

— Niechze sie ciocia nie gniewa — ode-
zwata sie Krasnopiorka — ja sama myslatam,
ze ciocia jest juz bardzo sedziwa. Pamieta
ciocia, jak to raz gospodyni zabrata pare
kur i kilkanascioro kurczat do kuchni? Ja sie
okropnie przestraszytam, bo mi sie zdawato,
ze i ciocia na te straszng rzez poszia. Ale
mnie ta szara kwoczka uspokoita, powiedzia-
ta, ze ciocia juz za stara na pieczyste, i ze
chyba ciocie kiedy ugotujg na rosét, jak kto
zachoruje we dworze.

— Niech im tam wszystkim Pan Bodg
daje zdrowie! — szepneta Czubatka z west-
chnieniem.
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— Oj, zeby nie ta kuchnia toby dobrze
bylo na $wiecie! — rzekl Koralik. — Za mna
juz raz kuchcik gonit, ach, jak gonil! Ale
schowatem si¢ za pltotem, a on ztapal jakas
kokoszke nieboge. Taki bylem przestraszony!
jeszcze mnie jakis wrobelek wysmial: »A to
czemuz nie umiesz lata¢? — moéwil — co to
z was za ptaki, ze lata¢ wysoko nie umiecie:
Mnie by tam zaden kuchcik nie dogoniltl« Bo
tez doprawdy, ciociu Czubatko, nieraz sobie
mys$lalem, czemu to my lata¢ nie umiemy,
jak inne ptaki, chociaz mamy skrzydta?

— Ach, prawda, czemu? — powtorzyla
Krasnopidrka.
— Co tez wam w glowie, dzieci — odrze-

kta Czubatka, podnoszgc glowe do gory
1 potrzasajac wspanialym czubem — chciaty-
byscie by¢ podobne do wszystkich innych
ptakow. Prawda, ze my, kury, nie latamy tak
wprawnie, jak wroble, jaskotki, pliszki; ale
jakze my za to si¢ ogromnie réznimy od tego
ptasiego pospolstwa, od tego gminu! Gdybys
wiedzial, Koraliku, w jakiej ne¢dzy te biedne
ich piskleta na $wiat przychodza, toby$ pewnie
nie chcial by¢ do nich podobny. Krasnopidrka,
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ktora ma takie litoSciwe serduszko, przestra-
szylaby si¢, gdyby zajrzata do gniazda wrd-
blicy tub sikorki.

— Jakze one wygladajg, te nieszczgsliwe
piskleta, ciociu Czubatko?

— Wyobraz sobie, ze biedactwa wyklu-
waja si¢ z jajek nagie, bez pidrek, Slepe,
w niczem sobie poradzi¢ nie umieja. Dlatego
to rodzice musza dla nich takie wygodne
gniazdeczka budowaé; a ile te mateczki maja
z niemi ktopotu, nim je troche¢ odkarmig! Pa-
migtacie, jak wy oboje z calem rodzenstwem
wykluliscie si¢ z jaj ? Takie z was byly zwa-
we kurczatka; a oczeta wasze blyszczaly, jak
pacioreczki. BiegalyScie =zaraz za matka,
zbieraly rdézne okruszyny, az mitlo bylo pa-
trzec.

— Biednez te pisklgtal — mowila Krasno-
piorka.

— Czego biedne? — zawotal Koralik. —
Wyrastaja przeciez z tej Slepoty i1 opierzaja
si¢ predko, a potem fruwajg sobie tak prze-
$licznie w powietrzu i kuchcikow si¢ nie boja.

— Alboz to mys$lisz, ze w powietrzu niema
takze roznych rabusiéow, gorszych jeszcze od



kuchcikow? A jastrzebie, kruki i inne jeszcze
drapiezniki? — rzekla Czubatka.

Ztotaszek! Ztotaszek! — wykrzyknat
Koralik — ja mu tu dam! nie schowa si¢ te-
raz przede mng — i pomknal, jak strzata, za
drugim mtodym kogucikiem, a Krasnopidrka
pobiegta przypatrzy¢ si¢ bitwie.

Czubatka kiwngla czubem w milczeniu
i dalej przechadzata si¢ powaznie po po-
dworku.









K a s'i a.

Dziewigcioletnia Kasia mieszka na wsi,
jest corka ubogiej wyrobnicy, wdowy Win-
centowej. Inne dziewczynki w wieku Kasi
w dostatkach wychowane, zwykle po odrobie-
niu krotkich lekcyi, bawig si¢ przez dzien ca-
ly lalkami; ona, biedaczka, lalki nigdy w zy-
ciu nie miala, moze nie widziala nawet; na
zabawe bardzo malo czasu zostaje jej od robo-
ty. A ta robota Kasi to wcale nie jest lekcya
z mamag lub nauczycielkag. Mama jej od sa-
mego rana idzie na zarobek, bo inaczej nie
bytoby czego jes¢ w domu; Kasia musi przez
ten czas dopilnowaé¢ matego braciszka, rozpa-
li¢ ogien 1 jedzenie ugotowaé. Dla was,
szczesliwe dziewczatka, ktoére to czytacie,
udawanie mateczek przy lalkach jest zabawa;



Kasia nie udaje, lecz naprawde¢ zastgpuje ma-
teczke braciszkowi. Patrzcie, jak troskliwie go
karmi; ledwo moze utrzymac¢ na kolanach
thustego, cigzkiego chtopca. Burek takze rad-
by pokosztowaé dobrej poleweczki, ale czeka
cierpliwie, nie dokucza Kasi, nie przeszkadza;
widocznie rozumie, ze mala gosposi¢ szano-

wacé trzeba.



Straszna przygoda Wasatka i Pa-
cioreczki.

Byta sobie myszka, miata duzo dzieci,
az sze$cioro, ale rézne je spotykaty nieszcze-
$cia. Jedno porwata sowa o zmroku, dru-
gie schrupat drapiezny kot czarny, a dwoje
zgineto razem: zabila je spadajaca z wysoka
kloda drewniana; pozostato wiec tylko dwoje
przy zyciu. Myszka ta mieszkala przez ca-
te lato w stodole, miala tam dosy¢ zywno-
$ci dla dziatwy i siebie, bo do stodoty zwo-
zono rozmaite zboze.

Lecz przyszta jesien, zimno; myszka po-
mys$lata sobie, ze lepiej bedzie przeniesc si¢
na jakie§ wygodniejsze mieszkanie. Przywo-
lala dzieci, aby im o tem oznajmié¢. Synek
nazywat si¢ Wasatek, a corka Pacioreczka,
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bo miata §liczne oczki, btyszczace, jak pa-
ciorki. Byly to juz myszki prawie doroste
i dosy¢ roztropne, tylko niedo$§wiadczone je-
szcze, bo malo znaly $wiata, siedzac ciagle
w owej stodole.

— Moje dzieci — rzekta myszka matecz-
ka — dzi§ przeniesiemy si¢ na nowe mieszka-
nie do dworu.

— O, co za szczgs$cie — zawotata Pacio-
reczka 1 z wielkiej rados$ci przewrodcita ko-
ziotka, a Wasatek, nie taki zywy, jak sio-
strzyczka, krecit tylko wasikami 1 ogonkiem:
wiadomo$¢ ta bardzo go ucieszyla.

— Nie wiem, dlaczego ma to by¢ zndow
tak wielkie szczescie — rzekta stara myszka.—
Ja juz mieszkatam we dworze zeszlej zimy;
nic tam nadzwyczajnego niema, a peino nie-
bezpieczenstw. Dlatego tez wyniostam si¢
do stodoty; niestety! i tu nie ustrzegtam si¢
srogich nieszcze$¢...— i biedna mateczka otar-
ta ogonkiem par¢ tez, bo przypomniata sobie
utracone dzieci.

— Ej! co tam mys$le¢ o niebezpieczen-
stwach, mamusiu — rzekta Pacioreczka— a raz

przeciez obaczymy co$ nowego.
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— To prawda, ze tu strasznie nudno
w tej stodole — odezwatl si¢ Wasatek. — Ja juz
nieraz zamy$latem pusci¢ sie¢ w $wiat, tylka
mi zal bylo rzuca¢ mamusie.

— We dworze bedziesz mial co widzie¢ —
mowita myszka mateczka — byle§ byl ostro-
zny. Otéz po to wlasnie was przywotatam. Ja
dobrze znam $wiat, mieszkatam juz w ro-
znych miejscach, mam duzo do$wiadczenia;
stuchajcie tylko stow moich uwaznie, nie za-
pominajcie o przestrogach, a wielu strasznych
niebezpieczenstw potraficie uniknaé.

— Mamusiu, ja si¢ boje, nie idzmy chy-
ba do tego dworu, jezeli tam jakie$ okropne
sg rzeczy — moéwila Pacioreczka, przytulajac
si¢ do matki.

— Ach! co to za tchérz z tej Paciorecz-
ki — wotal Wasatek — a wiec zostan ty sobie
sama w stodole!

— Nie sprzeczajcie sig¢, dzieci, niema o0 co—
rzekta matka — do dworu przenie$¢ si¢ mu-
simy, bo tu zginiemy z zimna i glodu. Go-
spodarz sprzedal wszystko zboze i jeszcze ka-
zat powymiata¢ stodole jak najstaranniej, nie
wiedzie¢ poco, byle biedne myszy nie miaty



si¢ czem pozywi¢. Oj, ci ludzie to najstra-
szniejsi nasi wrogowie! Oni to trzymaja i ho-
duja koty, umys$lnie po to tylko, azeby nas
dusity, bo koty im zreszta na nic nie sg po-
trzebne. Ale nie na tem koniec: ci niegodzi-
wi ludzie obmys$laja jeszcze rdézne sposoby,
aby nas zabija¢ i tepi¢. Starsze myszy opo-
wiadaja o tem rzeczy przerazajgce. Nieraz
naprzyktad lezy sobie gdzie§ przepyszny ka-
wateczek stoninki, pachnacy, smakowity; bie-
dna myszka skrada si¢, zaczyna chciwie zaja-
da¢, az tu paf! dzieje si¢ co$ okropnego, sty-
cha¢ trzask, loskot niepojety, jakas krata za-
pada i myszka jest uwigziona.

— 1 c6z dalej, mamusiu? — pytata Pacio-
reczka cata drzaca.

— Co dalej? — powtorzyta stara myszka
ze smutkiem — przychodza ludzie i1 bez litosci
mordujg nieszcz¢Sliwych jencow. Ot6z pamig-
tajcie o tem, moje dzieci: badzcie ostrozne! Sto-
ninka jest to rzecz dobra i zdrowa, mozecie
ja zajada¢ dowoli, pamigtajcie tylko o tem,
ze to wszystko, co nam przychodzi bez za-
dnego trudu, rzadko kiedy prawdziwg korzysé
przynosi, cze¢$ciej daleko szkodg. Jezeli wam



sic uda wlez¢ po dlugich mozotach do szafy
$pizarnianej, lub wdrapa¢ si¢ po S$cianie az
na potke, gdzie chowaja sloninke, wtenczas
spokojnie mozecie si¢ pozywi¢. Radz¢ wam
jednak nie lakomi¢ si¢ na zaden przysmak,
jezeli bedzie gdzie§ lezat tuz pod nosem i oba-
czycie, ze mozna si¢ do niego dosta¢ bez naj-
mniejszej przeszkody i bez trudu. Uwazajcie
dobrze, czy niema w tem jakiej zdrady!

— Juz niech mateczka si¢ nie boi, nie
tak to latwo mie¢ w pol¢ wyprowadzi¢! — ode-
zwal si¢ W asatek.

— Nie trzeba by¢ zarozumiatym, mdj
synu, a na rady starszych zawsze pamigtaé —
rzekta matka. )

— Ach, matuniu, nigdy jeszcze w zyciu
stoninki nie jadtam, a to musi by¢ takie wy-
borne! tyle razy o tej stonince styszatam od
réznych myszek — moéwit-a Pacioreczka, obli-
zujac sig.

I przeniosly si¢ myszki do dworu, zna-
lazty sobie bardzo wygodne mieszkanie w §pi-
zarni, w dziurce pod podtoga. Zaraz pierw-
szego dnia Pacioreczka dobrata si¢ do sto-
ninki, a napracowata si¢ niemalo, nim si¢ po
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$cianie wygramolita wysoko, nim potem wy-
szukata szparke w szafie, ktéorg si¢ do $rod-
ka wecisneta. Ale jak jej tez smakowatl upra-
gniony przysmaczek!

Na drugi dzien oboje z Wasatkiem po-
biegli zwawo wzdluz $ciany i natrafili na ja-
kie§ drzwi otwarte, przeskoczyli przez prog
i dostali.si¢ do pustego, duzego pokoju. Byl
to sktad réoznych gratow. A wtem postyszeli
glos mysi i obaczyli jaka$ obcg myszke, kto-
ra na nich wotala:

— Chodzcie-no, chodzcie! zapraszam was
na uczte. Jest tu ogromny kawal stoniny,
a taki wyborny! Najemy si¢ wszyscy i dla
innych myszek zostanie.

Myszka, ktora to mowila, siedziata sobie
w malenkim domeczku drucianym i zajadata
stoninke.

— Ale jakze§ ty tam weszta? — spytala
Pacioreczka.

— Nic tatwiejszego — odrzekta tamta: —
u goéry jest wejscie bardzo wygodne. Prze-
ciez cho¢ raz ci niegodziwi ludzie nie scho-
wali stoniny od nas i mozna si¢ do niej do-
sta¢ bez zadnego trudu!



Wasatek natychmiast zaczal si¢ drapaé
po drucikach do otworu. Pacioreczka go chciata
wstrzymaé, mowiac:

— Pamigtasz, Wasatku, co mowitla ma-
teczka, ze to wszystko, co przychodzi bez
trudu jest niebezpieczne?

— Cha, cha, cha! — zasmiata si¢ owa ob-
ca myszka — to wy jeszcze takie mate dzieci
jestescie, ze uwazacie na to, co mMOwi ma-
teczka? Boicie si¢ nawet sloninki dotkngé
bez pozwolenia?

Wasatek zawstydzony i chcac pokazag,
ze nie jest wcale matem dzieckiem, wskoczyt
zwawo do domku i zaczal ze smaki-em zaja-
da¢ stoninke. Pacioreczka jeszcze si¢ waha-
fa, ale stoninka pachniata tak §licznie... wiec
i ona poszla za przykladem braciszka. Bie-
dna myszka mateczka darmo dnia tego wy-
gladata powrotu Wasatka i Pacioreczki. Nie-
roztropne myszki zgingty marnie, bo zapo-
mnialy o radach i naukach dobrej matki.



Grzyby.

Jozio byl dobry i1 grzeczny chlopczyk,
ale zdarzatlo mu si¢ czasem nie stucha¢ ma-
my wtenczas, gdy jej nie bylo w pokoju,
gdy widzie¢ tego nie mogta.

— Mama si¢ nie dowie 1 gniewaé si¢
nie bedzie — moéwil sobie nierozsadny chtop-
czyna, bo on myslat, ze to dlatego tylko
mamy stuchac¢ potrzeba, aby si¢ nie gniewala.
Nie wiedziat o tem, zZe rodzice takich tylko
rzeczy zabraniajg dzieciom, ktére im mogg
zaszkodzié.

Mama nieraz powtarzala Joziowi, zeby
nigdy nic nie jadl, nie zapytawszy jej, czy
mozna, a Jozio byl troszk¢ takomy. Czasem
wbiegal do kuchni, chwytal rézne rzeczy
i kosztowal, a ile razy mama to zobaczyla,
zawsze go wylajala.
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Raz mama wyszla z domu, bona czytata
ze starsza siostrzyczka Jozig, a on bawil sie
w drugim pokoju. Wtem doleciat go jaki$
przyjemny zapaszek z kuchni; wstal cichut-
ko, tak, ze bona tego nie spostrzegla, i po-
szed! do kuchni, chociaz mama zabraniala
tego, bo w kuchni bardzo tatwo moze si¢
dziecku zdarzy¢ jaki wypadek.

Kucharka Matgorzata wyktadala wtasnie
z rondla na miske jaka$ potrawe, ktora taki
miata zapach.

— Co to takiego, Matgorzato? — zapytat
Jézio.

— To grzyby, niech Jézio sobie idzie,
bo pani nie pozwala do kuchni chodzié¢

— Czy to na obiad te grzyby? — zapytat
Jozio 1 ani mys$lat odchodzié.

— Nie, to ja dla siebie zgotowatam: do
stotu bedzie inna jarzyna — rzekta kucharka.

— To szkoda — powiedzial Jézio — bo
to musi by¢ doskonate. Daj mi pokosztowac,
Matgorzato.

— A poéjdzie sobie Jozio, jak pokosztu-
je? — spytata kucharka, bo chciata go si¢ po-

zby¢ jak najpredzej.
8
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— Po6jde zaraz, pojde, tylko daj mi tro-
szeczke pokosztowaé — mowit chltopczyk obli-
zujac si¢ i Slinke polykajac.

Nierozsagdna kucharka pozwolita mu zjesé
pare grzybow, bo takze pomyslata sobie:

Ej, c6z tam! pani niema w domu, to
si¢ 1 nie dowie...

Jozio odszedl nareszcie i znow zaczal si¢
bawié, bona nic nie spostrzeglta; mama na-
deszta wkroétce i kazata obiad podawac. Przy
obiedzie mama spostrzegta, ze Joézio nic nie
je, a w koncu chlopczyk zaczat si¢ skarzyc,
ze go strasznie mdli, musial wsta¢ od stotu
i dostat silnych wymiotow

Mama si¢ nastraszyta, zapytata zaraz, czy
nie zjadt czego niedobrego. Na szczgscie Jo-
zio nie umial kltamaé, wiec zaraz si¢ przy-
znat, ze jadl grzyby w kuchni. Dopieroz ma-
ma strwozyla si¢ jeszcze wigcej, bo grzyby
bywaja czasem trujace! Poszla mama zaraz do
kuchni i zastata Malgorzate takze okropnie
chora. Postano natychmiast po doktora,
i Jozio 1 Malgorzata musieli bra¢ bardzo
brzydkie lekarstwa i dlugo chorowali, a dok-
tor powiedzial, ze to wielka taska Boza, ze



si¢ na $mieré nie struli brzydkimi grzybami.
Szybki ratunek ich uratowal. Mama chciata
odprawi¢ Malgorzate, gdy wyzdrowiala, ale
w koncu data sie przeprosi¢, bo Jozio prosit
seidecznie o przebaczenie dla niej, moéwiac,
ze on sam tu byl winien, bo si¢ naprzykrzatl
Matgorzacie, a ona go si¢ pozby¢ nie mogla

Jozio od tej pory byl juz zawsze postu-
szny, nawet i wtenczas, gdy mama tego nie
widziata, a takomstwa wystrzegat si¢ bardzo
i nigdy nic do wust nie wzial, pdki mama

nie powiedziata, ze mozna.



Przestrach cioci Wandzi.

— Moja, ciociu, czy sg naprawd¢ na
Swiecie takie teatrzyki, gdzie zamiast aktoréw
wystepuja rozmaite zwierzeta, matpki, pieski,
koniki mate? Igna§ moéwi, Zze jego brat stry-
jeczny, ktory jezdzit z rodzicami za granicg,
widzial tam teatrzyk taki i ciekawe bardzo
rzeczy o nim opowiadat.

Tak mowita mata Halinka do swojej cio-
ci, a ta dziwnie si¢ na to uSmiechneta i rzekta:

— Ach! przypomniata§ mi $§mieszne zda-
rzenie z mojego dziecifistwa. Przyjezdzat tu
niegdys i do Warszawy Niemiec z teatrzy-
kiem podobnym; jeszcze ja wtenczas bytam
mata Wandzig, taka prawie, jak ty dzis,
i nie o wiele rozsadniejszg.

— I widziata cioteczka ten teatrzyk? I co$



$miesznego przytrafilo si¢ cioci? O! niechze
ciocia kochaneczka to wszystko opowie!

Ciocia Wandzia nigdy swojej siostrzenicz-
ce nie odmawiala, =zaraz tez wusiadla obok
niej i mowita w te slowa:

— Pewnej niedzieli latem, w przesliczng
pogode, wracajac z koS$ciota, posztam z ro-
dzicami na przechadzke do ogrodu Saskiego,
a tam spotkaliSmy znajomych, ktérzy rodzi-
cow zaprosili do siebie. Ci panstwo nie mieli
dzieci, wigc ja si¢ tam zawsze troch¢ nudzi-
fam, i mama pozwolita mi p6j$¢ do mojej ko-
lezanki, mieszkajacej blizko na tej samej uli-
cy. Nie miatam wprawdzie zwyczaju sama
po miescie chodzi¢, ale to bylo przeciez tak
niedaleko; wiedziatam, ze Luni¢ w domu
zastang, bo nie wychodzita jeszcze po jakiej$
chorobie. Mama powiedziata mi tylko: »Idz-
ze, Wandziu, nie zatrzymujac si¢ i nie ogla-
dajac, a kiedy wejdziesz na wschody, po-
ciagnij mocno za dzwonek, zeby ustyszeli«
Posztam wiec z wielkg radoScig, ze to ja tak
zupetnie jak osoba dorosta sama sobie weg-
druj¢, 1 juz dochodzitam do kamienicy, gdzie
mieszkata moja przyjacidtka, gdy nagle usty-
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szalam za sobg dziwny pisk jaki§. Nie byt
to glos psa ani kota, co§ nieznanego, czego
nie styszalam nigdy, mimowoli obejrzatam
sie, cho¢ mama mowila: »Nie ogladaj sie¢lk
ale to byl przeciez wypadek nieprzewidziany,
i mama bytaby si¢ obejrzala z pewnos$cia na
mojem miejscu. Ach, moja Halinko, co ja tez
obaczytam!

— Coz cioteczka obaczyta? — pytala cie-
kawie Halinka.

— Wyobraz sobie figurk¢ malenka, nie-
wieksza od lalki, ustrojong paradnie, jak piek-
na pani, z parasolikiem w rgczce, w kape-
lusiku, ale z pod tego kapelusika wygladata
mordeczka ciemna, obrosta, wykrzywiajaca si¢
dziwacznie. Dzi§ widok ten roz$mieszyltby
mnie tylko, lecz wtenczas bytam jeszcze do-
sy¢ niemadra, wigc najokropniej si¢ przera-
zitam. Czego? sama nie wiedzialam; przeciez
takie malutkie stworzenie nie moglto mi
nic zlego zrobi¢, nie wygladato tez na to
wcale. A jednak trwoga nieopisana mi¢
ogarne¢ta

— Ani troszke sie cioci nie dziwie¢ — rze-
kta Halinka — jakze tu bylo si¢ nie prze-
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straszy¢? Jabym na miejscu cioci krzyczata
w nieboglosy.

— Otéz widzisz, musiatam by¢ cokol-
wiek od ciebie rozsadniejszg, bo nie krzy-
knetam, chociaz drzatam cala, tylko pomkne-
tam jak sarna w brame¢ znanej kamienicy, po-
tem na wschody i zacz¢lam dzwonié, jak sza-
lona. Wszyscy zné6w w mieszkaniu Luni sig
wystraszyli; mysSleli, Zze pozar, lub inne nie-
szczg$cie podobne sie stato. Gdy wreszcie
wbiegtam do pokoju, rzucajac ciaggle bl¢dne-
mi oczyma dokota, czy nie goni za mna to
osobliwe straszydto, gdy ochtonetam i zdo-
falam opowiedzie¢, co mi si¢ przytrafilo, mat-
ka Luni wybuchng¢ta $miechem.

— To niezawodnie wyrwala si¢ aktorka
z teatrzyku Brockmann’a!— zawotala. — Czyz
nie styszata§ o tym teatrze, w ktérym uczo-
ne zwierz¢ta wystepuja? To bardzo blizko
od nas; teraz wtlasnie musialo si¢ odbywac
przedstawienie, bo w niedziele po dwa zwy-
kle bywa, jedno w poludnie, drugie przed
wieczorem.

Teraz mi si¢ wszystko rozjasnito. Tak
to byla malpka, nic innego! Nieraz przeciez
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matpki widzialam, nietylko na rysunkach, lecz
zywe, przez kataryniarzy wodzone. 1 czegdz
ja si¢ tak przelektam? Wstyd mi si¢ zrobito.
Pozniej dopiero, starsza juz bedac, zrozumia-
lam, ze ludzie zwykle przestraszaja si¢ ta-
kich rzeczy, ktore sg dla nich nieznane, kto-
rych sobie nie umieja wytldmaczyé. Ja tez
tej matpki dlatego si¢ zlektam, ze na razie
nie wiedzialam, co to jest takiego, bo wca-
le nie wygladata przerazajaco; przekonatam
si¢ o tem pozniej, gdy posztam na przedsta-
wienie do nowego teatrzyku.

— Wigc widziata ciocia te przedstawie-
nia? — zawotata Halinka. — Jakze to tam byto?
Niech ciotunieczka kochana opowie!

— Nie bardzo ja to doktadnie pamig-
tam — odrzekta ciocia Wandzia z u§miechem —
bo od tej pory widziatam tyle rzeczy bardziej
zajmujacych, ale co sobie przypomng, to ci
opowiem. Mial ten Brockmann naprawde
Sliczne zwierze¢ta, zwlaszcza kucyki malutkie,
jak roczne zZrebaki, niezmiernie ksztaltne, wy-
czesane wymuskane, jak lalki; potem gro-
madke przepysznych pudlow bialych, takze
utrzymanych nadzwyczaj starannie wreszcie



i matpki réznych rozmiaréw, wigksze mniej-
sze; z tych to wtasnie jedna tak mi¢ okrop-
nie przestraszyta.

— Ale co6z one przedstawialy, te zwie-
rzatka, moja ciociu?

— Poczekajze, zaraz powiem. Malpeczki
cudacznie postrojone jezdzily na matych ko-
nikach, ro6zne figle wyrabiajac, to zndéw po-
przebierane za panie siedzialy u stolu, zaja-
daty przysmaki, a inne w ubiorach lokajskich
im ustugiwaty. Najwigcej jednak mi si¢ po-
dobaty roztropne i zgrabne pudle. Te takze
jezdzily na konikach, a jakie sztuki pokazy-
waty! Wyobraz sobie duzg beczutke, wykle-
jong z cienkiego papieru. Czlowiek, stojacy
na scenie, chwyta takg beczutke i wyrzuca
ja w powietrze w chwili, gdy pedzi wlasnie
kawalkada. Piesek podskakuje gwaltownie,
przebija na wylot beczke, wyskakuje drugag
strong i1 spada znowu na swego wierzchow-
ca. I tak raz po raz kilka beczek przebijat
w lot.

O, moja ciociu, jakie to musiato by¢
zabawne!

— Bardzo mi si¢ to rzeczywiscie zaba-



wnem wydawalo, ale jeszcze wigcej mi si¢
podobato przedstawienie pod tytutem: »Wzig-
cie Konstantyny« Konstantyna jest to mia-
sto w Algierze, afrykanskiej posiadlo$ci Fran-
cuzéw; oni to miasto zdobywali od Arabdéw,
czy Beduinow. Oté6z wyobraz sobie, urzg-
dzono na scenie co$§ naksztalt twierdzy z tek-
tury, i nagle wybiegla cata gromada pudléow;
wszystkie skomlgc 1 szczekajgc zawzigcie,
wskakiwaty na te fortyfikacye, ktére padaty
i walily si¢ z najwieckszg tatwos$cig, bo tak
umy$lnie byly zrobione. A gdy juz wszystko
rungto, z boku wyjezdzata na $licznym ku-
cyku matpeczka, ubrana w bialy burnus
z kapturem, jak Beduin, i zatrzymawszy si¢
przy tych zwaliskach, spogladata na nie z ta-
ka minka, jakby wielce ubolewata nad tern
nieszczesciem.
Ach, ciociu! jaka to szkoda, ze ja
tam nie bylam z ciocig! — rzekta Halinka.
— Bardzo $mieszna byta takze pani dwor-
ska z czasé6w dawniejszych — moéwita dalej
ciocia. — Panig przedstawiat przepyszny pu-
del, przybrany w suknie z jaskrawego ada-
maszku w kwiaty, z dlugim ogonem, w pla-



125 -

szczyk purpurowy 1 wysoki, osobliwy strdj
glowy, z pod ktéorego wymykaty si¢ biale
kudty, zupelnie jak wtosy mocno upudrowa-
ne. Za nim postgpowata malutka jak lalecz-
ka matpka przebrana w karmazynowa libe-
rye lokajska; jedng tapka trzymata ogon pa-
ni, a w drugiej niosta mata, zapalonag lata-
reczke. Bo niby to ta pani szta tak w nocy
przez ulicg. Przedstawienie to, na prosbe
obecnych dzieci, musiano zawsze po kilka
razy powtarzaé. A teraz do$¢ juz o tym
niemadrym teatrzyku, i tak zanadto si¢ moé-
wito o podobnych niedorzecznosciach.

-- Ach! nie zanadto, ciociu, — upewniata
Halinka — nie zanadto, bo to takie zabawne!



Co wegielek opowiadat Zygmusiowi.

Byt wieczér zimowy, suty ogien pali sie
na kominku, babcia odeszia wczes$nie do
swego pokoju. Zygmusiowi jeszcze sie spac
nie chciato, wiec wdrapat sie na duzy fotel
babuni, wyciggnat sie wygodnie i w ogien
sie wpatrywat.

Tak $licznie wyglgdaty ogromne bryty
wegla; czerwone, btyszczgce, az oczki bolaty
patrze¢ na nie; iskierki podskakiwaty, pry-
skaty, a ptomien buchat do goéry. Zygmus
patrzat i co chwila mruzyt oczeta; w pokoju
byto cicho, wiec chiopczyna zaczat drzemac
i jakby przez sen powtarzat:

— Wegielku, wegielku, skad ty sie tu
wzigtes? gdzie ty bytes, nim ciebie Janowa
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na kominku potozyta i rozpalita? Wegielku,
wegielku, opowiedz, gdzie ty byles, co robiles.

I zamknat zupeinie oczka, az tu przy sa-
mem uszku styszy Zygmu$ glosik cichutki.
Gtlosik ten mowi:

— Ja tu fruwam koto ciebie, mdj chtop-
czyku, ja, wegielek, i wielkg mam ochote
z toba pogawedzic.

— Alboz ty umiesz fruwaé, wegielku?
zapytat Zygmu$§ zdziwiony.

— Ba! sam nie umiem 1 nawet ruszy¢
si¢ nie moge — odpowiedzial wegielek — ale
tam w ogniu moj przyjaciel, ktory si¢ tlen
nazywa, pozyczyl mi swoich skrzydetek, bo
on sobie zawsze buja w powietrzu Mnostwo
tam juz moich braciszkoéw, drobniutenkich
wegielkow, wylecialo kominem na tych skrzy-
detkach pozyczanych, a ja styszatem, ze
mnie wolasz, i zaraz do ciebie przyfrunatem.

— Chcialbym ciebie zobaczy¢ moéj we-
gielku — rzekt Zygmu§ — ale nie moge oczek
otworzy¢, bo tak mi si¢ skleity...

— Nie zobaczyt-by$ mnie, gdyby$ nawet
1 oczki szeroko otworzyl — odpart wegielek —
bo ja jestem teraz niewidzialny. Mdj przy-



jaciel tlen pochwycit mnie w swoje ramiona,
skrzydetkami ostonit i statem si¢ niewidzial-
ny tak samo, jak i on. Ciekaw jeste§, moj
chtopczyku, skad ja si¢ tu wziglem, gdzie
bytem, co robilem? Oho, gdybym chcial ci
to wszystko opowiedzie¢, tobym chyba calg
noc prawi¢ musiat i jeszczebym nie powie-
dziat wszystkiego. Bo ja strasznie dawno
zyje na S$wiecie, tak dawno, Ze ty tego wyo-
brazi¢ sobie nie potrafisz.

— Ze sto lat? — zapytat Zygmus.

— Cha, cha, cha!l — zasmial si¢ wegie-
lek — zabawny ty jestes, méj chtopaczku. Sto
lat to dla mnie wszystko jedno, co dla cie-
bie chwilka; ja mojego zycia nie obrachowu-
je¢ na setki lat, ale na tysigce, a i tych ty-
sigcy zliczy¢ trudno. Kiedym si¢ urodzil,
wygladatem catkiem inaczej, nie bylem czar-
ny, tylko zielony, $wiezutefiki, mig¢ciutki, bo
ja wyszedtem =z ziemi malutkim kietkiem,
apotem wyrostem w drzewko; wietrzyk rozwie-
wal moje listeczki, deszczyk je skrapiat i z te-
go malego krzaczka zrobito si¢ ogromne drze-
wo; teraz juz takich niema na $wiecie. A wszg-
dzie dokota mnie rosto mnéstwo drzew podob-
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nych, u stop naszych plynal bystry stru-
mien, przybywat on zdaleka i ja go si¢ spy-
tam kiedy, co on tam widzial na szerokim
$wiecie. Strumyczek mi powiedzial, ze tam
dalej wszgdzie drzewa rosng, a las jest chyba
bez kofica.

— Ej, to by¢ nie moze, moj wegielku —
przerwal Zygmu$ — choéby najwigkszy las,
to przeciez koniec mie¢ musi. Ten strumy-
czek plott ni w pieé, ni w dziesigé.

— I ja tak mysle, moj chtopczyku, ale
zawsze powiem ci, ze takich lasow juz pe-
wnie nigdzie niema na ziemi, jak za czaséw
mojej mtodosci. Ach! dobrze nam tam bytlo,
dobrze, az przyszedt koniec i na nas...

— Coz sig stato? — zapytal Zygmus —
czy przyszli drwale 1 wyrgbali was moze?

— Ej gdzie tam, wtenczas jeszcze drwali
nie bylo; mnie si¢ zdaje, ze i ludzi nie bylo
na S$wiecie, bom ich nigdy nie widzial. W na-
szym lesie drzewa ginely same ze staroSci,
pnie obalaly si¢ na ziemi¢, a ze gesto rosty,
wigc cale gory tych pni gromadzity si¢ jedne
na drugich. Razu jednego ustyszeliSmy huk
straszliwy, rzeka wezbrala, pedzita na las

ISKIERKI 9
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z taka sila, ze zabrata wszystkie pnie, lezace
na ziemi, mnéstwo tez innych drzew pooba-
lata i niosta nas na falach do jakiego$ ogrom-
nego wawozu. Tam zatrzymaliSmy si¢ wresz-
cie, oparliSmy si¢ na skalach, a rzeka pe-
dzita dalej i nas przykryla mutem, kamykami
zagrzebatla w koncu zupelnie, jak w grobie.

— Biedny wegielku! — rzekt Zygmu$§ —
i co ty tam robites?

— Spatem tam sobie, 1 wszyscy$my spali
tam bardzo diugo, a z gory ciagle nas za-
sypywal mut rzeczny, okruchy skat, pyt po-
wietrzny, az w koncu zagrze¢zliSmy strasznie
glteboko, okropny ciezar nas przytloczyt
i wszystkie soki z nas wycisngl. Drewno
z nas wyschto tak zupelnie, jak gdyby je
ogien powolny palil, nareszcie po uptywie
bardzo dlugiego czasu, drewno to zamienito
si¢ w czarny wegiel. Nigdy$Smy tam $wiatla
Bozego nie widzieli i przywykliSmy do tej
ciemnicy; mozesz sobie wyobrazi¢ jakie bylo
nasze zdziwienie, gdy dnia pewnego oba-
czyliSmy jasny promyczek, przedzierajacy si¢
z gory przez szczeling. I nagle wsérdéd ciszy
dat si¢ stysze¢ tomot jaki$, szpara si¢ rozsze-
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rzyta i pierwszy raz wowczas obaczylem lu-
dzi przy $wietle latami, ktore przyniesli z sobg.

— Ach! c6z to byli za ludzie, mod] we-
gielku? Czy oni ciebie wydobyli z tej ciemni-
cy 1 wyswobodzili?

A tak, oni po to tam przyszli; dowie-
dziatem si¢ z ich rozmowy, ze miejsce, gdzie
ja tyle tysiecy lat przespalem pod ziemia
gleboko, zowie si¢ teraz Dgbrowa, a oni to
nasze schronienie nazywaja kopalnia wegla.

O, teraz ja juz i sam wiem, co si¢
z tobg dalej stalo, wegielku — mowil Zygmus —
wyciggneli ciebie stamtad, natadowali weglem
wagony, 1 ty z braciszkami przyjechate§ do
nas, do Warszawy.

— Zgadte$, chlopczyku: wydobyto mnie
z pod ziemi, przywieziono koleja zelazna,
zlozono w jakim$ ogromnym sktadzie, potem
dostatem si¢ do waszego domu, i dzi$§ ta wa-
sza stuzaca potozyla mnie na kominku i pod-
palita. Ach! to nie gornicy, to ona dopiero
obdarzyla mnie prawdziwa swoboda, bo te-
raz ja sobie pofrun¢ z moim przyjacielem tle-
nem, pobujam troch¢ w powietrzu, a potem,

juz wiem, co zrobi¢. Nie mog¢ do dzi§ za-
9.
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pomnieé szcze¢§liwych czaséw mojej mtodosci,
gdy bylem tadnem drzewkiem zielonem. Po-
czekam do wiosny, 1 jak tylko stoneczko
przygrzeje, zaraz polece prosto do lasu, a tam
cichutko wecisne, si¢ do listeczka, uczepi¢ go
si¢ tak mocno, ze mnie nie wypchnie pewnie,
bo on mnie przeciez bardzo potrzebuje, on
si¢ weglem zywi. Jezeli przyjaciel moj tlen
bedzie wolat fruwa¢ w powietrzu, to c6z ro-
bi¢? rozstaniemy si¢, wréoc¢ mu pozyczone
skrzydetka, a sam na dobre usadowi¢ si¢
w mtodem jakiem$§ drzewku. Teraz dobranoc,
chtopczyku! Tobie pora juz spaé¢, a mnie po-
ra w droge. Dobranoc!



Pawelek.

Zimno, mrozno na dworze, $nieg pokryt
ziemi¢ po kostki, ale Pawetek zimna si¢ nie
boi, ma cieply kubraczek, barankami podszyty,
czapeczke dobrze wywatowang, buciki z dtu-
giemi cholewkami i porzadne grube rgka-
wiczki.

Pawetek jest synem karczmarza, a karcz-
ma stoi za wsig pod lasem, ma wigc chtlop-
czyna kawal drogi do szkoly. Nigdy jednak
ani jednego dnia nie opuSci; czy stota, czy
zamieé¢ $niezna, czy roztopy, 0ll zawsze rano
po $niadaniu idzie do szkoty. Musi przecho-
dzi¢ przez las, a chociaz nie obawia si¢ wcale,
bo i niema czego, — w tym lesie nie styszano
wcale, ani o rozbodjnikach, ani o wilkach, —
zawsze jednak dla bezpieczenstwa zabiera
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z sobg podworzowego psa Burka. Pies tak
si¢ przyzwyczail odprowadza¢ Pawelka do
szkoty, ze jak tylko go obaczy zrana w cie-
plym kubraczku 1 czapeczce, natychmiast
przybiega do niego, krgcac ogonem i strzy-
gac uszami, jak gdyby chcial mowic:

— Jestem juz, jestem, kochany chtopcze;
ty spetlniasz swoj obowiazek, a ja swoj. Idzmy
wigc do szkoty.

— Kiedy Pawelek siedzi w szkole i uczy
si¢ pilnie, roztropny Burek nie ci$nie si¢ za
nim do izby, tylko biega sobie w poblizu
i zapoznaje si¢ z innymi psami. Czasem si¢
z ktorym pokléci troche 1 bojke stoczy, ale
to si¢ zdarza bardzo rzadko, bo Burek nie
jest z natury klotliwy 1 wtedy tylko z¢by
wyszczerza, gdy mu kto do zywego dokuczy.
Nigdy si¢ nie zdarzylto, zeby Burek si¢ gdzie
zawieruszyl; gdy chlopcy wychodza ze szko-
ty, zawsze czeka juz na Pawetka, kreci ogo-
nem 1 poszczekuje wesolo.

Wracaja woéwczas obaj zwawo do domu,
a jesli si¢ spo6zniag czasem na obiad, to nic
jednak na tern nie traca, bo matuchna zawsze

zasuwa ciepta strawe do pieca dla Pawelka,



a Burek dostaje resztki tego obiadu. Po obie-
dzie Pawelek biegnie zaraz do izdebki, gdzie
mieszka staruszka babunia, caluje ja w reke
i mowi:

— Suche galazki dla babci sg tu w sionce,
niech babcia wszystkie do pieca wlozy, zeby
bylo ciepto; ja jutro znowu przynios¢ caty
peczek.

— Niech ci¢ Bég btogostawi, kochanku —
odpowiada babcia i catuje wnuczka w glowe.

Coéz to za galazki i1 skad je Pawetek przy-
nosi dla babci? Zaraz to wyttomaczymy.
Babcia byta niegdy$ piastunka dziedzica, a pan
ten nie zapomniatl o tern i ré6zne dodrodziej-
stwa $wiadczyl staruszce. Raz poskarzyta si¢
przed nim, ze ja krzyz boli, Ze nie moze juz
dzwigna¢ ani drzewa, ani wegla, 1 tylko
wtenczas sobie bez wielkiego trudu w piecu
rozpala gdy ma pod reka suche gatazki.
A pan na to:

— Moja poczciwa Walentowa, toz ja wam
dam pozwolenie zbiera¢ suche gal¢zie w moim
lesie, ktory tu jest pod samym domem, aze-
bys$cie zawsze mieli czem sobie napalié

W piecu.



— I polecit dobry pan lesniczemu i gajo-
wemu, zeby nie bronili starej jego piastunce
zbiera¢ galezi w lesie. Ale nie zawsze to mozna
latwo tych galezi uzbiera¢. Rodzice Pawetka
byli ubodzy, mieli wprawdzie stuge, ta jednak
przez caly dzien, od rana do wieczora, mu-
siata siedzie¢ w izbie go$cinnej i miata tam
duzo roboty. Matka zndéw krzatata si¢ i przy
kuchni, 1 kolo porzadku domowego, a ojciec
i w domu i za domem mial pracy niemato.

Staruszka babcia wiedziata o tem dosko-
nale, i zawsze mowila, ze ona nie lubi, aby
jej ustugiwano; co mogta, robita sobie sama.
Nie $miata prosi¢ dziedzica, ktéry i tak bar-
dzo byt taskaw, ze na zbieranie galgzi po-
zwolil, zeby jeszcze wyznaczyt kogo do tego
zbierania, wi¢c rzadko kiedy biedna starowi-
na mogla z tego pozwolenia skorzystaé, bo
samej trudno jej bylo i schyla¢ sig, i dzwi-
ga¢ gatezie. Az raz Pawetek uderzyt sie reka
w czoto i mowi:

— A co tez za niezdara ze mnie! Prze-
cie codzien przez las przechodzg, idac do
szkoty, widzg po drodze mnostwo suchych
gatezi 1 nigdy ich dla babci nie uzbieratem!



— Dajze ty pokdj, dziecko — odrzekla
babunia — czy to ty mato masz roboty, jak
wrocisz ze szkolty? Toz musisz ojcu pomodz,
i konika dojrze¢, i podwodrko powymiataé,
i matce przynie$s¢ wody; czyz ty masz czas
galezie dla mnie zbiera¢ po lesie?

— Alez ja, babciu, nie potrzebuje umysl-
nie po to chodzi¢ — moéwit chtopiec — wraca-
jac ze szkoly, bede tylko podnosit po drodze
suche galezie, jak ktoérag obacze, i nazbiera
siec caty peczek, nim dojde do domu. A toz
mi si¢ przeciez nic nie stanie, ze o tern bedeg
pamigtat i schylg si¢ raz, drugi i dziesiaty!

Tak tez robil Pawelek: nie potrzebowat
chodzi¢ osobno po galazki do lasu, ani nawet
biega¢ po calym lesie, tylko idac $ciezyna,
ile razy zobaczyl przed sobg lub obok siebie
suchg gatazke, schylit si¢, podniost ja zrecznie
i1 kladt na malutkie saneczki, ktore sobie
umy$lnie do tego sporzadzil. Zrana wi6zl na
tych saneczkach torebke z ksigzkami i zeszy-
tami, uwigzawszy ja mocno, aby nie spadia,
a potem, gdy wracal ze szkoly, znowu na
sp6d ktadt torebke z ksigzkami, a z wierzchu
gatezie.



Wieciez, czytelnicy, jaka tu jest dla was
nauka w tem opowiadaniu o Pawetku? Oto
kazde z was nieraz potrzebuje tylko pamigtac
i schyli¢ sie, aby co$ zrobi¢ takiego, co moze
komu$ pozytek przynies¢. Tak naprzyktad dzie-
ci, ucz¢szczajace do szkot, co rok zazwyczaj
dostaja nowe ksigzeczki szkolne, a dawne, po
wigkszej cze$ci zniszczone, podarte, powala-
ne, wyrzucajg gdzie§ pomigdzy niepotrzebne
graty. Gdyby te dzieci chcialy pamigtaé
o tem, ze duzo jest matych ucznidow i uczen-
nic, ktoérych rodzice sa ubodzy i od ust so-
bie odejmowaé¢ muszag na kupienie takich
ksiazeczek, tohy swoich nie psuly, a po skon-
czonym roku moglyby je odda¢ ubozszym
kolegom i kolezankom z klas nizszych.

Panienki moglyby pomys$le¢ o tem, ze
~sg biedne kaleki, ktéore prosza, jako o dar
szacowny, o mate szmatki kolorowe, bo wy-
rabiaja z tych szmatek r6zne przedmioty na
sprzedaz. Gdyby wigc panienki skrze¢tnie zbie-
raty podobnie niepotrzebne gatganki, kawatki
wstazek, sukni lalczynych i wtasnych, skta-
daty je starannie w jakiej szufladce, miaty-
by potem wielkg przyjemnos$é, oddajac je
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do zaktadu nieuleczalnych kalek. Takie pa-

nienki, schylajac si¢ tylko po kazda szmatke,

ktora ma by¢ na $mietnik wyrzucona, spel-

nityby dobry i pozyteczny uczynek.
Pomyslcie o tem, czytelnicy!



Przestrach Janinki.

Mamo! Katarzyno! ratujcie! Tu, tu, Kata-
rzyno, na scianie; ach, co to za straszydto!

Tak krzyczata mata Janinka, a gdy nie-
bawem nadbiegta mama i za nig stuzgca Ka-
tarzyna, dziewczynka paluszkiem wskazata
sciang, po ktérej spiesznie dtugiemi, cienkiemi
nogami pomykat pajak.

— Wstydz sie,Janinko — mowita mama—
jak mozna tak sie przestraszy¢ pajgka! Céz
on ci zlego zrobi¢ moze? Widzisz, jak ucie-
ka? on ciebie sie tak samo boi, ale nie dar-
mo przynajmniej.

— Al przeciez zabita go Katarzyna, nie
bedzie mnie wiecej straszyl! — rzekta Janka. —
Mamuniu, on taki okropny, ja na niego pa-
trze¢ nie moge...
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— Moja Janko — odpowiedziala mama —
ja takze pajakow nie lubi¢ w pokoju, kaze
je wyrzucaé i pajeczyny obmiataé, ale na to
trzeba by¢ matem i nierozsadnem dzieckiem,
azeby si¢ takiego stworzenia obawiac.

— Mamuniu, czyz ja jestem malem dziec-
kiem? — rzekta Janinka, ktora juz miala sze$¢
lat skoficzonych — ale on taki straszny, ten
pajak, takie ma dlugie obrzydliwe, nogi!
A gdyby wlazl na r¢k¢, mamuniu, albo na
glowe? Ach, okropnos$¢! a gdyby ugryzi?

— Uspokojze si¢, moja Janko; w naszym
kraju niema pajagkow jadowitych, a te, ktére
si¢ czasem zakradaja do mieszkan, nie majg
najmniejszej ochoty gryz¢ ludzi, one tylko
chwytaja w swoje sieci muszki i inne drobne
owady, ktorymi si¢ zywig

— A to i owszem, niech sobie zajadaja
muchy, komary, ja ich nie zaluj¢ — mowita
Janinka; — nie cierpi¢ wszystkich owadow, pa-
jakow 1 innych, ale pajakéw znie$¢ nie mo-
ge, to najbrzydsze w $wiecie owady.

— Zle powiedziatas, moje dziecko: »pajaki
najbrzydsze w $wiecie owady« bo pajgki to
nie sg wcale owady.



— Co tez mamuncia mowi? A c6z one
sg takiego?

— Pajaki sg to poprostu pajaki — rzekta
mama — od owadoéw znacznie si¢ r6znig, cho-
ciaz na pozor rzeczywiscie sg do nich podobne.

— Moja mamo, czemze si¢ one od owa-
dow ro6znig? bLaza zupelnie tak samo, takie
majg tapki, jak owady.

— Wilasnie, ze nie takie — odrzekla ma-
ma — kazdy owad prawdziwy, najwickszy
i najmniejszy, motyl chrabaszcz, jelonek, tak
samo jak i komar, ma zawsze trzy pary ta-
pek, a pajaki maja cztery pary.

— Ach! takie obrzydliwe te ich tapy!
Cztery pary to znaczy osiem. Ja mys$latam, ze
one ich majg daleko wiecej. Ale moja mamo,
liszki, to chyba takze owady, bo z nich mo-
tylki si¢ wykluwajg, czytalam o tern nieda-
wno, a liszki majg czasem wigcej, niz trzy
pary tapek, na wtasne oczy widziatam.

— Liszki s3 to owady niewyksztalcone,
nierozwiniete; dopiero motyl, zuk mucha,
gdy z liszki i poczwarki si¢ wydobedzie, jest
juz owadem skonczonym, nie przemienia si¢
wiecej. Otéz ja tylko o takich owadach wy-



ksztalconych mowitam, Ze maja zawsze po
trzy pary lapek. Ale wymieni¢ zaraz i druga
wazng roznic¢ pomigdzy owadami i pajaka-
mi: owady odbywaja przemiany, z jajek wy-
chodza liszki, te usypiaja, zmieniaja si¢ w pup-
ki, poczwarki nieruchome, a z tych w kon-
cu wychodzg wszystkie skrzydlate muchy,
zuki, motylki. Pajgki przez takie przemia-
ny nie przechodza wecale, odrazu si¢ rodza
malymi pajgczkami 1 potem na wicksze wy-
rastaja.

— Juz niech one sobie bedg co chca
owady czy nie owady, zawsze ja ich bardzo
nie lubige, brzydkie sa, niezno$ne, nie wiem
doprawdy, poco Pan Bog te pajaki stworzyt;
one do niczego pewnie nie sg potrzebne.

— Nie moéw tego, moja Janko — rzekta
mama — wszystko, co Pan Boég stworzyl, jest
potrzebne, chociaz nie tylko takie, jak ty, dzieci,
ale 1 starsi czgsto tego zrozumieé nie moga.
Do niedawna jeszcze nikomu nie przychodzi-
o na mys$l, aby te pajaki, naprawde¢ bardzo
nietadne 1 niemile, zwlaszcza w pokoju, mo-
gly by¢ jednak uzyteczne. Ale pewien czlo-
wiek uczony pilnie im si¢ zaczal przypa-



trywac¢ i $ledzi¢ ich obyczaje. I c6z powiesz?
przekonat sie, ze pajgki prawdziwe ustugi
oddaja czlowiekowi, — nie w pokojach, mamy
wigc wszelkie prawo wypedza¢ je z naszych
mieszkan, — ale w lesie, bo chronig drzewa
od zniszczenia.

— A to rzecz ciekawa, jakim sposobem
taki pajgk, albo i dwadzie$cia i1 sto pajakow,
moze drzewo od zniszczenia uchroni¢? Moja
mamunciu, jak one to robig?

— Jest mnéstwo drobnych owadow, kto-
re strasznie drzewa psuja, objadaja liscie, sa-
dowig si¢ pod kora, gryza, pozeraja, tak
okropnie, ze duze drzewo moze uschnaé, gdy
je taka chmura nieprzyjaciét obsiedzie. Przy-
chodza drzewom w pomoc poczciwe ptaszeta,
one bowiem z wielkim smakiem pozeraja
wszelkie szkodliwe robactwo. Ot6z i1 pajaki
lesne dzielnie im w tern pomagaja, zjadajg
mnostwo owadéw, toczacych drzewa i ogry-
zajacych liscie, szczegolnie za$ lubig jajka
tych owadow. Gdzie tylko wykryja gniazdo,
zabieraja si¢ zaraz do oczyszczenia go z jajek,
a to juz rzecz prosta, ze gdy jajek zabraknie,
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miode sie nie wyklujg i coraz mniej szko-
dnikow w lesie sie rozmnaza.

— No, no, to doprawdy bardzo dobrze
te pajgki robig — mowita Janinka — tylko
niechby sobie tam wszystkie siedzialy w lesie,
a do nas tu do pokoju nie wtazity.

— Stusznie moéwisz, moje dziecko; w po-
koju pajgk jest nie na swojem miejscu, to tez
widzisz, chociaz okrutng nie jestem, pozwa-
latam jednak Katarzynie zabija¢ je i paje-
czyny im niszczyé. Broni¢ sie od zwierzat
szkodliwych i dokuczliwych nie jest okrucien-
stwem, tylko bez potrzeby pastwi¢ sie nad za-
dnem najdrobniejszem stworzeniem nie wolno.
Nietadnie jest takze byc¢ tak lekliwag, jak mo-
ja coreczka, i ba¢ sie pajgka. Sama widzisz,
ze on biedak z wiekszg daleko stusznoscig
ciebie sie obawiat, uciekat tez jak mogt naj-
spieszniej, chociaz mu sie nie udato.

— Szkoda, ze Katarzyna go nie ztapata
zywedo i nie odniosta do lasu — rzekfa Ja-
ninka — niechby tam sobie byt pozyteczny,
ale tu w pokoju, fe! Nie moge patrze¢ na
takie paskudztwo.

— No, ze niepiekne s3 pajaki, to prawda —

ISKIERKI 10
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moéwita mama — a jednak dla ludzi, ktorzy
zblizka znaja ich obyczaje, stworzenia te sa
bardzo zajmujace. Jakie to one naprzyktad
misterne sieci snujag ze swojej pajeczyny!
Najpickniejsze, najdelikatniejsze koronki nie
moga i§¢ w pordéwnanie z tymi wyrobami
pajakoéw. Niektore gatunki urzadzaja sobie
z pajeczyny niby malutkie baloniki i unosza
sic na nich w powietrzu. Musiate§ widzie¢
w jesieni, w pogod¢ 1 ciepto, jak te niteczki;
biate lataja sobie ponad plotami i krzakami;
nazywaja to babiem latem. Drobniutkie pa-
jaczki sa zwykle uczepione do tych lekkich
ktaczkow, trudno je jednak dojrzeé. Uczeni
ludzie, przyrodnicy, nigdy ze wstrgtem nie
patrza na zadne stworzenie, bo w kazdem
podziwiaja cudowny instynkt, ktérym je Pan
Boég obdarzyt, azeby sobie rad¢ dawalo na

Swiecie.



Wieszczka oKkruszyn.

Adas byt chtopczyk dobry, postuszny,
nigdy nie grymasit i mamy nie martwil,
jeden tylko mial zty zwyczaj, z ktoérego nie
bylo sposobu go poprawi¢. Ada§ bardzo nie-
porzadnie jadt chleb i buteczki; polamie na-
przyktad kromke¢ chleba, zje maly kawate-
czek, a reszte podrobi, porozrzuca po stole,
czasem 1 pod stolem, i bierze druga kromke,
z ktoérag robi to samo..Buteczki, rogaliki przy
herbacie takze zawsze pokruszyl, pogniotl, ze
i czwartej czeSci tego nie zjadl, co popsul.

Mama czg¢sto przestrzegala Adasia, mowi-
ta mu, ze to nietylko brzydko, ale niepoczci-
wie tak marnowac¢ chleb, dar Bozy, ze jest
bardzo duzo wubogich dzieci, ktoreby zjadly,

jak najwiekszy przysmak, te resztki, wyrzu-
10-



cane przez niego, bo one czasami kawaleczka
czarnego, suchego chleba nie majg, gdy im
gtod dokucza. Ada$ stuchat tego niby uwaznie,
rozumial, ze mama dobrze mowi, ale po chwili
zapominat i znéw robil to samo.

Raz latem w pigkng pogode mama po-
jechata z nim do Ilasu, zabrawszy z soba
rozne zapasy zywnos$ci na podwieczorek, bo
na $wiezem powietrzu zawsze si¢ ma wyborny
apetyt. Ada§ pierwszy raz w zyciu widzial
taki duzy las, wszystko go tam bawito, stu-
chat kukania kukulki, kucia dzigciota, Swie-
gotu réznych ptaszat, nareszcie obaczyl wie-
wiorke, skaczaca po galgziach drzewa.

Wiewidorka takze spostrzegla Adasia, a ta-
kie dzikie zwierzatka zwykle okropnie si¢ bo-
ja matych chtopczykéw, bo wiedza, ze oni
lubig je chwyta¢ i meczyé, a przynajmniej
wigzi¢, co dla biednego stworzenia, nawykte-
go do swobody, jest takze meczarnig. Ot6z
wiewiorka, spojrzawszy tylko na Adasia, za-
czeta uciekac¢, skaczac z jednego drzewa na
drugie. On gonit za nia, cho¢ zlapac jej nie
mogl, bo byla bardzo wysoko, ale lubit pa-
trze¢ na zgrabne jej susy.



Mama zajeta byta odpakowywaniem pod-
wieczorku z kosza, nie zauwazyla wigc, ze
chtopczyk si¢ oddalit, a on, biegnac ciggle
predko, azeby wiewidrki z oczu nie stracié,
zapuscit sie w glab lasu. W koncu jednak
wiewiorka go przescigneta, i nie mogt jej
nigdzie dojrze¢. Wowczas dopiero nasz chtop-
czyk przypomnial sobie, jak mama po kilka
razy powtarzata, aby nie odchodzit od niej
daleko, bo las duzy, gesty, wiec tatwo w nim
zabladzi¢ moze. Ach! on teraz naprawde za-
bladzit; zaczal biedz, wota¢ mamy z catej sily,
ale tylko echo z lasu, jakby nasmiewajac si¢
z niego, powtarzato: »Mamo! mamol!« Glos
mamy si¢ nie odzywat.

Adas biegt czas jaki§ w jedng strone, potem
zawrdécil si¢ w inng, 1 znéw w inng, wszystko
nadaremnie, nie byto sposobu trafi¢ do miejsca,
gdzie mama zostala z koszem. A gdy ten kosz
stangt mu na mysli, uczul chtopczyna, ze
jest glodny, i to bardzo, bardzo glodny.
Wyjezdzajac z domu, nie jadl prawie obiadu
z wielkiej rados$ci, rachujac na podwieczorek,
a tu teraz do podwieczorku dosta¢ si¢ nie
mozej
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Straszno mu si¢ takze zrobito; toz w lesie,
w takim duzym lesie, bywaja wilki i inne
drapiezne zwierzg¢ta, a te, gdy im gtod tak
dokuczy, jak jemu, gotowe jak nic malego
chtopczyka pozre¢ na podwieczorek. Musialo
niemato czasu tak uptynaé, bo Ada§ okropnie
si¢ zmegczyl, noég prawie nie czul, i sptakany,
zbiedzony, nie mogac juz kroku postgpi¢, padt
pod drzewem, mys$lac ze strachem, co bedzie,
gdy stonce zajdzie i ciemno si¢ zrobi w lesie.

Juz prawie przytomnos$é traci¢ zaczal,
a tu jeszcze co$ zamajaczylo za drzewami,
poruszyto sig, jaki§ dziwny szelest dat si¢ sty-
sze¢. Adas§ zamknal oczki, bo bal si¢ patrzeé
na t¢ jaka$ rzecz okropna. Po niejakim czasie
otworzyl znéw oczy, spojrzal, i o dziwo! To
nie zwierz zaden drapiezny, nie zadna rzecz
okropna, tylko §liczna mtoda pani, ubrana
bardzo pigknie, stata pod drzewem w poblizu.
Sukienke miata biekitng, jak niebo, szarfe
z biatej, przejrzystej gazy, na glowie wiane-
czek z polnych kwiatow. U ndg jej stat duzy
kosz, napetniony samemi kromeczkami chleba
roznej wielko$ci i potamanemi buteczkami.

Dalej troche obaczyl Ada§ gromadke dzie-



ci, starszych i mtodszych, siedzacych na tra-
wie. Wszystkie byly skromnie, ubogo nawet
ubrane, ale twarzyczki i1 rgce miaty czysto
umyte, wygladaly na jakie§ dobre, grzeczne
dzieci.

— Przystepujcie po kolei — odezwala si¢
pickna pani, zwracajac si¢ do nich — najbar-
dziej zgtodniale niech przyjda naprzod, wy-
starczy dla wszystkich.

I dzieci bez zadnych spordéw, zgodnie,
spokojnie, zblizatly si¢ do niej, ona wyjmo-
wata z kosza kawatki chleba i rozdawata ka-
zdemu po kolei. Ada$, niewiele myslac, zerwat
si¢ takze, podbiegl do tej pani i raczke po
chleb wyciagnal, bo i on przeciez byl bardzo
zgltodniaty.

A to co? — spytata pigkna pani, zu-
petie innym glosem, powaznym i surowym —
ty, moj chlopczyku, nie masz prawa do tego
chleba.

— Kiedy ja tak okropnie je$¢ chce —
wyrzekt chlopczyna zato$nie.

— Je$¢ checesz? — powtorzyla pani — to
dobrze, bedziesz wiedzial teraz, co to jest
glod, i moze zrozumiesz, ze nie godzi si¢
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marnowac¢ chleba, gdy si¢ go ma poddostat-
kiem, bo sa inni ubozsi, ktérym ten cbleb
przyda¢ si¢ moze. Ja jestem wieszczkg okru-
szyn, zbieram po S$wiecie wszystkie resztki,
okruszyny chleba i butek, rozrzucane przez
takie niebaczne dzieci, jak ty. O! duzo, bar-
dzo duzo zawsze zbieralam po tobie. Gdy
uzbieram kosz pelny, rozdaj¢ to biednym,
gltodnym dzieciom, a najdrobniejsze okruszy-
ny sypi¢ ptasze¢tom.

Mowiac to, wieszczka wzigta ze spodu
kosza tgar§¢ 'drobnych okruszyn, rzucita na
trawe, a wnet zlecialo si¢ mnéstwo ptaszat
i zajadaly chciwie.

— Ale ty nic z tego'nie dostaniesz —
moéwita dalej do Adasia — poco$ chleb marno-
wal, gdy$ go mial za duzo? A widzisz, jaka
to przykra rzecz by¢ glodnym 1 nie mieé
czem si¢ posili¢! Bedziesz miat nauke.

Alez ja taki okropnie, okropnie glodny

jestem! — wotat biedny Ada$, zalewajac si¢
1zami; padt na kolana, ztozyl raczki i mowit
blagalnym glosem: — 0! pani wieszczko,

kochana pani wieszczko okruszyn, ja juz si¢
poprawie, nigdy nie bede rozrzucatl chleba



nigdy w zyciu, tylko prosz¢ mi da¢ cho¢
garsteczke tych okruszynek, tych co dla
ptaszkow!

— Czy naprawde¢ przyrzekasz? — rzekta
wieszczka tagodniej nieco — czy tylko dotrzy-
masz stowa?

— O dotrzymam, dotrzymam! — powta-
rzal Adas — nigdy najmniejszej okruszyny nie
WYyrzuce.

— To dobrze, zamknijze oczy — mowila
wieszczka.

Chtopczyk zamknal oczy, a w tejze samej
chwili uczut jakie§ ramiona, obejmujace go,
unoszace w gore; spojrzat i wykrzyknal z ra-
dos$ci: to mama trzymata go w objeciach,
okrywajac pieszczotami. Wieszczka okruszyn
znikta razem z koszem, znikla takze i gromadka
ubogich dzieci, Ada§ sam jeden byl z mama.

— Biedaczku moj! — moéwita mama —
zasnale§ ze zmeczenia i co$ strasznego musia-
to ci si¢ przysni¢, bo tak jeczale§ i zalite$
si¢ przez sen. Bogu dzigki, zem ci¢ odszu-
kata! Chodzmy predzej na podwieczorek,
musisz by¢ bardzo glodny.



— Ach! to wszystko mi si¢ $nito — za-
wotal Adas.

— Co ci .sig $nito? co?

Adas$ opowiedzial mamie swoj sen, a ona,
wystuchawszy, rzekla:

— Radz¢ ci jednak, moje dziecko, dotrzy-
maé¢ stowa danego przez sen tej wieszczce
okruszyn, bo w tern, co$ od niej styszal, jest
duzo prawdy.

— Dotrzymam, mamusiu, dotrzymam —
moéwil Adas, zajadajac podwieczorek, a na
poczatek prosit mamy, aby to, co zostalo,
pozwolita mu zanie$¢ dzieciom biednej Made-
jowej strozki, drobne za$§ okruszyny posypat

zaraz ptaszkom, tak jak wieszczka robita.



Niepostuszna Lusia.

Zimno bardzo na dworze, wiatr wieje,
$nieg pada, kto tylko nie ma koniecznej potrze-
by wychodzi¢ na ulice, woli siedzie¢ w ogrza-
nym pokoju. Mama matej Lusi, pomimo
niepogody, musiata wyjs¢ kupi¢ flanelki na
ciepte sukienki dla dzieci, to jest dla Lusi
i miodszego jej braciszka Adasia, ktory je-
szcze w kotyseczce lezy. Mama ubrata sie
ciepto, wzieta tez parasol od sniegu. Lusia
chciata koniecznie iS¢ takze, ale mama zasmia-
ta sie z tego i powiedziata, ze dzieci nie po-
winny wychodzi¢ w tak okropng pore.

Lusia byta zwykle grzeczna i postuszna,
miata jednak muszki w nosie, nadagsata sie,
ze jej mama dogodzi¢ nie chciata, i bardzo
niedorzeczna mysl przyszta jej do gtowki.



Janowa piastunka siedziata przy kotysce Ada-
sia; dziecko spato, i ona zdrzemnegta si¢ tro-
che i wcale nie zwazala na to, co tam Lusia
w drugim pokoju robita, bo tez dziewczynka
zwykle nie robita nic zlego. Lecz teraz, jak
juz powiedzieliSmy, muszki w nosie poddatly
jej mys$l niedorzeczna.

Wiec pomys$lata sobie Lusia: »Mama nie
chciata mnie wzia¢ z soba, ot6z ja pojade
sama, spotkam mame¢ na ulicy i1 bedzie mu-
siala mnie zabraé«. Jak pomyS$lata, tak zro-
bita. Nie mogta odszukaé¢ swojego kapturka,
ani plaszczyka, ubrala si¢ zatem w stary letni
kapelusz mamy, ktory znalazla w szafce na
dole. Zeby tadniej wygladal, przypieta do
niego duze pidro czerwone, Wwyciagnicte
z miotetki od okurzania, wzigla w reke
ogromny parasol ojca i cichutko wysungla
si¢ do sieni, a stamtad na ulicg.

Z poczatku Lusia szta $miato, nie zwa-
zajac na wiatr i zimno, ale gdy $nieg zaczal ja
cig¢ po twarzyczce, a wiatr o mato nie zerwat
kapelusza, strach ogarnat niepostuszng dziew-
czynke. Parasol zawadzal jej tylko, wlokia
go za sobg, bo otworzy¢ nie umiala, druga
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raczka podtrzymywala ogromny kapelusz,
a tu zimno tak okropnie przejmowalo ja cala,
ze trzas$¢ si¢ zacze¢ta 1 zabkami dzwonié.

Lusia poznata teraz, jak wielkg popetnita
niedorzeczno$¢, zwrocita si¢ do domu, ale
tak jej $nieg oczki zasypywal, ze nic nie wi-
dziata przed sobg i do drfwi trafi¢ nie mo-
gla. Niewiele mys$lac, Lusia zozptakata si¢
gto$no na ulicy, az tu kto§ raptem chwyta
ja w pot 1 wota:

— A toz co tu panieneczka robi, Chryste
Jezu! w taki mréz w jednej sukienczynie!

Lusia nastraszyla si¢ okropnie, myS§lata
z poczatku, ze to jakas stara Cyganka chce
ja ukra$é¢, bo nie mogta poznaé kobiety, ktora
do niej mowita. Lecz po chwili przypomnia-
ta sobie, ze to strozka; widziata ja nieraz
przez okno, jak zamiatata podworze..

— Ja wyszlam za mamusia — szepngtla
Lusia nieSmialo — ale tak zimno strasznie...

— Jakze to mozna wychodzi¢ tak bez
pozwolenia? Oj te dzieci, te dzieci!

Strozka chwycita dziewczynke na rece
i odniosta ja do domu, a tam juz piastunka
Janowa, przebudziwszy si¢ ze snu, szukata jej
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po pokoju i w kuchni. Gdy obaczyta Lusie
zasypana $niegiem, drzaca z zimna, az re¢ce
zatamata z przestrachu. Przelgkta si¢ takze
i mama, gdy powrdcita z miasta i dowiedzia-
ta si¢ o tern, co zbroita coreczka.
Przestrach ten nie byl daremny. Lusia
przezigbila si¢ na mrozie i dostatla zapalenia
pluc, niebezpiecznej choroby, z ktorej duzo
dzieci umiera. Na szczeScie, Lusia nie umar-
ta, uratowaly ja troskliwe starania, lecz ile
zmartwienia niedorzeczno$¢ jej przyczynita
biednej mamie, tego 1 opowiedzie¢ trudno.
Nie potrzebujemy upewnia¢, ze Lusia po ta-
kiej smutnej przygodzie nigdy juz nie dasata
si¢ na mame¢ 1 stuchala jej we wszystkiem.



Maryanek.

Maly Maryanek byt jedynakiem, wszyscy
w domu troszke¢ zanadto go piescili, tem-
bardziej, ze chlopczyk czesto chorowat. Ma-
ma ciagle si¢ obawiata, azeby mu to lub
owo nie zaszkodzilo, nigdy do niczego nie
zmuszata, a Maryanek troszke si¢ tym spo-
sobem rozgrymasit. Nie lubit naprzyktad
umywacé si¢ zimng wodg, chociaz to bardzo
zdrowo dla dzieci, latem wigc nawet przy-
noszono mu do umywania wod¢ ogrzang.
Nie lubil takze wstawaé¢ wcze$nie 1 chociaz
si¢ przebudzil, lezal czasem godzing 1 dluzej
w lozeczku, a bona cierpliwie czekala, poki
pieszczoszek, przypomniawszy sobie o $niada-
niu, nie wydobedzie si¢ w koncu z poscieli.

Rodzice Maryanka mieszkali w Warsza-



wie, ale razu jednego mama pojechata z syn-
kiem na cale lato na wie$, do cioci. Ciocia
ta miala kilkoro dzieci; jeden synek, Stefus,
o rok tylko starszy od Maryanka, odrazu sig¢
z nim zaprzyjaznil. Obadwaj biegali razem
po ogrodzie i bawili si¢ wybornie, a Maryanek,
ktory w mieScie rzadko kiedy bawit si¢
z dzieémi swojego wieku, byl uszcz¢$liwiony.
Pierwszy dzien zbiegt mu tak szybko, Ze ani
si¢ obejrzat, gdy wieczor nadszed! i chlop-
czyk, znuzony bieganiem, usnal smacznie
w 16zeczku, a nazajutrz przebudzil si¢ wcze-
$niej niz zwykle.

Zrazu Maryanek mial ochote podrzemad
jeszcze troch¢ w 16zku, ale przypomnial so-
bie, ze jest na wsi, wigc zerwal si¢ boso,
w koszulce, pobiegl do okna. Pogoda bytla
$liczna, slonce $wiecito jasno, ptaszki §piewa-
ly w ogrodzie. Maryankowi odechciato si¢
zupelnie leze¢ w t6zeczku; nie czekajgc na bo-
ne, ktéra gdzie§ wyszlta, bo nie spodziewala
si¢, ze on tak rano wstanie, zaczat wciagac pon-
czoszki itrzewiczki. A wtem ustyszat w drugim
pokoju plusk taki, jak gdyby kto odrazu cala
konewke wody wylal. Drzwi byly odchylone,
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Maryanek otworzyt je zupeinie, zajrzal i zo-
baczyl, jak sluzaca oblewala woda Stefusia
od stop do glowy, a on stal prosciutenko
w ogromnej balii; ile razy woda si¢ na niego
polata, otrzgsal si¢ tylko i prychat, jak swa-
wolny zrebaczek.

— Czy to ty si¢ tak kapiesz? — zawotat
Maryanek zdziwiony — a czy to woda ciepta?

— Ciepta! — wykrzyknat Stefus, $miejac
si¢ — poprobuj: to woda prosto ze Zrodia.

— Co? zimna woda? — spytat Maryanek,
a niedowierzajac, zblizyt si¢ i umoczyt koniec
palca w konewce. — Naprawd¢ zimna! —
rzekt przestraszony — jakze ty to mozesz wy-
trzymac?

— Cha, cha, cha! — zasmiat si¢ Stefcio —
czy to ja piecuch jestem? Taka zimna kapiel
jest bardzo przyjemna.

— Stefus do tego przyzwyczajony —
rzekta ciocia, ktora weszta w tej chwili do
pokoju — i ty, Maryanku, gdyby$ sprébowatl
raz 1 drugi, toby$ si¢ przyzwyczail. Moéwilam
o tem wtladnie z twojag mama.

— Ach, ciociu! to taka okropna rzecz —

mowit Maryanek z przestrachem.
ISKIERKT 11



— Nie bojze sig, nikt ci¢ nie bgdzie zmu-
szat. Ale c6z to tak raniuto wstale§? Mama
twoja moéwita, ze zwykte sypiasz do dziewiate;j.

— Bo dzi§ jako$§ przebudzitem si¢ i spaé
mi si¢ juz nie chciato; tak §licznie na dworze!

— To bardzo dobrze — mowita ciocia—
raz 1 drugi wstaniesz rano, to si¢ przyzwy-
czaisz, a to bardzo zdrowo. Stefu§ wstaje
codziennie o szostej przez cale lato; on juz
tak przyzwyczajony.

Chiopczyki ubrali si¢ zwawo 1 po $nia-
daniu wybiegli zaraz do ogrodu. Stefus miatl
swé6] wilasny malenki ogrédek, mial takze
rozne mate narzedzia ogrodnicze, rydelek,
grabie, taczke, koneweczke, i pozwolil Ma-
ryankowi bawi¢ si¢ tern wszystkiem. Chtop-
czyki wozili piasek taczka, jeden rozsypywat
go na $ciezkach w ogrodku, drugi wyréwny-
watl matemi grabiami, a S$liczna to byla za-
bawa.

— Stefciu! wujaszek przyjechat! — zawo-
fata mama z daleka — 1 Adasia przywiozt,
chodz predko!

— Wujaszek! — powtorzyt Stefcio ucie-
szony — 1 Ada$! toz dopiero bedziemy si¢
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wybornie bawili — i chcial biedz predko do
domu, a wtem sobie co$ przypomnial, chwy-
cit taczke 1 zawotat na Maryanka: — Bierz
grabie 1 idZ za mna, trzeba to odnie$¢ do
altanki 1 koneweczke takze.

— Poc6z to? — pytal Maryanek — nie
mozna tu zostawic?.

— Nie mozna — odrzekt Stefcio — bo to
nieporzadek.

Odniesli wszystkie narzedzia do altanki
potem dopiero pobiegli spiesznie 1 spotkali
po drodze obie mamy, wujaszka i syna jego
Adasia, chtopczyka tego samego wieku, co
Maryanek i Stefcio.

— Nie mogliSmy si¢ was doczekaé —
mowil wujaszek.

Bo mys$latem, Zze nie wrdécimy zaraz
do ogrodu — rzekt Stefcio — 1 musiatem
wszystko posktadac.

— To dobrze, chtopcze — powiedzial wu-
jaszek — ze taki jeste§ porzadny.

0, on do tego jest przyzwyczajony —
odezwala si¢ matka Stefusia.

Znowu chlopczyki bawili si¢ wybornie,

teraz juz we trzech. Wieczorem, gdy Ma-
i*



ryanek mial i§¢ spa¢ 1 sam zostal ze swoja,
mama zapytal jej znienacka:

— Dlaczego to, mamuniu, ten Stefcio
taki jest dziwny, ze do wszystkiego si¢ przy-
zwyczaja?

— Jakto? do czegdz to on si¢ tak przy-
zwyczaja?

— Rano oblewajg go catego woda zim-
ng, a on ani sie skrzywi i $mieje si¢ tylko.
Ciocia mowila, ze on do tego przyzwyczajony.
Sam zawsze wszystko posktada, cho¢ mu nikt
nie przypomina, i ciocia powiedziata wczoraj,
ze on juz tak przyzwyczajony.

— Moje dziecko — powiedziata mama
z u$miechem — nietylko Stefcio, ale kazdy
moze si¢ tak samo przyzwyczai¢ do wszyst-
kiego, byle chciat tylko. Dzieciom to bar-
dzo tatwo przychodzi.

— Moja mamo — spytal Maryanek — czy
naprawde¢ 1 jabym moégt przyzwyczaié sie¢
nawet do takiego okropnego oblewania zimng
woda?

— Alez w tern niema nic okropnego,
modj Maryanku — odrzekla mama — to rzecz
bardzo zdrowa. Gdybys$ tylko sprébowal,
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pierwszy raz byloby ci troszke nieprzyjemnie,
na drugi dzien latwiejby juz poszlo, a w koncu
przyzwyczaitby§ si¢ zupeilnie, tak samo, jak
i Stefus.

— Mamo, ja jutro sprébuje¢! — rzekt Ma-
ryanek.

Mama przypomniata mu to rano. Troszke
sic bat chtopczyna, ate mama posadzita go
na kolanach, umoczyta duza gabke w zimnej
wodzie 1 zmywata go predziutko, potem
szybko recznikiem obcierata. Maryanek za-
ciskal zabki, zeby nie krzyczeé¢, ale tak mu
bylo potem przyjemnie, tak rzezwo, ze i na
drugi dzien pozwolil si¢ obmy¢. W kilka dni
juz zimna woda nie sprawiala mu zadnej
przykrodci i oblewano go calego w balii, tak
samo, jak Stefusia. Przyzwyczail si¢ takze i do
rannego wstawania, i do porzadku; przekonat
sig, ze mama dobrze mowita: kto chce, do

wszystkiego przyzwyczaié si¢ moze.



Zima, mroz tegi, woda wsze¢dzie na dwo-
rze zamarzta, wyborna pora §lizgawki. Kazia
i Bronka maja S$liczne malutkie saneczki,
ktore wybornie si¢ sung po zamarzlej sa-
dzawce w ogrodzie.

Mama pozwala im §lizga¢ si¢ temi sa-
neczkami pod opieka starego Jakoba kreden-
cerza: Oll dzieci troskliwie pilnuje i przy nim
zZ pewnoscig nic im si¢ zlego nie stanie.
A co to za przyjemna rzecz taka §lizgawka!
Gdy Jakob lekko popchnie saneczki z tyhu,
one pedza, jak strzata, po lodzie; dziewczynki,
otulone w ciepte futerka, siedzg spokojniutko,
nie kreca sig, zeby ktora przypadkiem nie
wyleciata. Czasem $nieg padaé zaczyna, a to
tak zabawnie! Biale ptateczki $niegu zasypuja
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salopki, czapeczki, mufki naszych dziewczatek,
spadaja takze na twarzyczki, ale to nic nie
szkodzi, $nieg jest suchy, nie przemoczy ubra-
nia, otrzepa¢ go bardzo tatwo, powrdciwszy
do domu.

Juz Kazia i Bronka §lizgaty si¢ cala go-
dzinge. Jakob powiada, ze to dosy¢, trzeba
powraca¢ do pokoju. Dziewczynkom si¢ jeszcze
nie chce, ale one sa grzeczne i posluszne,
wiedza, ze Jakob speilnia polecenie mamy,
wiec nie sprzeczaja si¢, wysiadajg natychmiast
z saneczek 1 biegng predko do domu. Zdej-
muja cieple ubrania... ach! jakie wszystko za-
sypane $niegiem. A oto jeden plateczek bia-
ly przy rozbieraniu spadt przypadkiem na
sukienk¢ Kazi. Jaki on zabawny! Kazia wota
Bronki i obie przypatruja si¢ temu platecz-
kowi.

O, jakiez to $liczne! malenka biata gwia-
zdeczka, sze$¢ precikdw rowniutenkich, jakby
sze$¢ promyczkow, biezy od $rodka gwia-
zdeczki na wszystkie strony dokota. A oto
druga taka sama, i trzecia... plateczek $niegu
caly jest ztozony z takich malutkich gwiazde-
czek. lle tez to ich zlepi¢ potrzeba na jeden
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duzy ptatek i na wszystkie ptatki, ktore spadaja
tak gesto na dworze i caly ogréod zasypaty!

Ale c6z to si¢ stato? Jeden promyczek
gwiazdeczki $niegowej gdzie§ zniki, i drugi
i wszystkie: niema juz gwiazdeczki, zostala
tylko w tem miejscu na sukience wilgotna
kropelka wody. Bo $nieg to woda zamarzla,
a gdy woda od zimna zamarza, to zawsze
si¢ z niej robig takie malutkie gwiazdeczki.
Jezeli mroz silny na dworze, to i w pokoju
na oknach wilgotnych woda marznie, a gwia-
zdeczki tak dziwnie si¢ zlepiaja wszystkie ra-
zem, ze na szybach robig si¢ z tego §liczne
listeczki 1 kwiaty lodowe. W brylce lodu
gwiazdeczki tak szczelnie sa przyklejone jedne
do drugich, ze ich wcale nie widad.

Juz na sukience Kazi nawet i wilgoci nie-
ma ze $niegu, gwiazdeczki stopnialy i zamie-
nily si¢ w wode, ale céz si¢ z ta wodg stato,
gdzie si¢ ona podziala? Sukienka wyschta
predko, ho ciepto w pokoju. Zawsze tak
wilgotne rzeczy wysychaja, a przy goragcym
piecu najpredzej; goracem zelazkiem mozna
mokra chusteczke w jednej chwili wysuszy¢
zupetnie. Jakimze to sposobem ta woda znikta?
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Ona ulatuje w powietrze, dzieli si¢ na dro-
bniutenkie kropeleczki, bardzo lekkie, a te
unosza si¢ w goére i sg niewidzialne. Taka
woda niewidzialna, =zlozona z kropeleczek
drobniutenkich, unoszacych si¢ w powietrzu,
nazywa si¢ para.

Ot6éz trzeba, azeby dzieci wiedzialy, ze
woda moze mie¢ postac¢ trojakg: bywa twardag
bryta, czyli lodem, ciecza, czyli zwyczajna
woda, 1 parg niewidzialng. Woda zamarza
tylko na mrozie, w cieple zwyczajnem jest
cieczg i potrosze tylko paruje, a gdy bardzo
goragco, wszystko zamienia si¢ w pare.



MyszKki.

Byty sobie dwie myszki, mieszkaly w jam-
ce pod drzewem; w dzien zwykle siedziaty
tam pod ziemig cichutenko, a wieczorem, gdy
juz na dworze sie zmierzchato, najpierw je-
dna, potem druga wystawiaty pyszczek z jam-
ki, i jezeli nigdzie nie stycha¢ byto Zzadnego
szelestu, biegaty predziutko szuka¢ czegos
smacznego do jedzenia. Lubity te myszki
rézne korzonki, ale najlepiej im smakowaty
ziarenka i szukaly ich pilnie wsréd trawek
i ziotek.

Pewnego wieczora biegty obok dworu
i spotkaly sie ze znajomg myszkg domowa.
Byta to daleka ich krewna, starsza od nich
znacznie, wiec przez uszanowanie nazywaty
ja ciocig, ona za$ na nie wotata po imieniu.
Jedna miata imie Szarusia, druga Aksamitka.
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Dobry wieczor, Szarusiu, dobry wie-
czor, Aksamitko! — powiedziata myszka do-
mowa.

Dobry wieczor cioci — odpowiedziaty.

— A dokad tak s$pieszycie?

— Jeszczesmy dzi§ wieczerzy nie jadly,
prosze cioci — rzekta Szarusia — bo taki jakis$
hatas byl koto naszego mieszkania, zeSmy si¢
obawialy wychodzi¢. Ale tu niedaleko jest
taczka, znajdziemy tam pewno duzo ziarnek
dojrzatych.

Zawsze si¢ wam dziwie — mowila
myszka domowa — ze tam na tej pustyni
mieszkacie. Nie wiem, czemu si¢ nie prze-
niesiecie tu do dworu; mialybyscie daleko
lepsze wygody i smaczniejsze jedzenie. Lubig
ija czasem ziarnka, ale wolg serek i stoninke.
O! stoninka to wyborna rzecz, jabym zy¢ nie
moglta bez stoninki.

— Ej, moja ciociu — odrzekla Aksamit-
ka — nam tam dobrze w tej jamce, gdzie
mieszkali rodzice nasi i dziadowie! Nigdy w zy-
ciu nie chcialabym si¢ stamtad wynosic,
a i Szarusia pewnie tak samo mysli.
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— O, tak — dodata Szarusia.

Bo nigdy chyba nie widzialy$cie
pigkniejszych mieszkan i nie kosztowalyscie
stoninki — moéwita mysz domowa, krecac po-
gardliwie ogonkiem.

I owszem — rzekta Aksamitka — by-
ty§dmy przeciez raz u cioci na imieninach,
czestowalta nas ciocia stoninkg w tym ladnym
swoim salonie pod podloga $pizarniang.

— Niezta jest ta stoninka — powiedziata
Szarusia — ale snadz nie jest bardzo zdrowa.
Pamig¢tam, jak wrécitam 2z tych imienin,
dostatam niestrawno$ci i musiatam na drugi
dzien by¢ na dyecie.

— Wigc naprawde nie macie ochoty mie-
szka¢ w takim pigknym salonie, jak moj, i za-
jadaé¢ codzien roznych przysmakoéw? — pytata
myszka domowa z podziwieniem. — Gdyby-
$cie wiedzialy, jak u nas wesolo i przyjem-
nie, zwtaszca odkiedy gospodyni wyrzucita
tego obrzydliwego kota za to, ze wypit Smie-
tane¢, przygotowana do kawy dla panstwa!l
Jest nas spora gromadka pod podloga $pi-
zarniang, a jak tylko ucichnie wszystko, bie-
gamy sobie wsze¢dzie, tancujemy po stotach,
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po potkach 1 zajadamy rdézne przewyborne
rzeczy. O, bo ludzie maja gust dobiy .
co tez to oni za osobliwe rzeczy przyrza-
dzaja!

Moéwigc to myszka zaczeta si¢ oblizywad,
a Szarusia powiedziala:

Jabym ta nie mogla wyzy¢ w takiej
zamknigtej spizarni, daleko przyjemniej jest
biega¢ po polach, po takach; gdyby jeszcze
nie te niegodziwe sowy, ktore ciaggle na bie-
dne myszki czatuja, bytaby rozkosz prawdzi-
wa. Ziarnka i korzonki s3 bardzo smaczne
i zdrowe; obejdziemy si¢ bez tych wymys$l-
nych przysmakoéw $pizarnianych; nie prawdaz,
Aksamitko?

O, tak, tak! — zawotala Aksamitka
najlepiej to przestawaé¢ na swojem. Dobrze
nam Ww naszej jamce, nie przeniesiemy si¢ do
dworu! Niech tam ciocia co chce mowi, nie-
ma to jak skromne zycie wiejskie na $wie-
zem powietrzu, jedzenie nie wybredne, ale
zdrowe.

— Ach, moja Aksamitko — przerwata jej
Szarusia — my tu gadu gadu, a tymczasem
noc zapada, strasznieSmy si¢ dzi§ z wiecze-



rza opodznity, juz jestem porzadnie glodna.
Dobranoc cioci!

Dwie mtode myszki pobiegly spiesznie
na taczke, a mysz domowa przesungla si¢
szybko wzdhuz $ciany i wskoczyta w dziurke
piowadzaca diugiem przejsciem podziemnem
az pod podloge $pizarniang.









Wycieczka do lasu.

Anto$S 1 Zosia byly to dzieci ubogiej
wdowy, mieszkajacej na wsi. Matka nie mia-
ta czasu czuwac ciagle nad niemi, prowadzi¢
ich na przechadzke, zwykle tez bawily si¢
same lub z innemi dzie¢mi niedaleko domu.
Raz Anto$§ zaczal prosi¢ matki, zeby mu
pozwolita p6js¢ z kilkorgiem starszych dzieci
do lasu.

— Oni bedg zbierali jagody 1 grzyby,
a 1 ja matusi jagdéd uzbieram cho¢ maty
garnuszeczek.

— Mamusiu, i ja pojde na jagody z Anto-
siem — prosita Zosia — nigdy jeszcze nie by-
tam tak daleko w lesie, a inne dziewczynki
nieraz chodza.

— Chodza tylko starsze — odrzekta mat-
ka — tyby$ jeszcze, bron Boze zabladzila.



— Jagusia mtynarza nie starsza ode mnie,
a chodzi zawsze ze starsza siostrg, 1 na grzy-
by, 1 na jagody — mowita Zosia.

— Ze starszg siostrg, to co innego

— A ja pdjde ze starszym bratem, toé
Anto$ starszy ode mnie.

— To prawda matusiu — odezwal si¢ An-
to§ — ja jestem starszy od niej, niechze mama
ja ze mng pusci.

— Aczy bedziesz jej pilnowal? — zapytata
matka.

— Czemuzbym nie pilnowal? Z nig prze-
ciez tatwiej sobie da¢ rade, niz z tg malutkg
Andzia kowala; ktora jeszcze chodzié nie umie,
a Jurek, starszy brat Andzi, zawsze jej pilnuje,
gdy matka z domu wychodzi.

— No dobrze, to idzciez — powiedziata
matka — tylko pamigtaj, Antosiu, oddaj¢ ci
Zosi¢ w opieke, pilnujze jej, nie odstgpuj ani
na chwilg, bo ona jeszcze mata, mogtaby za-
bladzi¢, a gdyby tak noc jg zaskoczyta samg
jedna w lesie...

— Ojojoj! matusiu — przerwata Zosia —
a toz bylaby okropno$¢! — i oczki obiema
raczkami zakryta ze strachu.
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To nie idz, kiedy si¢ boisz— rzekta matka.
Ej, juz pojde, mateczko, nic mi si¢ nie
stanie, Anto§ mnie dopilnuje.

A pamigtajze, nie odchodz od niego!
powiedziata jeszcze matka, data im na droge
kawatek chleba i sera, i koszyczek na grzy-
by, i garnuszek na jagody, potem odeszta do
swojej roboty, a dzieci pobiegly wesoto
i wkrotce w towarzystwie dwoch starszych
dziewczynek i trzech matych chtopakéw po-
dazyly do lasu. Dziewczeta szty naprzod,
$piewajac niosty takze koszyki i garnuszki,
bo one me dla zabawy do lasu si¢ wybraty,
ale na zbieranie jagdd i grzybow, ktore miaty
pozniej zanie§¢ do dworu na sprzedaz. Chtop-
cy obiecywali im pomagaé, ale jak przyszli
do lasu, jeden zaraz wdrapal si¢ -na drzewo,
bo mu si¢ zdawalo, ze zobaczyl gniazdo, in-
ni pobiegli dalej i zaczeli kukaé, $miejac sie,
gdy echo z réznych stron im odpowiadato!
Anto$ 1 Zosia szli z poczatku obok siebie; on
znalazl kilka $licznych poziomek i dat je sio-
strzyczce, potem ona znow znalazta taka
ogromng, a czerwona, pachnacg, i chciata ko-
niecznie, zeby Anto$ zjadl t¢ jagodke.



A co! nie moéwitem, ze jest gniazdo!
Ptaszki polecialy, a w gniazdku leza jajka,
az cztery, takie §liczne, nakrapiane!

Tak — wotat Jakobek, chtopczyk, kto-
ry byt wlazt na drzewo.

Jajka! — wykrzyknal Antos i klasnat
w re(e — poczekaj-no, ja takze si¢ tam wdra-
pi¢ i zobacz¢. Zosiu, nie odchodz, ja zaraz
wrdce.

I zaczal wtlazi¢ na drzewo. Zosia przez
chwilke spogladala za nim, potem popatrza-
la w inna stron¢ i spostrzegta w oddaleniu
co$ duzego, czerwonego.

»lakis kwiatek przeslicznyl« — pomyslata
sobie i1 pobiegta go zerwaé. Lecz jakiez by-
fo zdziwienie dziewczynki, gdy zobaczyla za-
miast kwiatka ogromny grzyb czerwony
w biate kropki.

— Co za przepyszny grzyb! — zawotata —
urwe go dla mateczki; toz si¢ ucieszy! Ni-
gdy jeszcze u nas nie bylo takich osobli-
wych grzybow.

Mata Zosia nie wiedziala, ze takie grzy-
by nazywaja si¢ muchomory i sg straszna
trucizng, zerwata wigc czerwony pigkny gizyb
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i wrzucila do fartuszka. A wtem odezwato
si¢ w lesie: Kuku! kuku!

— Kukuteczka! — wykrzykneta dziewczyn-
ka— ach! gdybym to ja mogla zobaczyc!

I nie namys$lajac si¢, pobiegta w strong,
skad si¢ dawal stysze¢ glos kukutki. Ale na-
daremnie zagladata, podnoszac gtéwke; nie
mogta dojrze¢ ptaka, ktory czasem odzywat
si¢ bliziutenko, tuz przy niej, to znoéw gdzie$
daleko, i wowczas Zosia biegta dalej, chcac
go dogoni¢ koniecznie. Nakoniec tak sig
zmgcezyla, ze musiala usig$§¢ na trawie. Bie-
gnac, zgubila czerwony grzyb; zal jej byto
bardzo, ze go matce nie odniesie, ale pomy-
slala, ze moze jeszcze drugi si¢ znajdzie,
Anto$ jej pomoze szukac.

I odpoczawszy, dziewczynka zaczeta biedz,
wotajac Antosia, bo jej si¢ zdawalo, ze to
drzewo, na ktéore on wdrapat si¢ razem z Ja-
kobkiem, byto bliziutenko. Tymczasem Anto$
si¢ nie pokazywal, bo Zosia nie mogta trafi¢
do tego miejsca i szta w stron¢ przeciwna,
coraz wiecej si¢ od braciszka oddalata. Po-
znata w koncu, ze jest sama jedna, ze zabla-

dzita w lesie, i przelekta si¢ bardzo. Zaczeta
12-
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wigc znowu biedz z catej sily, wotlajac ciagte:
»Antosiu! Antosiulk« — ale echo tylko jej od-
powiadato.

Gdy tak Zosia btadzita po lesie, Anto$
takze spostrzegt, spusciwszy si¢ z drzewa, ze
siostrzyczki niema. »Pewnie poszta z dziew-
czgtami rwaé jagody«— pomyslat sobie, choé
mu si¢ troche straszno zrobito, pobiegt wigc
poszuka¢ dziewczat, znalazt jedna, potem dru-
ga, zadna jednak Zosi nie widziata. Anto$
rozptakat si¢ z przestrachu 1 zmartwienia,
przypomnial sobie, jak to Oll obiecywal mat-
ce pilnowaé siostrzyczki; sumienie mu wy-
rzucato, ze przyrzeczenia nie dotrzymal. Inne
dzieci go pocieszaty, wszystkie rozbiegly si¢
po lesie, hukajac i nawolujac, ale Zosia zni-
kta, niepodobna jej bylo odnalez¢, a tu czas
uptywat i wieczor wreszcie si¢ zblizyt.

— Trzeba i§¢ do domu — powiedziata je-
dna z dziewczynek.

— Idzmy zywo — dodala druga.

— Chodz i ty — rzekt Jakébek do Anto-
sia — powiesz matuli, moze ona predzej Zosig
znajdzie w lesie.

— O moj Boze! méj dobry Boze! — bia-
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dal Anto§ — jakze ja moge¢ bez Zosi pokazaé
sic matuli? Nie pdjde, bede szukal jeszcze,
cho¢by i do jutra, poki jej nie odszukam.

— A jak noc przyjdzie! Jakze ty tak
sam jeden w lesie zostaniesz? — pytaly dzieci.

— A Zosia? — moéwil biedny chtopczyna
ze tzami — ona taka mata, jakze ja moge¢ j3
samg jedng zostawi¢ w lesie? Ona tam mu-
si by¢ okropnie przestraszona, pewnie pla-
cze... Boze moj, Boze!

Dzieci probowaly jeszcze namawia¢ An-
tosia, zeby wracat z niemi, nakoniec odeszly,
a on zostat i chodzil po lesie, wotajac ciagle
z calej sity na wszystkie strony:

— Zosiu! Zosiu! odezwij si¢, gdzie ty?

Ale Zosia si¢ nie odzywala wieczor tymcza-
sem zapadal i Sciemnito si¢ zupelnie. W le-
sie tak bylo czarno, ze Anto§ nie modgl nic
dojrze¢ o par¢ krokéw przed soba, nie my-
$lat jednak odchodzi¢, tylko wolat raz po raz
z placzem 1 jekiem:

— Zosiu! Zosiu, odezwij sig!

Dhugo tak chodzil, az w koncu ustyszat
zdaleka jek staby; wytezyt stuch i szedt w te
strong: jek powtdrzyl si¢ wyrazniejszy, on
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znOw z catej sily zawolal iz bijacem sercem
stuchat, w koficu z niewymowna radoS$cia
ustyszal zatosny glosik dziewczynki:

— Antosiu! to ja! gdzie ty, Antosiu?

W jednej chwili Anto$ byl juz przy nie;j.
Zosia lezata pod drzewem, drzaca i sptakana;
obaczywszy braciszka, uspokoita si¢ zaraz,
poskoczyta na nédzki i rzucila mu si¢ na szy-
je. Wkrotce jednak nowa trwoga ogarngla
ich oboje.

— Jak my teraz po nocy trafimy do do-
mu? — moéwit Anto$, lecz po namysle dodat: —
Mnie si¢ zdaje, ze trzeba tylko i8¢ ciagle
proéciutenko, nie kreci¢ si¢ na wszystkie
strony, to kiedy$ z lasu wyjdziemy, a na la-
ce juz jakos$ trafimy.

Tak tez zrobili: szli ciggle prosto, trzy-
majac si¢ za rece, 1 wkrotce dostali sie na
Sciezke 1 na pole; stamtad juz wida¢ bylo
wie§, bo 1 ksiezyc pokazal si¢ na niebie.
Nie doszli jeszcze do wsi, gdy po drodze
spotkali matke¢; byta bardzo niespokojna, do-
wiedziata si¢ od dzieci, wracajacych z lasu,
co si¢ stalo, i szta sama szuka¢ Zosi i An-
tosia. Jak si¢ ucieszyta, widzac ich oboje



zdrowych 1 catych, domys$lacie si¢ zapewne.
Nie tajata juz nawet Antosia, ale pochwalila,
ze nie chciat w lesie Zosi porzuci¢ 1 nie
wrocil, poki jej nie odszukal.



Mala malarka.

Ojciec matej Feluni byl malarzem, ma-
lowal na plétnie rézne S$liczne obrazy a Fe-
lunia lubita niezmiernie siedzie¢ w pracowni
swego tatki i1 przypatrywaé si¢ jego robocie.
Tatko pozwalal na to, byle tylko byta grzeczna
inic nie dotykala raczkami, ale zabraniat wcho-
dzi¢ do pracowni podczas swojej nieobecnosci.

Dnia pewnego tatko wyszedt zrana do
miasta i dlugo nie wracal, a mama nie odstg-
powala od kolebki matego braciszka, ktory byt
troszke staby. Feluni znudzito si¢ siedzieé¢ sa-
mej, cho¢ miata rézne zabawki, wysunela si¢
wigc niepostrzezenie z pokoju i pobiegta do pra-
cowni tatki, bo mys$lata ze on moze juz tam jest.
Ale tatki nie bylo jeszcze, wiec Felunia chciata
powracaé, pamigtajac, ze tatko nieraz powta-
rzat, aby nigdy nie wchodzita sama do pracowni.
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A wtem spostrzegta na ziemi figurke bialg
bardzo zabawng; wczoraj jeszcze tej figurki
tam nie bylo. Dziewczynka zblizyla sig, aby
ja lepiej obejrzeé, i obaczyla tuz obok otwarte
pudetko z farbami i pendzle tatki.

— Taka nietadna ta figurka — pomys$lata
sobie — twarz ma takg bialg, niepodobng wca-
le do prawdziwej. Tu wtlasnie jest rézowa
farba, pewnie tatu$§ bedzie malowal na niej
tadne rumience. A mozebym i ja potrafila
to zrobié?

I Felisia zabrata si¢ do roboty. Co to byta
za robota, tatwo si¢ domys$li¢; nietylko figur-
ce si¢ dostato, ale i paluszkom Felisi, i su-
kience, nawet na podtoge tyle farb sie roz-
chlapalo, ze tatko az wykrzyknat z przestra-
chu, gdy wszedt do pracowni i zastal to go-
spodarstwo  swojej coreczki. Gniewal sie
trochg, ale nie moégl si¢ wstrzymaé od $mie-
chu. Felisia S§licznie tatk¢ przeprosila, a ze
byta jeszcze malenka, wigc tatko jej przeba-
czyl i nawet mamy prosil, zeby nie tajata
dziewczynki bardzo, bo ona tego drugi raz
nie zrobi.



Zlota szpilka i ¢wieczek.

Zdarzylo si¢ raz, ze pigkna zlota szpilke
potozono na stoliku obok prostego, zelaznego
$wieczka. Obrazita si¢ tem pyszna i zarozu-
miata szpilka, i tak mowila:

= Co to za $miatos¢, zeby jaki§ prostak
zblizal si¢ poufate do takiej jak ja osoby! Ale
niestlusznie si¢ na niego gniewam: Oll temu
nie winien, ze kto$ nierozwazny potozyt go
przy mnie, i pewnie jest upokorzony, widzac,
jak ja wspaniale wygladam w poréwnaniu
do niego.

— Bardzo si¢ mylisz, moja pigkna pani—
odpowiedzial ¢wieczek skromnie, ale bez
zbytniej Unizono$ci — znam ja dobrze swoja
warto$¢ i jestem przekonany, ze ludzie cenig
mnie wigcej od ciebie.
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— Co ty pleciesz! — wykrzykneta szpilka
oburzona — czyz nie wiesz, ze ztoto jest najko-
sztowniejszym metalem, a zelazo do najtan-
szych si¢ liczy? Za jedna ztota szpileczke ta-
ka, jak ja, moznaby kupi¢ niezmierne mno-
stwo licznych ¢wieczkéow zelaznych, podob-
nych do ciebie.

— Nie przecz¢ temu wcale — moéwil ¢wie-
czek— ale ja nie moéwi¢ o sobie, tylko o me-
talu, z ktérego jestem zrobiony, to jest o ze-
lazie. To prawda, ze ludzie placag drogo za
rozne ztote btyskotki, ale gdyby ich kto za-
pytat, bez czego tatwiej obejs¢ si¢ moga,
okazatoby si¢ dopiero, co jest pozyteczniej-
szel czy ztoto, czy zelazo?

— Co za zarozumialo$é! — zawotata szpil-
ka— a ja r¢czg, ze moja pani obeszlaby si¢
bez ciebie, a mnie i innych przeslicznych
0zd6b ztotych nie oddalaby za nic w $wiecie.

— Ciekaw jestem, czy ta twoja pani
obesztaby si¢ bez nozyczek, igiet, scyzoryka?
Jezeli sama jest prézniaczka i nic nie robi, to
przeciez potrzebuje, azeby kto$S pokrajat
i uszyt dla niej suknie. A jakimze sposobem
rozni rzemieslnicy i rekodzielnicy urzadziliby
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jej mieszkanie, sprzety i najrozmaitsze przed-
mioty, koniecznie potrzebne, gdyby nie byto
na $wiecie zelaznych narzedzi? Najprzemys$l-
niejsi ludzie nie potrafiliby raba¢ drzewa,
pitowa¢ desek, heblowaé, $widrowaé, nie
majac zelaznych siekier, pil, §widrow i naj-
rozmaitszych innych narzedzi. Bez zlotych
0zdob obeszliby sie daleko tatwiej.

— Masz ty troche¢ stusznos$ci, méj éwiecz-
ku — powiedziala szpilka, znacznie juz grze-
czniej i spokojniej — ztoto na to wszystko nie
przydatoby si¢ wcale, bo najpierw niema go
tyle na $wiecie, azeby wystarczyto go na tak
liczne potrzeby, a potem nie jest do$¢ twarde
1 wytrzymale. Czy wiesz, ze ja nawet sama,
cho¢ tak przeslicznie blyszcze, nie jestem
z czystego ztota zrobiona, bo pogiglabym si¢
i potamata; wiec dla nadania mi trwatoSci,
dodano do ztota odrobinke¢ miedzi i wtenczas
dopiero mnie zrobiono z tego.

— Co? tej zwyczajne] miedzi, z ktorej
grosze robia i rondle? — zapytal ¢wieczek
zdziwiony.

— Tak, nie umiem kilamaé, 1 choé¢ mi
wstyd troche¢, musialam ci si¢ przyznaé¢ do
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tego. Ale co tam! wszak nawet i1 dukaty
nie sa z czystego ztota, i do nich takze dla
trwatosci dodajg troszeczke miedzi

— A widzisz, widzisz, pickna szpileczko —
mowit ¢wieczek — sama przyznajesz, ze nie
potrafitaby$ zelaza zastapié, i1 ze zle bardzo
byloby ludziom na $wiecie, gdyby go jakim
przypadkiem =zabraklto. Wielkie to szczg$cie,
ze tyle jest wszedzie kopalni, gdzie wykopu-
puja zelazo.

— Tak, tak, jestem szczera — rzekta szpil-
ka — ale przyznaj ity, moj ¢wieczku, ze zelazo
nie potrafiloby znow zastapi¢ zlota.

— A to dlaczego? — odezwal si¢ ¢wie-
czek zywo — czy to nie moznaby z zelaza wy-
rabia¢ szpilek, kolczykow, pierscioneczkow?
Wszystkie te ozdoby moglyby by¢ przeciez
z pigknie wypolerowanej stali i wygladatly-
by bardzo tadnie. To jest tylko kaprys ludz-
ki, ze wolg do tego uzywaé¢ metalu rzadszego
i kosztowniejszego. Bo powiedz mi, czem
twoj zolty kolor jest pickniejszy od stalo-
wego.

— Oho! teraz to juz ty nie masz wcale



slusznodci, moéj' ¢wieczku — odrzekta szpilka
z pewnym odcieniem dumy — nie idzie tu juz
o kolor, ale spojrzyj-no tylko, co to si¢ zro-
bilo na twoim koniuszku?

— Ej, to nic — moéwil ¢wieczek zaktopo-
tany — potozyta mnie stuzaca na oknie, gdzie
woda byta rozlana, zamoklem 1 troszeczke
zardzewialem. Gdyby tylko chciata mnie od-
czy$ci¢, oliwg posmarowaé, zarazby to prze-
szto.

— Dobry sobie jestes! — rzekta szpilka —
nim ona ci¢ odczysci, rdza ci¢ tak podgry-
zie, ze bedziesz znacznie krotszy. Ladnieby
wygladato, gdyby szpilka, pier§cionek, tancu-
szek zardzewialy! Gdyby te ozdoby byly
stalowe, jak ty powiadasz, trzebaby si¢ cig-
gle wystrzegaé, azeby woda si¢ do nich nie
dostala, a i toby niewiele pomoglo: od same-
go powietrza predkoby blask stracity.

Ta nieznosna rdza to plaga jest pra-
wdziwa— mowil ¢wieczek ze smutkiem.— Po-
wiedz mi, pigkna szpileczko, jakim to sposo-
bem si¢ dzieje, ze ty nigdy nie rdzewiejesz?

— Ba, to juz taka wtlasciwos$¢ ztota — od-
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rzekta— a takze i srebra, dlatego tez te meta-
le nazywaja szlachytnymi. Mozna kazda rzecz
ztotg 'lub srebrng zanurzy¢ w wodzie, w ziemi
zakopaé, a takze i w ogien wrzuci¢: nic jej
to nie zaszkodzi, w ogniu nawet odczy$ci si¢
bardzo pigknie. Pomys$l-no, biedny ty moj
¢wieczku, coby si¢ z tobg stato, gdyby$ tak
jakim przypadkiem wpadl w ogien.

— No, przeciez nie spalitbym si¢ jak ko-
tek drewniany — moéwil ¢wieczek — tylkobym
poczerwienial okropnie, ale potem poczer-
nialbym znowu, byle mnie tylko predko
Z ognia wyjeto.

— A gdyby ci¢ nie predko wyjeto i sma-
zono w tym ogniu bardzo dlugo? — pytala
szpilka.

— Ej, tegobym sobie nie zyczyl, bo
schudtbym okropnie w tym upale.

— A w koncu spalilby$ si¢ do szczetu —
rzekta szpilka.— Juz daj pokoj, wiem ja to do-
brze: zelazo w silnym ogniu pali si¢ tak zu-
pelie, jak drzewo, nic z niego nie zostaje;
ja o siebie jestem zupelnie spokojna, mogta-
bym cho¢by i najdtuzej w ogniu lezeé, nicby
mi si¢ nie stato. Zapewne, ze i ztoto si¢ to-
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pi, jak wszystko na $wiecie, ale jakiego to
gorgca na to potrzeba! W zwyczajnym ogniu
jabym sie tylko tadnie odczys$cita, a tyby$ sie
kurczyt, biedaku, coraz wiecej, w koncu nie
zostaloby z ciebie ani $ladu.

— Wiesz ty co, moja szpileczko — mowit
¢wieczek — nie sprzeczajmy si¢ darmo, bo
oboje podobno mamy stuszno$¢. Ty sama
musiata§ przyznaé, ze zelazo daleko jest po-
trzebniejsze od ztota, ze gdyby nagle zabra-
klo na $wiecie zelaza, toby sobie ludzie rady
nie dali, a bez zlota obeszliby si¢ z tatwoscig.
Ja znow oddaje ci sprawiedliwo$¢: zelazo na-
prawde nie mogtoby =zastgpi¢ ani zlota, ani
srebra, bo te metale maja swoje wielkie przy-
mioty. Wiec ty mna nie gardz dlatego, ze
nie tak pigknie wygladam, jak ty, a ja chg-
tnie ci ustapie pierwszenstwa wszedzie, gdzie
tylko idzie o wytworne ozdoby i pigknosé
powierzchowna. Przypomnij sobie, w jakiej
przyktadnej zgodzie zloto z zelazem pozostaje
w zegarkach naprzyklad. Kazdy zegarek jest
z wierzchu zloty lub srebrny, zeby nie za-
rdzewial, a we S$rodku sprezynki ma stalowe,
bo ztote bylyby migkkie, nietrwate.
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— Dobrze moéwisz— zakonczyta szpilka —
masz ty swoje wielkie zalety, ale mam 1i ja
swoje. Nie gardzmy wigc soba wzajemnie
1 starajmy si¢ by¢ uzyteczni na S$wiecie, ka-
zde po swojemu.

ISKIERK]
’ 13



Podarunek dziadunia.

Igna$ pojechat raz z mama na cate tato
na wie$ do dziadunia; wielka to byta radosé
dla chtopczyka, gdy dziadunio zaczal go
oprowadza¢ po calem gospodarstwie, pozwolit
oglada¢ zblizka koniki, krowki, owieczki. Ale
ze wszystkich zwierzatek najwiecej podobat
si¢ Ignasiowi $liczny maly osielek; nie mogt
si¢ nim nacieszy¢, glaskat go, brat za uszy,
pyszczek, nareszcie objal za szyjke, piescit,
calowat i mowil do niego, tak zupelnie, jak
gdyby osietek mogt to zrozumieé. A dziadu-
nio powiedzial z uSmiechem.

— Juz kiedy tak polubiles tego osietka,
moj Ignasiu, to ci goé darujg.

Co? — zawotlat chlopczyk uszczesliwio-
ny — naprawd¢ mi dziadunio daruje tego
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§licznego osioteczka? i on bedzie teraz mo;j?
moj wilasny?

— Tak, bedzie twoj wtasny, ale pod je-
dnym warunkiem, oto zeby$§ sam zawsze pa-
migtal o jego potrzebach. Osietek nocuje
w stajni, trzeba wigc rano go wyprowadzic,
uwigza¢ na sznureczku na taczce, zeby si¢
mogt napas$¢ trawki, trzeba mu potem pié
da¢ w por¢e i wieczorem znowu odprowadzié
do stajni. Jak sadzisz, czy to nie bedzie za
duzy ktopot dla ciebie mysle¢ o tem wszyst-
kiem? Bo- gdyby$ kiedy zapomnial o osietku,
moglby zachorowaé, a nawet i zgingé

— O, nie, dziaduniu, ja o nim nigdy nie
zapomn¢! — zawotat Ignas. — Jak tylko si¢
przebudze¢ rano, zaraz pobiegne, zaprowadze
go na pasze¢, spytam si¢ stajennego, kiedy go
potrzeba napoi¢, i pdjd¢ z nim do cebrzyka,
gdzie jest woda.

I rzeczywiscie Igna$§ troskliwie si¢ opie-
kowal swoim osietkiem, nigdy nie zapomnial
wyprowadzi¢ go na pasze, napoi¢ w pore,
tylko jezeli deszcz padal i mama nie pozwa-
lata wychodzi¢ z pokoju, wyreczal go w tem
chlopak stajenny. Osietek wyrédst, byt zdrow

13-



i silny, a gdy Igna§ w roku nastepnym
przyjechat do dziadunia na lato, mogt juz
jezdzi¢ na swoim osietku,

zawsze jednak
i potem

sam o wszystkich jego potrzebach
pamigtat.









Dziwne iskierki.

Ada$ 1 Zosia pierwszy raz w zyciu przy-
jechali ze wsi do Warszawy, do cioci. Ciocia
obiecata ich oprowadzi¢ po miescie ipokazaé
rézne cickawe rzeczy, ale pierwszego dnia
musieli siedzie¢ w domu, bo juz bylo pozno,
i nim obiad si¢ skonczyl, $ciemnito si¢ na
dworze. Starsi rozmawiali, a dzieci usiadly
przy oknie i patrzaty na ulice. Bawilo je to
niezmiernie, ze tyle ludzi snuto si¢ ciggle po
chodnikach, a po bruku toczyly si¢ nicustan-
nie powozy.

— Ach! jaka przes$liczna iskierka wysko-
czyta z pod noég koniowi! — zawolal Adas —
czy widziata§ Zosiu? Co to moze znaczyc¢?
O, 1 druga, a taka blyszczgca, jak ogien
prawdziwy; co to takiego?

— To prawda, dziwne rzeczy tu w tej
Warszawie si¢ dzieja — moéwita Zosia. — U nas



na wsi nigdy nie widzialam nic podobnego.
Skad te iskierki si¢ biorg? Czy z bruku
tak wyskakuja? Ale dlaczegéz tylko wtedy,
gdy koniki biegng ? Patrz, patrz, Adasiu,
znowu taka $liczna wyskoczyta, jak btyska-
wiczka malutka!

I dzieci pobiegly do rodzicow i do cio-
ci, opowiadajac, co widzialy i zapytujac, co
to za iskierki. Mama powiedziata, ze im to
po6zniej wyttdbmaczy, a teraz nie trzeba si¢ na-
przykrza¢ starszym, bo oni w tej chwili nie
majg czasu dzie¢mi si¢ zajmowaé. Dzieci by-
ly rozsadne i dobrze wychowane, zaraz wigc
odeszty i znoéw patrzyly przez okno. Wszyst-
ko je zajmowato, ale najwigcej owe zabawne
iskierki wyskakujace raz po raz z pod ko-
pyt konskich. Mama nie zapomniata o obie-
tnicy 1 przyszta poézniej do dzieci do okna,
zeby im wytldémaczyé, co to znaczy.

— Czy to prawdziwy ogien, mamuniu? —
spytata Zosia.

— Najprawdziwszy — odrzekta mama.

— "A skadze on si¢ tam bierze? — pytat
znowu Adas.

— Wszak”znasz dobrze zapatki, a nigdy
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ci nie przyszto na mys$l zapytaé, skad si¢
w nich ogien bierze.

— No, bo zapatke si¢ pociera, i wtenczas
ognik z niej wyskakuje — odrzekl Adas.

— To prawda, mamusiu — mowita Zo-
sia — i to takze jest dziwne i ciekawe, skad
w tej zapalce ogien si¢ bierze, ale nigdy mi
jako$ nie przyszto do glowy o to zapytac.

— Bo na zapatki ciagle patrzysz — rzekla
mama — juz si¢ do tego przyzwyczaite$; iskier-
ki, wyskakujace z bruku, obaczyle§ po raz
pierwszy, 1 dlatego ci¢ zaciekawily. Dawniej,
gdy jeszcze zapalek nie byto, uzywano do za-
palania ognia krzesiwa, ktéorego wy wcale nie
znacie, bo teraz rzadko juz kiedy shuzy do tego.
Azebyscie zrozumieli, skad si¢ te iskierki bio-
ra, ktéore z bruku wyskakuja, musze wprzod
powiedzie¢, jak wyglada krzesiwo. Jest to po
prostu kawatek stali i brytka krzemienia, ka-
myczka bardzo twardego. Chcac ogien zapa-
li¢, trzeba owa stalg uderzaé¢ silnie i szybko
o krzemien, a natychmiast ukazuja si¢ iskier-
ki takie same, jak te, ktore wyskakujg z bruku.
Do$¢ potozy¢ woéwczas w tern miejscu kawa-
teczek hubki, — tak si¢ nazywa rodzaj grzyba,



ktory sie bardzo tatwo zapala, — azeby z iskie-
rek roznieci¢ ogien. Panowie dawniej zawsze
takie krzesiwa nosili w kieszeni do zapalania
fajki, jak teraz zapatki nosza.

— Ale, moja mamo, jakimze sposobem
z takiego kamyka moze wyskoczy¢ ogien? —
pytat Adas.

— Trzeba wiedzie¢ — moéwita mama — ze
od tarcia kazda rzecz si¢ rozgrzewa. Toz na-
wet, gdy nam zimno w rgce, zaczynamy je po-
ciera¢ jedng o druga, a zaraz si¢ troszke roz-
grzewaja. Dzicy ludzie tra mocno dwa kawat-
ki drzewa i tym sposobem ogien rozniecaja.
Krzesiwem to samo robi si¢ o wiele tatwiej;
twardy kamyczek, uderzajac o stal, rozgrzewa
ja w jednej chwili tak gwaltownie, ze w miej-
scu uderzonem odrobinka zelaza odrywa si¢
rozpalona i ogniem plonie. Stad wtasnie owe
iskierki, drobniutkie kawateczki zelaza, ktore
wyskakuja 1 palg si¢ w powietrzu.

— A na ulicy, mamuniu, na bruku, co si¢
robi? — pytaty dzieci.

— W bruku jest duzo twardych kamykow,
krzemieni, a koniki maja podkowy zelazne.
Gdy konik uderzy podkowa o krzemien w bru-
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ku, to tak zupetnie, jak gdyby kto krzesat
ogien krzesiwem. Od uderzenia podkowa si¢
rozpala, odrobinki Zelaza zapalajg- sie i ulatu-
ja w powietrze w postaci iskierek.

— A teraz niech mamunia jeszcze opo-
wie — moéwita Zosia — co to w zapatkach tak
sie zapala odrazu, jak tylko je potrzeé?

— Na tebkach zapalek jest fosfor, a ten fo-
sfor ma takg wtasnos$¢, ze z najlzejszem potar-
ciem zaraz cie zapala. Zelazo trzeba silnie ude-
rzy¢ o kamienh, azeby z niego iskierki wyskoczy-
ty, ale fosfor dosy¢ potrzeé troszeczke o chro-
powaty jaki przedmiot, a zaraz sie rozgrzewa
i ptonie. Dlatego tez takim fosforem pokrywa-
ja koniuszki suchych patyczkéw drewnianych
i to sg zapatki. Wielka to wygoda te zapaiki,
lecz tylko dla ludzi rozsgdnych, ktérzy sie
z niemi obchodzi¢ umiejg. Dzieci nie powinny
nigdy zapatek dotykaé, bo witasdnie dlatego, ze
sie tak fatwo zapalajg za potarciem, sg dla nich
bardzo niebezpieczne. Dzieci przez nieostrozne
obchodzenie sie z zapatkami mogg i same sie
oparzy¢ i pozar nawet wznieci¢. Powinniscie tak-
ze wiedzie¢ o tern, ze fosfor jest straszng truci-
zng i nigdy, broh Boze, do ust nie bra¢ zapatek.



Pszczéotka i motylek.

Ach! ten prdézniak, patrze¢ na niego nie
moge — tak brzeczala pszczotka, przelatujac
obok tadnego motylka — caly dzien siedzi
sobie na kwiatkach lub buja w powietrzu
dla zabawki, nic nie robi, nie pamigta, zeby
sobie i dzieciom przygotowac jakie§ zapasy
na zime.

— Moja pszczoétko — odpowiedzial moty-
lek tagodnie — dobrze to zapewne, Ze jestes
pracowita, ale nie badz taka dumna i nie po-
gardzaj wszystkimi, ktorzy ciebie nie nasladu-
ja. Po co ja mam zbieraé zapasy? Tu tyle
kwiateczkow na lace, ze starczy zawsze dla
mnie stodkiego soku. Zreszta tak mi jako$
stabo od weczoraj; od kiedy jajka zlozytem
tam na listeczku, stracitem zupeinie apetyt.
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— O, prozniak, prézniak, prozniak! — za-
brzeczata jeszcze pszczotka i odleciala.

Na drugi dzien przelatywata znowu przez
te samg taczke i obaczyla znajomego moty-
la, chciata wigc zaraz zawotac, tak jak wczo-
raj: »Prozniak, prézniak!»— gdy spostrzegta,
ze motylek mial skrzydelka opuszczone, wie-
trzyk powiewal niemi na wszystkie strony;
pszczotka przyfruneta blizej, spojrzata: biedny
motyl juz nie zyl

— Co za nieszczg$cie! — mowita pszczodt-
ka, ktéora miata dobre serce. — Zatuje teraz,
zem wczoraj tak ostro do niego przemawia-
ta. On byt chory, ostabiony, a ja go do pra-
cy napedzatam! Ale c6z teraz z biednemi sie-
rotami si¢ stanie? Mowit wczoraj ten moty-
lek, ze jajka zlozyl na listeczku.

— Badz acani spokojna o te dzieci— ode-
zwata si¢ liszka, pelzajaca tuz obok na zie-
lonym krzaczku — ja takze jestem dzieckiem
motylkow, rodzicow swoich nie pamigtam
wcale, bo pomarli, nim ja z jajeczka si¢ wy-
ktutam. Kochana mateczka wiedziata jednak
zapewne, ze te listeczki zielone beda mi sma-
kowaly, bo =zlozyla jajka na tym krzaku.



Bardzo mi tu dobrze, nie zgin¢ z pewnoscia
z glodu, a kiedy§ przemieni¢ si¢ w skrzy-
dlatego motylka i fruwa¢ sobie bedg, i sok
z kwiateczkow spijaé. Ach! zebyz to pre-
dzej, bo mi juz dokuczylo tak pelzaé! Mu-
sial 1 tamten motylek obmysli¢ dobre siedli-
sko dla swoich dzieci.

— Skad on jednak mogt wiedzie¢, co
im bedzie smakowalo, skoro sam tylko sok
z kwiatow wypijal?— mowita pszczdétka. — Chy-
ba tu juz Opatrzno$¢ nad tern czuwatla... Ale
widze z tego wszystkiego, zem ja miala tro-
che shlusznos$ci: ten motylek byt prozniak;
gdy raz dla dzieci wynalazt gotowe pozywie-
nie, nic juz sam potem nie robil, fruwat so-
bie tylko, bawil si¢... co tu wiele mowié?
préznowal i koniec! Opatrznos$¢ jest mitosier-
na, lecz takze i sprawiedliwa: motylek zrobit
juz na S$wiecie wszystko, co do niego nale-
zato, wigcej nic nie umial i dlatego to pewnie
musial biedaczek umieraé. O tak, tak, kto
nie jest uzyteczny, ten nie wart zy¢, szkoda
dla niego i tej odrobiny soku z kwiatow!

I pszczotka, brzeczac, pofruneta dalej do
swojej roboty.









Przygody rodziny Puszykickich.

Pani Puszykicka byta to wiewidrka juz
niemtoda, znana i szanowana w calym lesie.
Wychowata troskliwie niemalo synow i corek;
wszystko to mieszkalo teraz osobno, w gnia-
zdach wtasnych, synowie mieli zony, a corki
mezow. Rod Puszykickich tak si¢ rozmno-
zyt w lesie, ze prawie wszystkie mlode wie-
wioreczki nazywaly starszg panig Puszykicka
to babunig, to ciocig

Kazda mtoda mateczka przychodzita do
niej po rade¢, jak ma dziatwg¢ wychowywac,
a ona tyle miata doswiadczenia i roztropno-
sci, ze jak poradzita to pewnie dobrze. Pan
Puszykicki nie zaslugiwal na taki szacunek.
Chociaz nie pierwszej juz milodosci, byt lekko-
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myS$lny, przez caly dzien skakat po lesie, za-
jadat orzechy i inne przysmaki, a rzadko
kiedy pamictal zanie$¢ zonie jaki zapas zy-
wnos$ci. Ona sama musiala si¢ zajmowac za-
opatrzeniem spizarni na zimeg, pozatykaniem
szpar w dziupli, gdzie rodzina mieszkata-pod-
czas mrozow, wszystko bylo na jej glowie.

Ale poczciwa pani Puszykicka nigdy sie¢
nie skarzyta, wzdychata tylko po cichutku
i sama pracowata, ile mogta. Jedynag jej po-
ciechg byty dzieci; starsze wprawdzie gospo-
darowaty po swojemu, lecz mtodsze zawsze
dtuzej mieszkaly przy matce i pomagaty jej
w domowych zajeciach.

Teraz wtasnie dochowata si¢ dorodnej
coreczki, data jej imi¢ Pufcia i przyuczyla,
zwyczajnie jak dobra matka, do pracy i po-
rzagdku. Pufcia jednak widocznie w ojca si¢
wdata: leniwa byta do roboty, lubita tylko
wyskakiwaé po gateziach i odbiega¢ od do-
mu. Matka ja przestrzegata, ze to wecale
nietadnie dla wiewidreczki dobrze wychowa-
nej, bo chociaz czasem i pobawié sig, i po-
skaka¢ mozna, to zawsze tylko po skoncze-
niu wazniejszych zajec.
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Na nieszczg$cie pan Puszykicki, zamiast
doda¢ od siebie jakie stowko, gdy styszatl,
ze zona nauki te dawata Pufci, zawsze jej
jeszcze przeszkadzal i najgorsze rady dawat
coreczce. A ze mtlodziez chetniej Ignie do
zlego niz do dobrego, wigc Pufcia wolala
stucha¢ ojca anizeli matki.

Dnia pewnego w pigkng pogode pani
Puszykicka zabrata si¢ gorliwie do oczyszcza-
nia i uprzatni¢cia mieszkania, do sktadania za-
pasOw zywnos$ci w spizarni, bo jako przezor-
na gospodyni wiedziata, Zze po pogodzie przyj-
dzie zapewne slota, a woéwczas milo bedzie
siedzie¢ sobie w zacisznem schronieniu i gryzé
orzeszki. Pufcia pomagata matce, a wtem
znienacka nadszedt pan Puszykicki, jak zwy-
kle w podskokach wesotych, wymachujac
ogonkiem.

— Chce si¢ to wam w taka $liczng porg
nad robota si¢ meczyé! — zawolat. — Chodzcie
lepiej ze mna do dworskiego ogrodu. Po-
skakamy sobie po tadnych owocowych drze-
wach , zobaczymy co§ nowego 1 roznych
przysmakow si¢ najemy.

— Nie lubi¢ ja si¢ wtoczy¢é po ludzkich
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ogrodach — odpowiedziala rozsagdna pani Pu-
szykicka; ludzie nas przesladuja, dzieci zwta-
szcza najwickszg w tem majg przyjemnosc,
azeby nieszcze$liwe stworzenie, czy to wie-
wiorke, czy ptaka, schwyci¢ 1 meczy¢ w wig-
zieniu. Najlepiej unikaé spotkania z temi
zlosliwemi istotami. Radz¢ ci ni nie i$¢ 1 Pufci
nie namawiaj do tego. Lepiejby$§ nam troche
pomégt; tyle dzi§ mamy roboty!

— Oho! jeszcze czego! — wykrzyknat pan
Puszykicki i jednym susem przeskoczyl na
drugie drzewo — chodz ze mna, Pufciu! zo-
baczysz, jak si¢ wybornie zabawiny; niech
tam matka sobie zrzedzi, niewarto na to
zwazacd.

Pufcia rados$nie wywingla ogonkiem i ta-
kiego susa data, ze w mgnieniu oka bytla juz
obok ojca i dalej za nim pomkngla. Coéz
miata robi¢ biedna pani Puszykicka? Wes-
tchneta zcicha, jak zwykle, i dalej sama pra-
cowata. Gorzkie mysli snutly si¢ jej po glo-
wie. Wszystkie dzieci wychowaly si¢ dobrze,
braty przyktad z matki, Pufcia jedna podo-
bniutenka byta do ojca itaka sama lekkomys$l-
na, leniwa; bardzo niespokojna byla poczciwa



pani Puszykicka o jej przyszios¢. Bo czyz
moze by¢ dobra zona i matka z takiej wie-
wiorki, ktéra porzuca domowe gospodarskie
zajecia, azeby si¢ zakrada¢ do cudzego ogrodu?

II.

Mineto potudnie, niedaleko juz bylto do
zachodu stonca, pani Puszykicka ukonczyta
oddawna swoje zajg¢cia i niecierpliwie wygla-
data powrotu meza i Pufci. Zaczegta si¢ nie-
pokoi¢ coraz wigcej; pan Puszykicki, co pra-
wda nieraz i po dni kilka do domu nie wracat,
gdy si¢ rozhulal, ale Pufcia powinna byta
wroci¢ wcezesniej.

Trapiona obawa $miertelng, pani Puszy-
kicka nie mogla usiedzie¢ w domu i wyszta
naprzeciw Pufci. Wioska z owym ogrodem
byta do$¢ daleko od lasu, za strumieniem,
plynacym przez kwiecista Iake¢. Wiewidrki
umieja dobrze ptywaé, strumien nie byl sze-
roki, pani Puszykicka dostata si¢ na drugg
stron¢ z tatwos$cig i1 biegla dalej, rozgladajac
si¢ dokola, czy nie zobaczy powracajacych
wedrowcow. Dlugo wypatrywata nadaremnie,
w koncu z przestrachem spostrzegta zdaleka



Pufcig, wlokaca sie powoli, kulejacg, sama
bez ojca.

— Co ci jest, moje dziecko? — zawotlala
matka, w kilku susach przybiegtszy do niej —
gdzie ojciec? co si¢ wam stato?

— Ach, mateczko, nieszczeScie, straszne
nieszczegs$cie! — zawotata. Pufcia: — ojciec do-
stat sie do niewoli, a ja ledwo zdotatam
umknaé; powracam okaleczona, jak widzisz,
ledwo si¢ dowloktam.

Pani Puszykicka =zatamata tapki 1 po
chwili zaczg¢ta rozpytywaé, jakim sposobem
stat si¢ tak okropny wypadek.

— SkakaliS§my sobie najspokojniej po
drzewach z ojczulkiem — mowita Pufcia, ochto-
nawszy nieco — zrywali§my owoce, ani po-
mysleliSmy o niebezpieczenstwie, gdy nagle
nadbiegta z krzykiem szalonym gromada
chtopakéw. »Wiewidrki, wiewiorkil« wotali
w nieboglosy, jak gdyby nigdy w zyciu wie-
wiorki nie widzieli, i nuz goni¢ za nami.
Dwoch tych drapieznikow wdrapalo si¢ na
drzewa, a doskonale hultaje po galgziach si¢
czepiali, i wkroétce jeden z nich z dzikim
okrzykiem tryumfu pochwycit nieszczesliwego



ojczulka za ogon. Mnie dopedzi¢ nie mogli,
wigc jeden rzucit ze zloSci we mnie kamy-
kiem 1 noge mi okaleczyl. Tlumigc bdl
straszliwy, ukrytam si¢ jednak wsrod gestych
lisci tak, ze mnie z oczu stracili.

— A ojciec? c6z ojciec? — pytata pani
Puszykicka.

— Ojca zabrali 1 wsrod Spiewow i $Smie-
chow odniesli do domu, ja za§ zmeczona
okropnie tg gonitwa, od przytomnosci pra-
wie odchodzitam i dlugo musialam wypoczy-
waé, nim wreszcie zdolalam uciec z tego
ogrodu.

— Chodzmyz jak najpredzej do domu —
rzekta matka, wzdychajac ciezko.

Ale pokazalo si¢, ze biedna, okaleczona
Pufcia zadnym sposobem nie mogta plywac,
a tu strumyk koniecznie przeby¢ bylo po-
trzeba. Roztropna pani Puszykicka nie stra-
cita glowy, upatrzyla na brzegu klode dre-
wniang wydrazona, wszelkich sit doktadajac,
spuscita ja na wode 1 pomogta Pufci usa-
dowi¢ si¢ na tym promie. Sama za§ we-
szta w wod¢ 1 popychata klod¢ ku przeci-
wnemu brzegowi.
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Tym sposobem szcz¢$liwie przebyly obie
strumien, dostaty si¢ do domu, Pufcia odpo-
czgta 1 usneta na wygodnej poscidtce. Ale
pani Puszykicka, srodze strapiona nieszczg-
§ciem me¢za, przez calg noc usnaé nie mogta.
Miata dobre serce, zapomniala wigc zupeinie
o jego wadach, o przykrosciach, ktore jej
wyrzadzat, szczerze tylko ubolewala, ze nie
mogta mu przynie§¢ ratunku.

Nieszczgsliwy pan Puszykicki dotychczas
pokutuje za swoja lekkomys$lnos¢; lubit ska-
ka¢ po galgziach w lesie, teraz musi skakac
nieborak w klatce po drabince, dla zabawy
dzieci. Ze skrucha przypomina sobie, jak
rozsagdna zona namawiata go, aby nie szedl
na te¢ nieszczgsng wycieczkg, a natomiast
pomogt jej przy robocie.

Pufcia zupelnie si¢ poprawita, stucha we
wszystkiem matki, stata si¢ pracowity, po-
rzadna, jest wzorem mtodych wiewiorek.



Anto$ i wujaszek.

Anto$§ mieszkal na wsi z rodzicami, miatl
on dopiero lat siedem, ale bardzo byl na
swoj wiek roztropny i lubil towarzystwo star-
szych. Bardzo si¢ tez wucieszyl, gdy do ro-
dzicow jego przyjechat na kilka tygodni le-
tnich wujaszek, brat mamy. Anto§ rzadko kie-
dy przedtem widywal tego wujaszka, ale te-
raz predko si¢ z nim zapoznatl i zaprzyjaznil.
Oprowadzat go po domu, po ogrodzie, po ca-
tem gospodarstwie, wszystko tlémaczyt, opo-
wiadat, a wujaszka kazda rzecz zajmowala, bo
mieszkal zwykle w mie$cie i nie znal wecale
wsi. Dnia pewnego poszli obaj do stajni,
i Anto$§ pokazywal wujaszkowi konie powo-
zowe, wierzchowe i mlode zrebaki. Przesliczny
kon siwy, wierzchowiec ojca, podobal sie¢



szczego6lnie wujaszkowi. Anto§ prosil sta-
jennego Franciszka, azeby go wyprowadzit
na podwodrze, bo w stajni trudno bylo go
dobrze obejrze¢. Kon byt do§¢ zywy, tro-
che nawet narowisty, zaczal wigc parskac,
tbem wywija¢ i podskakiwaé, gdy Franciszek
go wyprowadzil ze stajni; Anto$ jednak
wcale si¢ nie bal 1 pobiegt bliziutenko do
jednego konika, chcial go po grzbiecie po-
gtaskaé. Ale wujaszek chwycit chtopczyka
za reke 1 gwaltem odciagnat, a sam zdaleka
tylko patrzal na konia, nie zblizajac si¢ do
niego.

— Niech wujaszek bedzie spokojny —
moéwit Anto§ — on mnie nic nie zrobi, gta-
skalem go nieraz przy tatce, nawet mnie raz
tatko posadzil przy sobie na siodle, i caty
dziedziniec Z nim objechatem.

— Przy tatce to co innego — odpowie-
dziat wujaszek — ja z koami nie umiem si¢
obchodzi¢, i sam si¢ nie zblize do niego,
i tobie nie pozwole.

— Moglby kto pomyslec,' ze wujaszek
boi si¢ koni — rzekl Anto§ nawpdt zartem
1 spojrzal przenikliwie na wujaszka.
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Nie boj¢ si¢ spokojnych koni, zaprze¢-
zonych do powozu — powiedzial wujaszek —
ale takich narowistych nigdy nie widzia-
tem zblizka; poc6éz si¢ mam narazaé bez bo-
trzeby?

Anto$ patrzal na wujaszka ze zdziwie-
niem, nic juz nie moéwit, ale gdy powrdcili
do domu, a wujaszek odszedl do swego po-
koju, chlopczyk pobieglt do mamy i szepnal
jej do ucha:

— Tchorz!

— Kto taki? — =zapytala mama.

— Ten wujaszek, mamunciu, taki tchorz!.

I Anto§ zaczat opowiadaé zdarzenie z ko-
niem. Mama u$miechneta si¢, wzruszyta ra-
mionami i powiedziala:

— Czyz zaraz ma by¢ tchorzem dlate-
go, ze nie chciat si¢ zblizy¢é do narowistego
konia? Wujaszek mieszka w mies$cie, swoich
koni nie ma i obchodzi¢ si¢ z nimi nie umie.
Gdyby si¢ przyzwyczail, pewnieby si¢ nie
obawial. Wdzigczna mu jestem bardzo, ze
i tobie nie pozwolit zblizy¢ si¢ do tego konia,
bo nie jest wcale tchorzostwem unikaé nie-
bezpieczenstwa; bardzo slusznie wujaszek po-
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wiedzial, ze bez potrzeby nikt si¢ narazac
nie powinien.

Ale Anto$ pokrecit glowka: stowa mamy
niebardzo jako$ trafity mu do przekonania:
dla wujaszka byl zawsze réwnie serdeczny,
ale mu przykro bylo, ze si¢c okazat takim
tchorzem, jak on mowit

Dnia nastgpnego przed wieczorem wszy-
scy poszli na przechadzk¢ do poblizkiego
lasku; gdy powracali przez wie§, uslyszeli
nagle jakie§ krzyki, a po chwili rozréznili
wyraznie wotanie: »Gore! gorel«

— O, co za nieszczes$cie! — rzeklt ojciec —
ludzie jeszcze z pola nie powrocili, nie bedzie
komu ratowaé. Trzeba nam pobiedz jak naj-
predzej i dowiedzie¢ si¢, co si¢ pali. Hej,
Wicku! — zawotal na chlopaka, ktéry prze-
biegat obok nich — gdzie to jest pozar?

— Chata Wojciechowej wdowy pali sig,
prosz¢ jasnie pana — odrzekt chtopak i po-
biegt dale;.

Wojciechowa! — zawolat oj-
Ab PPlu pracuje, a dziecko zo-

stawila.”jphacig¢j/j quy,%{ bron Boze, nie
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— Alez $pieszmy tam, nie traémy cza-
su — przerwal wujaszek i1 pobiegl naprzod
w stron¢, gdzie widaé bylo juz wyraznie kile-
by dymu i plomienie, buchajgce nad dachem
nizkiej chatki. Ojciec spiesznie za nim podg-
zyt, a mama kazala dzieciom iS¢ przy sobie
i na krok si¢ nie oddala¢. Gdy przeszli parg
ulic, mama nie chciata si¢ zblizy¢ wiecej do
pozaru, zdaleka tylko patrzata razem z dzie¢-
mi, a wida¢ bylo wszystko, jak na dloni.
Koto plongcej chaty uwijato si¢ kilku ludzi
zaledwie, bo cala wie§ bylta w polu, ogien
szybko ogarnal caty dach, stoma pokryty,
snopki plonace spadaty na ziemig, rozsypujac
iskry dokota. Nikt nawet nie prébowal ra-
towa¢, bo to bylo niepodobienstwem.

— Anto$ widzial doskonale wujaszka, jak
przybiegt na miejsce pozaru, jak moéwil zy-
wo do ludzi, co tam stali, pokazujac ptonagca
chatg, a potem ujrzat z podziwieniem ogrom-
nem, ze wujaszek uderzyl silnie pigScia
w drzwi zamkniete, a gdy si¢ nagle rozwarly,
wskoczyt do srodka chaty i zniknal.

— O mo6j Boze! — zawotala mama prze-
razona — poco on tam poszedt? chata juz
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cata w plomieniach, jeszcze si¢ bron Boze
zawali!

Wtem palgca si¢ belka spadta z tosko-
tem przed samemi drzwiami, ktore si¢ takze
zajety jak tuczywo. Ogromne kiledy czarnego
dymu i ptomienie czerwone podnosily si¢ od
progu chaty az powyzej dachu. Mama krzyk-
neta 1 biegla nieprzytomnie prawie, a dzieci,
ptaczac, biegly za nig. Po chwili staneli
o kilka krokéw od pozaru, i Anto$§ obaczyt
w oknie palacej si¢ chaty wujaszka. Trzymat
on na reku syna Wojciechowej, o ktoérym
wszyscy zapomnieli. Przystawiono drabineg do
okna, i wujaszek zrecznie spuscit si¢ na zie-
mi¢ razem z dzieckiem.

— A to zuch dopiero z tego twojego
braciszka! — mowit ojciec, prowadzac wujaszka
do mamy strwozonej izaplakanej — nic a nic
mu si¢ nie stalo, chociaz niebezpieczenstwo
bylo straszne. Wtosy tylko osmalil trochg,
ale malca od pewnej $mierci uratowat.

Nadbieglta w tej chwili z pola Wojciecho-
wa z lamentem strasznym, a gdy ujrzala
chtopca zdrowego, uspokoita si¢ odrazu, bo
0 niego najwiecej si¢ obawiata. Obecni tam



wiesniacy w kilku stowach opowiedzieli jej,
co si¢ stato; biedna kobieta padta do nog
wybawcy swojego dziecka, ale wujaszek taki
tem byl zaklopotany, ze uciekt czempre¢dzej
do domu, azeby, jak moéwil, umy¢ sie i prze-
brac.

Ojciec obiecal Wojciechowej daé¢ drzewa
na nowg chatupe, a jeden z bogatszych wie-
$niakow zabrat ja tymczasem z dzieckiem do
siebie. Gdy mama z dzie¢mi wracala do do-
mu, Anto§ byl dziwnie jako§ zamysSlony,
a gdy przyszli i wujaszka zastali na ganku,
chlopczyk rzucil mu si¢ na szyj¢ i zawotlal:

— Wujaszek nie tchoérz! o, nie tchorz!

— A to ty mnie za tchdérza miate§? —
odrzekt, $miejac sie, wujaszek.

Mama wowczas objasnita rzecz calg
i zwracajac si¢ do synka, rzekta:

— Oto masz przyktad najlepszy, co zna-
czy prawdziwa odwaga; masz takze nauke,
ze nigdy z pozorow sadzi¢ nikogo nie nalezy.



Lunia i Zolka.

Lunia miala psinke Zolke, ktérg niezmier-
nie lubita. Nikt tego dzieciom nie gani, gdy
sg przywiagzane do poczciwych zwierzatek,
we wszystkiem jednak miar¢ zachowacé nale-
zy. Mama cz¢sto powtarzata Luni, ze z psin-
ka mozna si¢ bawi¢, wzigé ja czasem na
kolana, pogtaska¢, ale calowaé si¢ z nia
ciagle to juz rzecz zupelnie zbyteczna. Pie-
sek moze by¢ czasem chory, zresztg cd6z to
ladnego pozwala¢ si¢ oblizywac¢ 1 §lini¢ ta-
kiemu zwierzatku, cho¢by i najpoczciwszemu?
Lunia jednak zwykle zapominata o prze-
strogach mamy, najwi¢ckszg miata przyjem-
nos$¢ w tych calusach i pieszczotach swojej
ulubionej Zolki.
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Raz przyjechata zdaleka ciocia, ktorg
Lunia nigdy jeszcze nie widziala. Wielka
byta rado$¢ w catym domu, a nasza Lunia
odrazu pokochata t¢ cioci¢, dobrg, milg i we-
sota. Wyobrazcie sobie, jak si¢ zdziwila
i zmartwita, gdy raz chciata rzuci¢ si¢ na
szyj¢ cioci 1 ucatowaé ja serdecznie, a ta
cofneta sig, jakby z obrzydzeniem, i nie data
si¢ pocalowac.

— Ach, daruj mi, moja droga Luniu —
rzekta ciocia — jabym ciebie tak chetnie
usciskata i popieseita, tylko... cozem ja temu
winna? zobaczytam dzi§, jak calowata§ si¢ ze
swoja Zolka, a psina poslinita ci calg buzie.
Ja lubie pieski, nigdy ich jednak nie catuje
1 przyznam ci si¢, ze sie tego okropnie
brzydze.

Mama styszata te¢ rozmowe¢ i1 bardzo by-
ta rada, a Lunia zawstydzila si¢ strasznie;
w pierwszej chwili o malo si¢ nie rozpta-
kata, ze jednak byta dobrg i rozsagdna dziew-
czynka, wiec poszla do drugiego pokoju,
umyta buzi¢ starannie, potem powrocita do
cioci i rzekta:

— Juz jestem umyta, ciociu kochana;



niech mi¢ tylko ciocia pocaluje, a przyrze-
kam, ze nigdy nie pozwole si¢ $lini¢ i lizac
Zolce.

- - Ato co innego — rzekla ciocia — te-
raz gdy pocaluj¢ mojg siostrzeniczke, nie
bed¢ w obawie, czy mi si¢ czasem §$lina
Zolki do ust nie dostala.



Indyk 1 wrobelek.

— Prézniaku! Darmozjadzie! A pojdzze!

Tak wotal z gniewem indyk w jezyku
ptasim na maltego wrobelka za to, ze ten
chwycil par¢ ziarnek, posypanych przez
gospodyni¢ na dziedzincu folwarcznym. Wro-
belek w bok odskoczyl, ale niebardzo si¢ na-
straszyt tego krzyku i zas§wiegotal pokornie
do indyka:

— Czego si¢ pan indyk tak gniewa? czy
to tu malo ziarna? ja przeciez duzo nie za-
biore, troszeczke si¢ tylko posilg; zmeczytem
si¢ strasznie, budujemy gniazdko z moja Zo-
neczka, bo juz czué¢ wiosng, trzeba si¢ za-
biera¢ do roboty.

— No, no, wez tam juz sobie parg
ziarnek — rzekt indyk, troch¢ udobruchany —
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ale poczeka], niech ja si¢ wprzdéd najem.
Nie moge si¢ przeciez tak pospolitowaé,- ze-
by je$¢ razem z tobg; co ja, to nie ty!

— O, wiem to ja dobrze, méj panie in-
dyku; ja sobie wrbdbelek prosty tutejszy,
a pan podobno z dalekich zamorskich kra-
jow pochodzi. Toz 1 gospodyni umie pana
indyka szanowaé, zawsze mu pelng garScig
sypie ziarno. 0 mnie nigdy nie pomysli.

— A widzisz! — moéwit indyk, nadymajac
si¢ z dumg — znaja mnie Wwszyscy i szanuja;
bo to ja, widzisz, pochodze ze znakomitego
cudzoziemskiego rodu, z takiego kraju, o kto-
rym ty nawet nie styszate§ nigdy.

— A z jakiego? Ach, gdyby pan indyk
byl taskaw opowiedzie¢! — rzekt wrobelek,
udajac wielka pokorg; umyslnie wyciggat
indyka na stowka, cho¢ wcale nie byl cie-
kaw, skad on tam pochodzi, ale myslat sobie,
ze jak si¢ rozgada, o swojej wielkosci, to na
nic nie begdzie uwazal, a on tymczasem ziarn-
ko po ziarnku bg¢dzie mu chwytat z przed nosa.

— Moja ojczyzna jest bardzo daleko —
mowit indyk — za szerokiem morzem, za oce-
anem, na drugim koncu $wiata.
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Al to pewnie az tam, gdzie jaskotki
leca na zimg.

— Ale gdziezby tam jaskotka zaleciata!
Tam nawet ludzie swoimi okretami nie mo-
gli doptyna¢, az jeden =znalazl si¢ taki od-
wazny, nazywat sie Krzysztof Kolumb...

Aha! to pan indyk z Ameryki pocho-
dzi — przerwal wrdbelek i dziobnagl az trzy
ziarnka naraz.

— A ty skad to wiesz? — spytat indyk.

— Oho! czy to ja nie stysze, jak siedze
czasem na dachu i do okien zagladam, co
tam dzieci na lekcyach swoich powtarzajg?
O owym Kolumbie, co Ameryke odkryl, tak
czgsto mowia, ze 1 my, wroble, Swiegoczemy
0 tern na dachu. Ale jakze to pan indyk mogt
z Ameryki przylecie¢ przez takie morze
szerokie ? Nie widzialem nigdy, zeby pan
latal, nieraz nawet sobie mys$latem: po co
ten pan indyk ma takie duze, wspaniate
skrzydta, skoro lata¢ nie umie?

— Bo ja, widzisz, lata¢ nie potrzebuje
1 nie lubig, wol¢ biega¢; latanie nie przystoi
ptakom szlachetnie urodzonym. Pospolstwo

ISKIERKI
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tylko lata: wroble, jaskotki, skowronki, ale
gdzieby tam indyk latal!

Moéwiac to, nadal si¢ i kiwat nosem
z wielka powaga.

— A wiec jakze pan indyk dostal si¢
az z Ameryki do naszego kraju? — pytat
wrobelek.

No, ja sie¢ juz tu w kraju urodzitem,
i ojciec moj takze, i dziad i pradziad. Nie-
gdy$, bardzo dawno, mojego pra-pra-pradzia-
dunia ludzie okrgtem przywiezli z AmeryKki.
Styszatem to od mojej matki, a jej moéwita
babka, tamtej znéw prababka. Babunia opo-
wiadata bardzo ciekawe historye, jak to tam
nasi bracia indyki zyja na stepach amerykan-
skich, jak wedruja wielkiemi gromadami,
przechodza przez lasy, przeplywaja nawet
rzeki, a nigdy nie mieszkajg po takich cia-
snych kurnikach, jak my, i nie znaja lu-
dzi, nigdy przynajmniej nie przyjaznig si¢
Z nimi.

— 1 pocdéz to panski pradziadunio tu
przyjechat do Europy? — spytat wrobelek.

— On nie mial wcale ochoty jechaé, lu-
dzie go =zabrali, bo nie mieli tu w Europie
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tak wspaniatych ptakow 1 wstydzili si¢ zy¢
tylko z ng¢dznymi wréblami, jaskotkami i in-
nem pospodlstwem tutejszem — i zndéw indyk
sic nadal 1 kiwat nosem z wielkag duma.

— Upadam do ndég — rzekl wrébelek —
zona na mnie wola, trzeba jej w czems$
pomddz w budowie gniazdeczka — 1 pofrunat
bo juz wyjadt wszystkie ziarnka, a rozmowa
z indykiem wcale go nie zajmowala.

Spotkawszy si¢ z-zong, opowiedzial jej
wszystko 1 $§miat si¢ z pychy indyka.

— Gdybys$ wiedziata, duszko, — mowit —
jaki on jest zabawny! Wyobraza sobie, ze
ludzie sprowadzili tu jego przodkow dla ich
wspanialej postaci jedynie, i ze gospodyni
sypie mu ziarno przez wielkie uszanowanie.
Wiem ja dobrze, dlaczego oni go tak sza-
nujg 1 pielegnujg; widziatem raz przez okno,
jak kuchcik obracat na roznie takiego sa-
mego indyka, oskubanego zupeilnie z pierza.
Pomys$latem tez sobie wtenczas: »Jak to
dobrze, ze ja jestem taki niepozorny,
maly, chudy, ludzie si¢ na mnie nie zla-
komig!«

— No, no, cicho juz, gadulo! — zaswie-
15-



gotata wrobliczka — pomoéz mi pozbieraé
ten mech, bo mi potrzebny do wystania
gniazdka, co tam bedziesz si¢ cudzemi
sprawami zajmowal.

I oboje zabrali si¢ zwawo do roboty.
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